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I. Bevezetes 


„Vegre rajovok, mit akar..." - 
a harom pont nyomaban 

Aligha van a masodik vilaghaborunak olyan aldo- 
zati csoportja, amelynek tagjai olyannyira a nev- 
telensegbe, es lgy az ismeretlensegbe vesznenek, 
mint a szexualis traumakat elszenvedett noke. E ko- 
tetnek 1 az a celja, hogy az 6 hangjukat tegye hall- 

1 E konyv elkesziileset szamos intezmeny es szemely segi- 
tette az evek soran. Koszonettel tartozom a Nemzeti Emleke- 
zet Bizottsag - O. Kovacs Jozsef, majd pedig Horvath Gergely 
Krisztian altal vezetett - Videktortenet kutatocsoportjanak. Eb- 
ben a muhelyben kezdtem el eloszor ezzel a temaval foglalkoz- 
ni 2014-ben (Kunt 2017:97-124.). Majd az OTKA119368 szamu 
kutatas, valamint a munkahelyemen, a Miskolci Egyetemen 
futo EFOP-3.6.1-16-2016-00011 projekt kereteben folytattam a 
kutatasomat. A CEU Institute for Advanced Study-ban a kez- 
iratot nyugodt es inspiralo koriilmenyek kozott fejezhettem be. 
Az elkesziilt munkahoz szamos ertekes eszrevetelt kaptam, lgy 
Ban Andrastol, Maya Lo Bellotol, Fenyves Katalintol, Kantas 
Balazstol, Kover Gyorgytol, Szivos Erikatol, Vasvari Lujzitol, 
amelyekert koszonettel tartozom. Halas vagyok Kisantal Ta- 
masnak es Z. Varga Zoltannak, hogy lehetoseget biztosltottak 
arra, hogy a Pecsi Tudomanyegyetem Irodalomtudomanyi 
Doktori Iskolajaban egy orat tarthassak, amelyen a hallgatoktol 
sok fontos es hasznos eszrevetelt, otletet kaptam. A kiadas nem 
valosulhatott volna meg az NKA es a Miskolci Egyetem Bolcse- 
szettudomanyi Karanak tamogatasa nelkiil. A felesegem altal 
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hatova: ne csupan szamokat es kihallgatasok soran 
sziiletett rovid jegyzokonyveket lassunk, hanem 
tenylegesen szenvedo embereket, akik a fajdalmai- 
kat es az atelt borzalmakat a tortenetekkel nagyja- 
bol egy idoben meg is orokitettek. Ugyanakkor az 
elkovetok - azaz kiilonfele hadseregekben szolgalo 
ferfiak - perspektivajat es motivacioit is vizsgalom. 
A kotet cimeben szereplo pontoknak szamos jelen- 
tesretege lehetseges. Ez a szexualitassal, nemi ero- 
szakkal foglalkozo noi naplok bejegyzeseiben oly 
gyakran megtalalhato irasjel toredezett narrativat 
hoz letre, es mindig elhallgatasra, a trauma feldol- 
gozatlans'agabol, szegyenbol vagy tarsadalmi nor- 
makbol adodo tabusitasra utal. 

A tema nemzetkozi szakirodalmaban ketsegte- 
leniil az Anonyma szerzomegjelolessel publikalt 
Eine Frau in Berlin (Egy no Berlinben) cimu naplo 
a legismertebb. 2 Ezt az 1911-ben, sziiletett Marthe 
Hillers ujsagiro gyorsirassal irta, naplojaban a vi- 
laghaboru utolso heteit es a szovjet megszallas elso 
honapjainak mindennapjait rogzitette 1945 aprilisa- 
tol juniusig Berlinben. Az egyik elso olyan publikalt 
es szamos nyelvre leforditott egodokumentum volt, 
amely nyiltan leirta az aldozatok perspektivajabol a 
katonak altal elkovetett nemi eroszakot es azt, hogy 
a nok mikent probaltak tulelni es elkeriilni a soro- 


biztositott nyugodt es boldog munkakorulmenyek nelkiil ez a 
munkam sem kesziilt volna el. 

2 Anonyma 2006. 


zatos eroszakot. A tulelesnek altalanos strategiaja 
volt, hogy a nok elelemert es biztonsagert cserebe 
kenytelenek voltak, lehetoleg minel magasabb ran- 
gu szovjet katonak szeretojeve valni. Nemet nyelv- 
teriileten a temat ovezo ossztarsadalmi hallgatast 
es annak elbeszelhetetlenseget jo jelzi, hogy az Eine 
Frau in Berlin eloszor angolul jelent meg az Egyesult 
Allamokban, 1954-ben. Ennek a korabeli amerikai 
fogadtatasarol a szakirodalom semmit sem tud, de 
a hideghaborus legkor bizonyara fontos szerepet 
jatszott a kiadasaban. Ezt kovetoen szamos nyelven 
megjelent, nemetiil 1959-ben adtak ki Svajcban, de 
a nemet kozvelemenyben nem valtott ki semmifele 
visszhangot. 3 Hillers nevet csak 2001-ben bekovet- 
kezett halala utan fedtek fel annak ellenere, hogy a 
szerzo ezt meg eleteben megtiltotta. A nev feltiinte- 
tesere elsosorban azert keriilt sor, hogy a szoveg hi- 
telesseget erositse, mert a 2003-as nemet ujrakiadast 
kovetoen Nemetorszagban nagy vita kerekedett a 
naplo szerzosege es hitelessege koriil. Az ujrakiadas 
kapcsan a neves ujsagiro Jens Bisky feltette a ker- 
dest, hogy Kurt Marek volt masodik vilaghaborus 
haditudosito, a kotet kiadoja vajon milyen szerepet 
jatszott a szoveg letrejotteben, es milyen valtozta- 
tasokat vegzett azon a megjelenes elott. Felvetette, 
hogy esetleg inaga a kozreado irta az egeszet, mert 
a haborus idokbol olyan propagandacikkeket talalt 
Marek tollabol, amelyek nemet katonanaplokon ke- 

3 Redmann 2008,194. 
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resztiil mutattak be a vilaghaborut. 4 A naplo hite- 
lesseget, sot letezeset megkerdojelezo vitak oda ve- 
zettek, hogy 2004 januarjaban vegre lehetoseg nyilt 
arra, hogy az eredetit egy szakerto megvizsgalja. 
Kurt Marek ozvegye, aki az eredeti naplot orzi, a 
naploszakerto Walter Kempowskit kerte fel a vizs- 
galat elvegzesere. 6 minden ketseget kizaronak 
nevezte a naplo letezeset es eredetiseget, de alapo- 
sabb tanulmanyozasara neki sem volt modja. Igy a 
kiadott naplo keletkezestortenete, valamint tortene- 
ti forraserteke egeszen addig nem tekintheto tisz- 
tazottnak,.mig az nem lesz kutathato es meg nem 
jelenik nemet nyelvu kritikai kiadasa. 5 

A temaval foglalkozo magyar szakirodalomban 
az aldozatok vagy alig-alig szolalnak meg, vagy 
csak kerelem-kerveny formajaban beszelik el a ve- 
liik tortenteket. Itt nemcsak abortuszkerelmekrol, 
hanem alispani korlevelekrol, vallomasokrol, felje- 
lentesekrol, tehat dontoen a kozigazgatas altal elet- 
re hivott hivatali iratokrol van szo. 6 A szakirodalom 
tobbnyire ket olyan szemelyes, nem retrospektiv 
forrasra hivatkozik, amely a szovjet katonak aldo- 
zatava valt noktol szarmazik, nem pedig szemta- 
nuktol: az egyik Polcz Alaine rendszervaltozas utan 
megjelent visszaemlekezese, a masik Gyarmati Fan- 

4 Uo. 198. 

s Uo. 199-200. 

6 Jol jellemzi ezt a nemreg megjelent dokumentumkotet, 
amely szamos ilyen anyagot tartalmaz: Balogh 2015, 234., 237., 
254., 260., 274., 282. 
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ni nemreg publikalt naploja. 7 A 20. szazad kollek- 
tfv traumai koziil Magyarorszagon ketsegteleniil a 
Voros Hadsereg altal elkovetett tomeges nemi ero- 
szakot ovezi a legnagyobb hallgatas. 1991-ben, koz- 
vetleniil a rendszervaltozas utan Polcz Alaine Asz- 
szony a fronton rimu oneletrajzi regenye torte meg a 
temat ovezo csendet. 8 Ez az elso olyan szemelyes, az 
aldozat perspektivajat dokumentalo konyv, amely 
a nagy nyilvanossag szamara is elerheto volt. Ege¬ 
szen addig e nyomaszto traumakat a szemelyes es a 
csaladi emlekezet orizte es probalta elfojtani. Polcz 
Alaine visszaemlekezeserol szolo cikkeben Louise 
O. Vasvari arra is ramutat, hogy a haborut kovetoen 
a nemi eroszak temajat erinto magyar visszaemle- 
kezeseket Nyugaton es idegen nyelven publikaltak, 
igy ezek a mai napig nem keriiltek be a hazai koz- 
ludatba. 9 

Magyarorszagon a harcok alatti es az azt koveto 
tomeges nemi eroszak a rendszervaltast kovetoen 
sem kapott nagyobb torteneszi erdeklodest. A ma¬ 
gyar torteneszek koziil leginkabb Peto Andrea fog- 
lalkozott ezzel a temaval, eloszor 1998-ban, majd 
pedig kesobb megjelent szamos tanulmanyaban. 10 

7 Gyarmati 2014. 

s Polcz 1991. 

9 Vasvari 2010,35-51. 

10 Peto 1998, 68-71.; Peto 2000, 203-220.; Peto 2018. Ennek 
a konyvnek nem celja a szovjet csapatok altal elkovetett nemi 
eroszak hazai vagy nemzetkozi historiografiajanak az attekin- 
tese, mert azt nemregiben melyrehatoan megirta: Balogh 2015, 

11 










Bevezetes 


Bevezetes 


Ezek szerint a tomeges nemi eroszakot es arrnak 
hatasat egeszsegiigyi forrasok, fgy arvahazak nyil- 
vantartasai, abortuszkerelmek es a terhessegmeg- 
szakitasok szamanak alakulasa, nemi betegsegek 
nyilvantartasai orzik. 11 

Kiilonosen jellemzo erre a kutatasi teruletre az 
aldozatoktol szarmazo szemelyes irott forrasok 
hianya. Az interjukra mint torteneti forrasra epitett 
Skrabski Fruzsina 2013-ban bemutatott Elhallgatott 
gyaldzat cfmu dokumentumfilmje is. Ugyan ez azt 
lgeri, hogy az aldozatokat is megszolaltatja, de va- 
lojaban egyetlen tenyleges aldozat sem szolal meg, 
csupan szemtanuk meselik el a tortenteket. 12 Ez is 
vilagosan jelzi, hogy olyan temarol van szo, amely 
70 ev multan is tabu, meghozza nemcsak Magyar- 
orszagon, hanem Oroszorszagban is, amely hivata- 
losan a mai napig nem ismeri el a tomeges nemi ero- 
szak megtortentet. Ez az eltussolo igyekezet, amely 
a nemi eroszakok megtortentet es az elkovetett bu- 
nokben valo felelossegvallalast nem tartja ossze- 
egyeztethetonek a nemzeti biiszkeseggel, es haritja 
az azokkal valo szembenezest, Magyarorszagon is 
jelen van. Mi sem jellemzi ezt jobban, mint az Er- 
delyi Peter altal rendezett, 2003-ban forgatott Doni 


36-37., 43-47.; Peto 2018. Valamint lasd meg: Czetz 2017,69-97.; 
Santha 2017,127-162. 

11 Peto 1999, 85-108. Tovabbi, kozigazgatasi forrastxpusokra 
lasd meg: Balogh 2015,51-52. 

12 Elhallgatott gyaldzat. Szrnes, magyar dokumentumfilm, 
2013. Rendezo: Skrabski Fruzsina. 


tiikor cimu film. 13 A dokumentumfilm, amely orosz 
szemszogbol mutatja be a magyar megszallas em- 
lekezetet Oroszorszagban, a helyi civilek megszo- 
laltatasaval a magyar hadsereg altal elkovetett nemi 
eroszakra is kiter. A magyar csapatok altal a Szov- 
jetunioban okozott szexualis traumak talan nem 
merhetok a Voros Hadsereg altal Magyarorszagon 
elkovetettekhez. Ezek aranya es szama azonban 
forrasok hianyaban talan meg az utobbinal is ne- 
hezebben vizsgalhato, s eddig a szakirodalomban 
sem foglalkozott ezzel mas, mint Pihurik Judit, aki 
naplok es memoarok segitsegevel mutatta ki ezek 
megtortentet. 14 

Eroszak, trauma, naplo 15 

A haborus nemi eroszakra mint kutatasi teruletre 
az aldozatoktol szarmazo privat forrasok hianya a 
jellemzo. Mindehhez meg hozza lehet tenni, hogy 
a nok hangjanak hianya azzal is magyarazhato, 
hogy dontoen ferfiak altal irt naplokat, memoaro- 
kat adtak ki nagy szamban pi. Budapest ostroma- 
rol. Szakftva a hivatalos dokumentumokon alapu- 

13 Doni tiikor. Szines, fekete-feher, magyar dokumentumfilm, 
2003. Rendezo: Erdelyi Peter. 

14 Pihurik 2007,165-169. 

15 A trauma, az eletiras (life writing) es a tarsadalmi nemek 
osszefuggeseire, valamint a temaban megjelent egodokumen- 
tumokra vonatkozoan szeles koru attekintest nyujt: Vasvari 
2016,150-197. 
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16 megkozelitesekkel, ez a konyv harom noi naplo 
osszehasonlito elemzesen nyugszik, amelyek koziil 
a nagy nyilvanossag szamara csak egy hozzaferhe- 
to, a masik ketto meg keziratban van. Az unitarius 
Bodo Roza 36 evesen, a romai katolikus, de az an- 
tiszemita torvenyek altal zsidonak minosiilo Gyar- 
mati Fanni 33 evesen, az ugyancsak romai katolikus 
Bicskey Erzsebet 22 esztendosen szamolt be 1944- 
45-ben a nemi eroszak borzaszto tapasztalatarol es 
emlekerol. Mindegyik naploironak a valodi nevet 
hasznalom, hiszen az aldozatok nevet a temat ove- 
zo politikai nyomasgyakorlas, majd pedig a kollek- 
tiv hallgatas es elfojtas miatt alig ismerjiik. Mi sem 
mutatja ezt jobban, mint hogy a Hillers-fele naplo 
elso kiadasai is mind nevteleniil jelentek meg. 

Ferencz Gyozo publikalta Gyarmati Fanni nap- 
lojat 2014-ben. Bar a naploiro szemelye dontoen 
ferje, Radnoti Miklos reven valt ismertte, ennek a 
kotetnek 6 lesz az egyik foszereploje, mig a koltot 
csupan elvetve emlitem meg. Fanni 1912-ben szii- 
letett egy asszimilalt, de vallasos zsido csaladban 
Budapesten, edesapja orszaggyulesi gyorsiro volt. 
Fanni az apja gyorsiroiskolajaban tamtott, es emel- 
lett gepelest, valamint magantarutvanyokat vallalt. 
1935-ben kotott hazassagot Radnoti Miklossal. Fer- 
jevel egyiitt 1943-ban keresztelkedett ki, igy romai 
katolikus lett. A megkeresztelkedese egyarant ertel- 
mezheto az apja elleni lazadaskent es a teljes asz- 
szimilaciora valo torekveskent. Mindehhez fontos 
hozzatenni, hogy a megkeresztelkedes meggyozo- 


desbol es hitbol kovetkezett be, azaz nem menekii- 
lesi strategia volt a zsidosagot addigra mar amugy 
sem felekezeti alapon koriilhatarolo zsidotorvenyek 
alol. Ugyanakkor az asszimilacios torekvesekrol 
szolva nem lehet megfeledkezni arrol, hogy Fanni a 
zsidokkal es a zsidosaggal szemben kifejezetten ne- 
gativ erzelmeket taplalt. Bar e kepzeteivel a kony- 
vem - az eltero kerdesfeltevesbol adodoan - nem 
foglalkozik, utalas szintjen meg lesz errol szo. 

Fanni fel ewel a hazassaga elott, 1935 februarja- 
ban kezdett el naplot imi, es ezt eltero intenzitassal, 
de 1946 szeptembereig folytatta. A konyv fokusza- 
ban alio periodusban - 1945 januarjatol marciu- 
sig - nem naponkent, hanem nagyjabol heti rend- 
szeresseggel vagy a tortenesek utan par nappal irt 
csak osszefoglalo feljegyzeseket. Az ostorom alatt 
unokahugaval. Milch Herminaval es annak ferjevel 
bujkalt Budan, majd Pesten. Unokahuga a vermer- 
gezesben 28 evesen meghalt noverenek Gyarmati 
Rozsanak volt a gyermeke. A naploban csak Hermi- 
kent szereplo Hermina 1926-ban sziiletett, es 1944- 
ben ment felesegiil Hollo Janos vegyeszhez. 

Fanni, rendkiviil reszletesen beszamolt arrol, 
hogy kiilonbozo szovjet katonak szamos alkalom- 
mal tettek kiserletet megeroszakolasara. 1945. janu- 
ar 13-an irta le elso alkalommal, hogy szovjet kato¬ 
nak januar 5-en, majd nehany nappal kesobb ujra 
megprobaltak megeroszakolni, de ezt ekkor meg 
sikertilt elkeriilnie. Ket hettel kesobb, januar, 18-an 
tenylegesen megeroszakolta egy orosz katona, aki 
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raadasul sulyosan meg is verte. Ennek kovetkezte- 
ben esett teherbe. Mindez azonban nem jelentette a 
megprobaltatasai veget, mert 1945 februar kozepen 
ujabb szovjet katona tett sikertelen kiserletet a meg- 
eroszakolasara. Vele egyiitt bujkalo unokahugat, 
Herminat is tobbszor megeroszakoltak. 

Polcz Alaine es Gyarmati Fanni eletutjaban van- 
nak hasonlosagok, mindketten hires irok (Meszoly 
Miklos, Radnoti Miklos) felesegei lettek es evtize- 
dekkel a masodik vilaghaboru utan haltak meg, 
de elterokeppen kezeltek annak felvallalasat, hogy 
nemi eroszak aldozatava valtak. Mig Gyarmati ezt 
halalaig titokkent megorizte, igy csak a baratai es 
csaladja tudott rola, addig Polcz uttoro visszaemle- 
kezeseben elsokent szamolt be arrol, hogy a szovjet 
katonak csoportosan, tobbszor megeroszakoltak. 

A fennmaradt forrasok hanyattatasat jol illuszt- 
ralja Bicskey Erzsebet naploja. Ezt 2007-2008-ta- 
jan egy budapesti onkormanyzati nyugdijasotthon 
elotti szemetesben talalta az akkor meg egyetemis- 
ta, ma mar az Orszagos Szechenyi Konyvtarban 
konyvtaroskent dolgozo Szabo Piroska. 16 A meg- 
talalas pillanatarol a kovetkezokeppen szamolt be 
nekem: „Feltuntek a fuzetek egy lomkupac tetejen, 
es az elsot kinyitva az 1940-es evszam rogton elarul- 

16 A naplo a mai napig Szabo Piroska tulajdonat kepezi, lgy 
ekkent is fogok ra hivatkozni. Kiilon koszonettel tartozom neki, 
hogy annak publikalasa elott dolgozhattam a naplo teljes szo- 
vegevel. Erre a kiadatlan naplora Csosz Laszlo hivta fel a fi- 
gyelmemet, amelyert rendkiviil halas vagyok neki. 

16 


ta, hogy egy haborus naplorol van szo. Hazavittem 
oket, el is olvastam, de nagyon sokaig az asztalfiok- 
ban voltak - a parom [Kantas Balazs - K. G.] level- 
tari allasba keriilese utan meruit csak fel benniink, 
hogy lehetne valamit kezdeni veliik." A nyugdijas- 
otthonbol a naplo frojanak halala utan dobtak ki a 
holmijat, amely szamara minden bizonnyal fontos 
dokumentumokat is rejtett, mert a fiizeteket hala¬ 
laig megorizte, a keletkezesiiktol szamitott mintegy 
hetven even at. A naplo negy fuzetbol all, az elsot 
1940 szeptembereben kezdte, a harmadikat 1946 
marciusaban fejezte be. A harmadik fiizetben azon¬ 
ban 1944. oktober 9-en abbahagyta a naploirast es 
csak 1945. junius 24-en kezdte ujra es folytatta azt 
egy bo fel evig. Ekkor hosszu evekre abbahagyta 
a naploirast, s csak 1951-ben ragadott ujra tollat, 
am ez alkalommal csupan egy haromoldalas tore- 
dek szuletett. A teljes naplo publikalasara a Magyar 
Nemzeti Leveltarban kulon kutatocsoport jott letre 
Szabo Piroska konyvtaros, Szerenyi Udiko folevel- 
taros es Kantas Balazs leveltaros, valamint jomagam 
reszvetelevel. A jelenlegi konyvben csak az 1945- 
1946-os, mintegy 25 oldalnyi feljegyzest vizsgalom, 
amelyet megeroszakolasa utan vetett papirra. 

Bicskey Erzsebet 1922. december 21-en szuletett 
Izsakon, mindket sziiloje - Bicskey Elek es Sarko¬ 
zy Erzsebet - egyarant vajdasagi tanito volt. A Vaj- 
dasag elso vilaghaboru utani Szerbiahoz csatolasa 
nagy csapaskent sujtotta a Bicskey csaladot. Bics¬ 
key Elek nem tudott szerbiil, ezert sziilovarosaban 
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es komyeken tardtoi allast nem tudott vallalni, igy 
atkoltozott Magyarorszagra, ahol Bacs varmegye- 
ben, Kunszentmikloson es Izsakon vallalt tardtoi 
allast, ahol egyik kollegaja lanyanak, ugyancsak ta¬ 
rdtoi kepesitessel rendelkezo lanyat vette felesegiil 
valamikor 1921-ben. Nemsokara megszxiletett elso 
gyermekiik, Bicskey Istvan es egy evvel kesobb a 
naploiro Erzsebet, majd nehany evvel kesobb hxi- 
guk, Bicskey Ida. A naplo tanusaga alapjan a szil- 
Iok hazassaga nem jo, Bicskey Elek gyakran verte 
feleseget es feltehetoleg gyermekeit is, bar romai 
katolikus szxilokkent soha nem valtak el, de mar az 
1930-as evekben lenyegeben az apjuktol kiilon elt 
az anya a gyerekekkel. Bicskey Erzsebet a polgari 
iskolat Nyxrbatorban vegezte, anyja, Sarkozy Erzse¬ 
bet pedig kesobb, az 1920-as evek vegetol a Nyxr- 
segben, tobbek kozott Nyirabranyban dolgozott 
tardtonokent. Majd nehany ev kihagyassal tanul- 
manyait az Angolkisasszonyok Nyiregyhazi Felso- 
kereskedelmi Iskolajaban 1939-ben kezdte el, ahol 
1943-ban erettsegizett. Erzsebet huga, Ida varronoi 
kepesitest kapott a Nyiregyhazi Jotekony Noegylet 
Noipariskolajaban, feltehetoleg 1941-1942 korxil, 
batyja, Istvan pedig korabban erettsegit szerzett. 
A masodik vilaghaborxiban mind Erzsebet apja, 
Elek, mind pedig batyja, Istvan harcoltak, mi'g Er¬ 
zsebet anyja folyamatosan tamtonokent dolgozott a 
Nyirsegben. A csalad a naplo keletkezesenek ide- 
jen egeszen a front kozeledteig Nyirbatorban elt, 
Erzsebet pedig vonattal jart be Nyiregyhazara, az 


Angolkisasszonyok Felsokereskedelmi Iskolajaba. 17 
Ennek elvegzeset kovetoen a helyi jegyzosegen dol¬ 
gozott. A veszesen kozeledo front miatt az anya es 
ket lanya menekxilni kenyszeriilt. 1944 oktobereben 
a visszavonulo nemet es magyar csapatokkal egyiitt 
Miskolcon at Budapestre utaztak. Budapest mellett, 
Biatorbagyon rokonoknal huztak meg magukat, ab- 
ban a remenyben, hogy itt nagyobb biztonsagban 
lesznek. A fovaros ostromanak elokesziiletei soran 
azonban ezt a telepiilest is elfoglaltak a szovjetek, 
eppen 1944 karacsony vigiliajan. Ezen a napon egy 
orosz katona pisztollyal elhurcolt a pinceben bujka- 
16 lanyok koziil negyet, kozottiik volt Erzsebet es 
Ida is. Mig huganak sikeriilt megmenekiilnie, Er- 
zsebetet a katona megeroszakolta. 

Az 1940-tol rendszeresen vezetett naplo kenysze- 
ru felbeszakitasat a front eloli menekulesiik okoz- 
ta. 1944. oktober 9-en Erzsebet roviden csak ezt irta 
meg Nyirbatorban: „Mara virradora felvertek, hogy 
pakoljunk, mert itt vannak az oroszok. Zurzavar, 
oriasi Iarma, az utcan lotas-futas, menekxilo embe- 
rek. Az irodabol hazakixldtek, el sem bucsuztam 
senkitol sem. Pista... 6 latom-e valaha. Pipi [?] na- 
gyon-nagyon sirt, mikor bucsuztunk. Szakadatlan 
zugas, morgas, mindenfele jarmu robogasa. Iste- 
nem, mi lesz itt vagy mi van koriilottunk. Gyorsan, 

17 A bekezdesben talalhato adatokat a megjelenes alatt alio 
Bicskey-naplot tartalmazo forraskiadvany utoszavabol vettem. 
Bovebben a csaladra, az apjara es az Erzsebet altal latogatott 
iskolara vonatkozoan lasd: Kantas-Kunt-Szabo-Szerenyi 2019. 
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ahogy csak lehetett, becsomagoltunk mindent." 
Tobb mint felevnyi kihagyas utan 1945 nyaratol irt 
xijra, ekkor mar megint Nyirbatorban laktak. E fel- 
jegyzesei mindegyikeben a menekiilesevel es a 
megeroszakolasaval foglalkozott, vegxil egy szuk 
evvel kesobb, 1946 marciusaban vegleg abbahagyta 
a naploirast, mert a fiizete betelt. 

Egy masik, hasonlo traumakat megorokito nap- 
lot magam is talaltam. 2007-tol kezdve foglalkozom 
magantulajdonban levo keziratos naplok gyujte- 
sevel, ennek reszekent szamos felhivast kozoltem 
kiilonfele- ujsagokban es magazinokban. Naplo- 
gyujtesem soran az egyik hirdetesre valaszul kap- 
tam egy negy fiizetbol alio keziratos naplot, ame- 
lyet egy erdelyi unitarius tanitono, lanykori neven 
Bodo Roza xrt. 18 

Roza naploja es fenykepe, menekiilttabori azo- 
nositokartyaja mellett megkaptam az 1972. aprilis 
18-an irt oneletrajzat is legepelve. Roza tobbszor 
tett ki'serletet arra, hogy a naplojat publikaljak, ezek 
azonban mind sikertelenek maradtak. A halala elot- 

18 A szerzo halalat kovetoen a naplot tavoli rokonai oriztek 
meg, es akarataval megegyezoen hozzajarultak teljes valodi 
nevenek hasznalatahoz. A kesobbiekben azonban semmifele 
olyan reszletet nem kozlok, amelynek a segitsegevel a csaladja 
azonosi'thato lenne. Igy bizonyos - a jelenlegi tanulmany szem- 
pontjabol kevesbe fontos reszletek, mint a magyarorszagi lak- 
helye, a csaladtagjainak a neve - szantszandekkal homalyban 
maradnak. Kiilonosen halas vagyok Bodo Roza rokonainak, 
hogy a naplogyujtesemre 2010-ben jelentkeztek, az 6 fontos 
naploja nelkixl valoszinuleg soha nem fordult volna erdeklode- 
sem ezen tema iranyaba. 


ti evben, 1998 novembereben, kilencvenevesen meg 
egy xxtolso probat tett, s irt Torda Julia tijsagironak, 
akinek egyik kozelebbrol nem azonosithato muso- 
rat latta a televizioban. „Mivel ugy gondolom, mar 
kozel jarok az utolso »Miatyank«-hoz. Ugyanis xigy 
szol a mondas, hogy az ember elete ket »Miatyank« 
kozt telik el. Ezert szeretnem az utokomak atadni az 
elmenyeket, amit megeltem. Most eljutottam odaig, 
hogy mar nem erdekel az emberek velemenye, nem 
erdekel, mit gondolnak, s mit mondanak rolam. Ha 
erdemesnek latja viszontagsagaimat a nyilvanos- 
sag ele tami, szivesen megismertetem a naplomban 
leirtakkal." A minden bizonnyal tollba mondott 
levelben a front tapasztalatarol csak a kovetkezot 
emlitette meg: „Az orosz seregek bevonulasakor 
Degen eltem es »eletben maradtam«." Oneletrajzat 
eloszokent irta megjelentetesre szant naploi ele, a 
Nok Lapja egykori palyazati felhivasara. 19 Onelet- 
rajzaban Ieghangsulyosabban a szakmai identitasa 
domborodik ki: arra fokuszal, hogy mikent lett ta- 
nitono, es ezt a celt milyen eszkozokkel es milyen 
szenvedesek aran erte el. Masfelol a naplo kezde- 
teig, tehat 1944 szeptembereig tekintette at eletenek 
altala legfontosabbnak velt esemenyeit. 

Naplojat negy fuzetbe irta, 1944-tol 1957-ig. 
A jelenlegi vizsgalodas csak az elso ket fiizet azon 
bejegyzeseire texjed ki, amelyeket Erdelybol Ma- 

19 Bodo Roza levelenek a rokonai altal legepelt valtozata. 
Kunt Gergely magangyujtemenye. 
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gyarorszagra menekiilese es a nemetorszagi me- 
nekiilttabor alatt xrt 1944 szeptembere 1945 no- 
vembere kozott. Az elso naplojat 1945. majus 4-en, 
a menekiilttaborban masolta at egy masik ftizetbe: 
„A fogsag napjai kezdenek mar unalmassa valni. 
Vagy inkabb ez a semmitteves. Elhataroztam, hogy 
naplomat atmasolom, mivel a ceruza mar nagyon 
halvany es elmosodott." 20 Az eredeti, ceruzaval irt 
fiizet nem maradt fent, csupan az a vonalas isko- 
lai irka van meg, amelybe a naplojat atmasolta, ez 
a fiizet az 1944. szeptember 18. es 1945. junius 12. 
kozotti idoszakot oleli at. Ennek fedele minden va- 
loszinuseggel pepita volt, azonban mara elveszett. 
Mivel a szovegben masolast emlit, l'gy feltetelezhe- 
to, hogy jelentosebb modositasokat nem hajtott veg- 
re a szovegen. A masodik naplofvizete egy fekete, 
kemenyfedelu, negyzethalos fiizet, amelybe 1945. 
junius 13. es 1947. november 1. kozott xrt. 21 Ennek 
utolso bejegyzesei mar abban a magyarorszagi koz- 
segben sziilettek, ahol elete vegeig elt. Az 1945 no- 
vemberet, tehat Nemetorszagbol valo hazatereset 
kovetoen rendszeres naploirasrol nem beszelhe- 
tiink, ezert sem terjed ki az ezt koveto idoszakra a 
jelenlegi kotet. 

Roza 1908-ban sziiletett Erdelyben, apja kocsis 
volt, anyja pedig cseled. Roza negy polgarit veg- 

20 Bodo 1945. majus 4. 

21 A masodik negyzethalos fuzetbe vezetett naplojanak a 
mottoja: „A leanyomnak: Az 6 szerencsetlen anyjatdl." 


zett, amikor meg kellett szakitartia tanulmanyait, 
kesobb ferjhez ment, es egy lanya sziiletett, het ev 
hazassag utan azonban elvalt ferjetol, es egyediil 
nevelte gyermeket. A masodik becsi dontest kove¬ 
toen atkoltozott a lanyaval Budapestre, es a Gold- 
berger Szovogyarban kezdett dolgozni, am tovabb- 
ra is a tanitonoi palyara kesziilt. Ezert 1943-ban 
kervennyel fordult a kormanyzonehoz, hogy taruto 
lehessen Erdelyben, minek hatasara 1944-ben Besz- 
terce megyenek egyik falujaba helyeztek magyar- 
tanamak, mfg lanya egy szekelyfoldi varosban elt 
a nagysziileinel. A tanitast 1944 szeptembereben 
mar nem kezdhette meg, mert egyetlen magyarkent 
a faluban tobb atrocitas erte a roman atallast kove¬ 
toen. Naplojanak elso bejegyzesei meg itt sziilettek, 
ekkor felelmeben kezdett el naplot irrti. „Egyediil 
vagyok egy roman faluban. 120 km-re edesanyam- 
tol, apamtol s aki mindenem a vilagon, Annamtol. 22 
Menjek, maradjak. Ez a legnagyobb kerdes most 
szamomra. Tobbszor osszecsomagoltam s xijbol ki. 
A csendorseg mar itt is van kocsival, mivel ok visz- 
nek be Besztercere, meg is mondtak, nem felelnek 
ertem, ha Budakon maradok. Ebedre meg Jenika- 
hoz (a kollegamekhoz) megyek. Nagyon kedvesek. 
Latom, hogy sajnalnak, es tudjak azt, hogy ottletem 
alatt nehany embert megmentettem a csendorok 

22 Lanyanak a nevet, akinek a naplojat irta, s akire tobb¬ 
szor utal nev szerint a ftizeteiben, egy fiktiv noi keresztnewel 
(Anna) jelolom. 
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kezebol. Velem egyiitt ereznek. Elindultam." 23 Ezt 
kovetoen Besztercere, majd orman Nagykarolyon es 
Szolnokon at Budapestre menekiilt, 24 itt elte at a nyi- 
las puccsot, majd innen Degre merit, mert oda he- 
lyeztek tamtonak. Itt azonban hullamzott a front, s 
amikor a szovjetek eloszor elfoglaltak Deget, Rozat 
megeroszakoltak a katonak. Ennek hatasara amikor 
a nemetek visszafoglaltak a kozseget, veliik ment 
onkentes apolonokent, egeszen Garmisch-Parten- 
kirchenig, ahol amerikai menekxilttaborba (Displa¬ 
ced Persons Camp) keriilt. 

A nok kikenyszeritett hallgatasanal talan csak a 
ferfiak hallgatasa melyebb. Az aldozatta valt nok 
naploinal is ritkabbak azok a feljegyzesek, amelye- 
ket katonak irtak a fronton, a hatorszagban, vagy 
eppen a megszallt teriileteken elo nok szexualis ki- 
zsakmanyolasarol. A konyv egyetlen ilyen naplot 
vizsgal, amelyet mar evekkel ezelott publikaltak. 
Ezt dr. Somorjai Lajos irta, aki a 2. magyar hadsereg- 
ben szolgalt szazadoskent a Don-kanyarban. Az or- 
vos 1934-ben kotott hazassagot Peller Jolannal, elso 
gyermekiik harom hettel az utan sziiletett, hogy az 
apja 1942-ben bevonult katonanak. Somorjai 1942- 
1943-ban irt naplot a felesegenek, amelyben ennek 
ellenere - vagy eppen ezert? - kendozetlen nyiltsag- 
gal irt a fronton zajlo szexualis kizsakmanyolasrol. 

23 Bodo, 1944. szeptember 18. 

24 A Budapestre valo menekiiles soran szerzett tapasztala- 
tokra vonatkozoan lasd: Kunt 2017a, 103-104. 
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Ez a konyv nem kizarolagosan, de elsosorban a 
nemi eroszakra fokuszal. Egyreszt a nemi eroszak el- 
beszelesi technikait mutatja be naplok szovegeinek 
elemzesevel, masreszt azt, hogy a noknek milyen 
strategiai voltak az erdekervenyesitesre a kozeledo 
szovjet front eloli menekiiles alatt es a menekiiltta- 
borokban. Ugyanakkor szamos, a temahoz kapcso- 
lodo kerdest nem celja targyalni, igy nem tartalmaz 
historiografiai attekintest, tehat a haborus nemi ero¬ 
szak torteneti vizsgalatanak a multjaval nem foglal- 
kozom, sem pedig a tema emlekezetpolitikai vetii- 
letevel. Ugyancsak nem vallalkozom az aldozatok 
szamat tekintve semmifele becslesre sem, hiszen 
ezeket a kerdeseket Peto Andrea 2018-ban meg- 
jelent mas kerdesfeltevesu es eltero erzekenysegu, 
de ugyanezt a temat eltero forrasok alapjan vizs- 
galo monografiaja mar megtette. 25 A nemi eroszak 
- ertve ezen nemcsak a haboru, hanem a beke idejen 
elkovetett hasonlo cselekedeteket - tarsadalomtor- 
tenetenek hazai kutatasabol szamos fontos aspek- 
tus hianyzik, amelyeknek azonban a feltarasara ez 
a konyv nem vallalkozhat. Ezek koze olyan kerde- 
sek tartoznak, amelyek szorosan kotodhetnenek a 
kesobbi elemzesekhez. Igy peldaul fontos lenne fel- 
tarni, hogy honnan szarmazott es milyen szocializa- 
cios, kulturalis elozmenyei vannak a nyelvhaszna- 
latnak, egyaltalan milyen nyelvi eszkozkeszletbol 
tudtak meriteni a kesobbiekben elemzett naplok 

25 Peto 2018. 


szerzoi, amikor elbeszeltek a megeroszakolasuk 
tdrtenetet. Ezzel all szoros osszefiiggesben annak a 
kerdesnek a vizsgalata, hogy a ket vilaghaboru ko- 
zott a kozbeszedben es a media kiilonfele felixletein, 
a szepirodalomtol egeszen a filmekig mikent jelent 
meg a nemi eroszak, mikent abrazoltak es mikent 
beszelik azt el, vizualis es verbalis eszkozokkel. Ha- 
sonloan feltaratlan peldaul, hogy a nemi eroszak 
mikent jelenik meg a haboru befejezeset kovetoen a 
kiilonfele visszaemlekezesekben, amelyhez szamos 
forras lenne. 

A nemi eroszak celpontja a noi test, de sokkal me- 
lyebben, gyogyithatatlanul es vegervenyesebben 
roncsolja a lelket. „A szexualis trauma termeszete- 
nek ismereteben nem meglepo a nemi eroszak rom- 
bolo hatasa. A nemi eroszak lenyegi osszetevoje a 
szemely elleni testi, lelki es erkolcsi eroszaktetel. Az 
»eroszaktetel« valojaban a nemi eroszak szinonima- 
ja. Az elkoveto celja, hogy aldozatat megfelemlxtse, 
uralja es megalazza, vagyis teljesen tehetetlenne 
tegye. A nemi eroszak ily modon szandekosan azt 
celozza, hogy termeszetenel fogva psziches trau- 
mat okozzon." 26 Mindezek kovetkezeben a kesobb 
elemzendo noi naplokat elsosorban poszttraumas 
szovegeknek tekintem. 

A nemi eroszakrol szolo bejegyzesek elemzese 
kapcsan kiterek arra, hogy az eroszak traumajarol 
irt narrativakban milyen psziches vedekezesi stra- 

26 Herman 2011,77. 
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tegiak jelennek meg, azaz az aldozatok milyen elte- 
ro szovegalkotasi eljarasokkal irtak az elszenvedett 
borzalmakrol, es mikent igyekeztek feldolgozni 
azokat. A traumaval valo megkiizdesben rendkiviil 
fontos volt, hogy valamilyen modon jelentest adja- 
nak a nemi eroszaknak, azaz az ertelmetlen szen- 
vedest ertelemmel ruhazzak fel - olyannal, amely 
ertekrendjiik es vilagkepiik szerint tobbe-kevesbe 
megnyugtato volt szamukra. Mivel Bicskey Erzse- 
bet es Gyarmati Fanni naploja sokkal narrativabb 
Bodo Roza csupan esemenykozpontu, de sajat lelki 
vilagara nem reflektalo feljegyzeseinel, ezekben egy- 
ertelmuen kirajzolodik a megnyugtato ertelmezesert 
folytatott napi kiizdelem. A naplok azt mutatjak, 
hogy az aldozatta valt nok tomegei szamara elsosor- 
ban a hasonloan traumatizalt nok tarsasaga jelentet- 
te az igazi tamogatast es megnyugtato komyezetet, 
veliik lehetett a legoszintebben es egyiitterzesre sza- 
mitva elbeszelni a tortenteket. Ennek is volt azonban 
hatara, igy a szemtanuk es az aldozatok egyarant 
tarsadalmi statuszhoz, eletkorhoz es csaladi alla- 
pothoz kotottek empatiajuk merteket, amely nem 
mindenkire terjedt ki egyenlo mertekben. Az utolso 
elotti fejezetben - Roza naplojara tamaszkodva - azt 
targyalom, hogy az amerikai hadsereg altal ellenor- 
zott bajororszagi menekiilttaborban, ahol ferfiak es 
nok vegyesen voltak elszallasolva, milyen leheto- 
segei adodtak egy nonek arra, hogy a biztonsagat 
megteremtse egy olyan komyezetben, ahol altalanos 
volt a nok szexualis kihasznalasa. A legutolso feje- 


zet a keleti fronton a magyar hadseregben szolgalo 
katonakrol szol, a mar emlitett Somorjai-fele naplo- 
ra tamaszkodva. Ebben a reszben arra vilagitok ra, 
hogy nemcsak a szovjet es az amerikai, de a magyar 
hadseregben is altalanos volt a helyi dvil lakossag 
noi tagjainak szexualis kizsakmanyolasa a megszallo 
hadsereg tagjai altal, a katonaorvos naploja szerint 
azonban ennek eltero volt az eszkozkeszlete. 

Lefrni a leirhatatlant 

A feminista irodalomelmelet a naploirast noi mufaj- 
kent tartja szamon, es arrol beszel, hogy az utobbi 
szaz evben az elnoiesedett - ami ketsegtelen teny. 
Rebecca Hogan a naplot mint noi, az oneletirast pe- 
dig mint ferfi mufajt allitja szembe. A naplot azert 
tartja noi mufajnak, mert az toredezett, asszociaciok 
menten epitkezik, igy kevesbe logikus, valamint a 
hetkoznapi, trivialis tortenesekre koncentral, nem 
cselekmenykozpontu, tovabba' nem celiranyos. 27 
Ezzel szemben szerinte az oneletiras azert ferfi mu- 
faj, mert szemben a naploval befejezett, gondosan 
megalkotott es .teleologikus. Bar szerintem ez a fel- 
osztas, amely a naplot noi, mig az oneletirast ferfi 
jellemvonasokkal ruhazza fel, alapjaiban elhibazott, 
mert a felsorolt jellemzok a mufaji sajatossagokbol 
kovetkeznek, nem pedig a szerzok nemebol. Szerin- 

27 Hogan 1991,95-96. .• 
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tem a nok vagy kamaszlanyok tomeges, es az uto- 
kor altal visszatekintve igencsak divatosnak tuno 
naploirasi laza mogott, valojaban egy tarsadalmi 
mechanizmus all, amely eppen abban az eletperio- 
dusban adott - peldaul sziiletesnapokra - kamasz- 
lanyoknak naplofiizetet, amikor lanyok nove kezd- 
tek valni. Igy mintegy kijelolve azt a helyet, ahova 
gondolataikat leirhatjak es kifejthetik, egyben el is 
zarva ezeket a nyilvanossagtol es nyilvanos tertol. 
Osszessegeben tehat azok a tarsadalmi kepzetek es 
normak alakitottak ki a noi naploiras elterjedtseget, 
c amelyek a nokhoz a privat szferat, az intimitast ko- 
tottek 

Mindez kiilonosen igaz e konyv temajara, hiszen 
a ferfiak uralta tarsadalomban a megeroszakolt nok 
stigmatizalasabol, az aldozatok hibaztatasabol es a 
rajuk kenyszeritett hallgatasbol adodott, hogy az 
iras, bizonyos esetekben a korabbi naplok folytata- 
sa volt az egyetlen olyan ter, ahol sajat erzeseiket, 
gondolataikat - krilso kontroll nelkul - leirhattak. 
Azonban az oncenzura - azaz velt tarsadalmi el- 
varasokhoz valo onkentes tudatos/tudattalan alkal- 
mazkodas - e tema kapcsan rendkiviil fontos sze- 
repet jatszik, erre egyertelmuen ra fognak mutatni 
ennek a fejezetnek a bejegyzesei. 

A nemi eroszak elszenvedeset kovetoen az aldo- 
zatoknak a tagadassal, eltitkolassal es szegyennel 
egyarant meg kellett kiizdeniuk annak erdekeben, 
hogy elkezdjenek imi. Ennek a folyamatnak reszet 
kepezte a sajat nyelv megtalalasa-kitalalasa is, es az, 

30 


hogy mikent neveztek meg azt, ami veliik tortent. 
A trauma megnevezese kapcsan fontos tehat hang- 
sulyozni, hogy az elmondhatatlan valojaban el- 
mondhato, hiszen a gyogyulashoz legalabb onmaga 
szamara valamilyen modon azza kell valnia. „Mi- 
utan a trauma megfogalmazhatatlansaga mar nem 
tartja fogva, rajon, hogy igenis vannak szavak arra, 
ami vele tortent. Felfedezi, hogy nines egyediil: ma- 
sok ugyanilyen szenvedeseken mentek keresztiil." 28 
Mindehhez szorosan kotodik, hogy a nemi eroszak/ 
megeroszakolas kifejezes, a korszak nyelvhaszna- 
lataban is a legkonkretabban jelolte meg, hogy mi 
tortent veliik - de ez egyetlen naploban sem sze- 
repel. Ehelyett szamos mas kifejezest hasznaltak 
(meggyalazas, liliom leszakitasa, ejszaka egyutt 
toltese, vagy kielegitese stb.), amelyekkel legalabb 
maguk szamara elbeszelhetove tettek az esemenye- 
ket. A trauma (re)konstrukciojanak a celja, hogy az 
illeszkedjen az aldozat elettortenetebe, igy a borzal- 
makkal valo szembenezessel helyreallitsa a multtal 
valo folytonossag erzeset. Ha az elmondhatatlant 
nem sikeriil elmondani az eppen hogy a kudarcot 
es a feldolgozas megakadasat jelenti. A trauma (re-) 
konstrukeioja soran szuletett tortenetek azonban 
valtozoak es kiforratlanok maradnak, mindig az 
aldozat pillanatnyi allapota az, mely annak kohe- 
renciajat, tartalmat meghatarozza. Egyetlen trauma 
tuleloje sem kepes egy statikus trauma- es elettorte- 

28 Herman 2011,191 
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netet eloadni, nem is ez a cel, hanem sokkal inkabb 
az, hogy sajatjakent ismerje el a torteneteket. Ha ez 
sikeriil is, de a trauma feldolgozasa soha nem lesz 
teljes, annak emleke az egesz kesobbi eletutra kihat. 

A naploiras motivacioit boncolgatva Philippe 
Lejeune leszogezi, hogy az iras megkezdesenek 
szamos esetben a valsaghelyzet es a krizis az oka. 29 
A traumatikus idoszak kezdetevel szoros ossze- 
fuggesben all Roza naploja, aki Erdelybol valo 
menekiilese hatasara kezdett el naplot imi, es ez 
Erzsebetre is igaz. Bar 6, amikor Nyirbatorbol Bu- 
dapestre menekiilt, befejezte az irast, de az ujrakez- 
des motivuma ugyancsak a trauma evfordulojahoz 
kotodik. 1945. junius 24-en volt napra pontosan hat 
honapja annak, hogy egy orosz katona megerosza- 
kolta. A naploiras olyan tevekenyseg volt e nok 
szamara, amellyel nap mint nap le tudtak vezetni a 
nemi eroszak utan es az ujra aldozatta valas soran 
megelt stresszel jaro szorongast, fajdalmat, hiszen a 
borzalmas tapasztalatokrol sajat torteneteket konst- 
rualtak. A napi feljegyzesek irasanak sziiksegesse- 
get olykor maguk is terapiakent erzekeltek, amint 
ezt peldaul Erzsebet is megfogalmazta. 

A naplo mint mufaj a rendszeresseghez, a sze- 
melyesseghez, az egyidejuseghez es a feljegyzesek 
fragmentaltsagabol adodo stilusjegyhez kotodik. 30 

29 Lejeune 2003,215. 

30 Alaszewski 2005,12. 


Szemben a memoarral, amely egy egyseges retros- 
pekhv narrativa. A naploknak mint torteneti forra- 
soknak az interjukkal es a memoarokkal szemben a 
legfobb elonye, hogy korlatozottan retrospektiv for- 
rasok. A naplora mint mufajra a kozel egyidejuseg 
a jellemzo, es csupan enyhen retrospektiv forras, 
mivel az esemeny, amelyrol a szerzo tudosit, es az 
arrol szolo narrativa megalkotasa kozott csak keves 
ido telik el, amely rendszeres naploiras eseteben al- 
talaban egy vagy csupan nehany nap. 

A naploiro noknek feljegyzesek keszitese vagy 
korabbi feljegyzeseik folytatasa azert volt fontos, 
mert lehetoseget adott arra, hogy onmaguknak 
mondjak el a megeroszakolasuk tortenetet, amely 
nyilvanosan nem volt elbeszelheto. Az eroszakos 
nemi aktus egy stigmatizalo trauma, azaz nyilvano¬ 
san nem vallalhato, valamint nem el- es kibeszelhe- 
to, mert a tarsadalom tobbnyire megbelyegezte es 
megbelyegzi az aldozatokat. A tobbi kibeszelheto 
traumahoz kepest, amelyben az aldozati sors nyil- 
tan tobbe-kevesbe vallalhato, ez egy olyan rend- 
kiviil erzekeny tema, amelyet a mai napig elfojtas 
ovez. Az iras, akar naploiras eppen arra adott lehe¬ 
toseget, hogy a nyilvanosan alig-alig elbeszelheto 
megrazkodtatast megkiserelje feldolgozni, el tudja 
azt mondani oszinten „valakinek". A naplo mint 
mufaj pedig arra ad lehetoseget, hogy ezt a trauma 
utan nem sokkal tegye, igy elharito mechanizmu- 
sok es megkuzdesi strategiak egyarant kirajzolod- 
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nak a nemi eroszak tapasztalatarol beszamolo be- 
jegyzesekben. A naploszoveg sziileteset alapjaiban 
befolyasolta az oncenzura is, amely abbol a tabubol 
kovetkezett, ami a nemisegrol es a szexualitasrol 
valo beszedet/irast ovezte. Eppen ezert a kesobbi- 
ekben a szexualitasra vonatkozo bejegyzeseit szo- 
hasznalatabol, elsosorban utalasok halojabol kell 
kibogozni. 

A szexualitasrol valo iras iitkozik a legtobb gat- 
lasba es elfojtasba, amelyet csak tetez, ha melyen 
traumatikus tapasztalatrol van szo. Mindharmuk 
szamara tabu volt a szexualitas, azonban a nemi 
eroszak hatasa alatt elkeriilhetetlennek tartottak, 
hogy irjanak a veliik tortentekrol, ennek a temanak 
a leirasat azonban kiilonosen megnehezitette, hogy 
targyalasat a legszemelyesebb feljegyzesek kozott 
sem tartottak illonek. A nyelvhasznalatot es narra- 
tivaalkotast nagyban befolyasolta, hogy nem vol- 
tak szavak es szokeszlet a tortentek elbeszelesere. 
Masreszt vilagkepiik es ertekrendjiik is nagyban 
meghatarozta, hogy milyen szovegeket keszitettek. 
Azonban mindannyian elterokeppen huztak meg 
az elbeszelhetoseg hatarait, es eltero nyelvi konst- 
rukciokat alkottak a tobbszorosen elmondhatatlan 
esemenyek megfogalmazasara. Ezek az eltero ha- 
tarok nemcsak szerzonkent, hanem olykor bejegy- 
zesenkent is kulonbozoek. Egyertelmu pelda erre a 
romai katolikus Erzsebet esete, akit fel evvel aldo- 
zatta valasa utan kezdett el naplot imi ujra. Feljegy- 


zeseiben kezdetben egyhazi szimbolumokat (feher 
liliom) hasznalt a vele tortentek elbeszelesere, majd 
egy-ket bejegyzes erejeig teljes mertekben szakitott 
ezzel a nyelvhasznalattal es naturalis, a szexualitast 
a maga testisegeben megnevezo szoveget alkotott, 
kesobb azonban megis visszatert egy szimbolikus 
nyelvhasznalathoz. 
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I. „Borzalmak borzaima" 


Az eroszak elbeszelesenek 
es feldolgozasanak strategiai 

A nemi eroszak a propagandaban 
es annak hatasai 

A nemi eroszak es az azzal valo fenyegetes bar 
nemcsak a nyilasok szovjetellenes propagandaja- 
nak volt kozponti eleme, de a naplok altal atfogott 
idoszakbol kiindulva csak erre fokuszalok. A nyi- 
las roplapokrol, ujsagokbol, a radiobol a lakossag 
- mar ha hitelt adott annak - az ostrom elotti ho- 
napokban szeles korben tudhatott a fenyegeto ve- 
szelyrol. Tobb plakatot is kiadtak, amely ehbez a 
tematikahoz kotodott, es a tobbsegi lakossag ferfi 
tagjait azzal biztatta harcra, hogy a szovjet csapa- 
tok meg fogjak eroszakolni a noket. A „Nem Nem 
SOHA" feliratu plakat az irredenta szlogent mar uj 
kontextusba helyezte. Vilagos tonussal megfestett 
megtamadott no es sotettel tamado felfegyverzett 
ferfialak volt a ket kozponti figuraja. A plakat szim- 
bolumrendszereben egy gyermeket karjaban tarto, 
magyar viseletbe oltozott no szimbolizalta magat a 
nemzetet, amelyre egy katona tamad kessel es kezi- 
granattal. Mig a nonek teljesen - a gyereknek ke- 
vesbe - kidolgozott az area, addig a sotet tonussal 
megjelerutett katona arctalan, csak arcanak nagy or- 
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„Borzalmak borzalma" 

ral abrazolt ele jelenik meg, a hatterben pedig a Par- 
lament es gyarak, templomok konturja teszi igen 
egyszeru szimbolumkent azonosithatova Magyar- 
orszagot. A plakat ketszeresen is utal a nok szovjet 
katonak altali fenyegetettsegere, nemcsak a meg- 
tamadottkent, riadt tekintettel abrazolt anyafigura 
reven, de a karjan tartott gyermek nemevel is: az 
ugyanis egy kislany. A plakatot Czako Pal szinhazi 
rendezo, az Egyedul vagyunk cimu nyilas lap egyik 
allando szerzoje adta ki. 31 . 

A masik plakat harom fenykepet es az azokat ma- 
gyarazo szoveget tartalmazta. „EZ AZ IGAZSAG! Az 
utobbi idoben egyes becstelen gazemberek - »derek 
hazafiak« alarcaban - a'zzal a celzatos hazugsaggal 
igyekeznek felrevezetni a kozvelemenyt, ■ hogy a 
»bolsevistak nem is olyan veszedelmesek«, s mind- 
az, amit a jelentesek a voros hadsereg kegyetlenke- 
deseirol mondanak - iires propaganda. Ime harom 
kep a Debrecenbol eszakra fekvo hadszinterrol, a 
bolsevistak embertelen viselkedesenek hiteles bizo- 
nyitekakent." 32 Nem veletlen, hogy a nyilas plakat 
szerkesztoi fotokat hasznaltak fel, mert akkoriban 
ezekre ugy tekintettek, mint a valosagot torzitas 
nelkiil, igy a ketkedok szamara is hitelesen abrazolo 
dokumentumokra. A fotok es magyarazo szovegiik 
koziil ketto azonos temara utalt, a fosztogatasra, 
egy pedig egyertelmuen a nemi eroszakra. Ez egy 

31 Fortepan. Kepszam: 72925 Lissak Tivadar -1944. 

32 Fortepan. Kepszam: 72925 Lissak Tivadar -1944. 
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„Borzalmak borzalma" 

megolt no holttestet abrazolja hazak romjai kozott. 
Annak erdekeben, hogy a halal okat egyertelmuve 
tegye a fenykepet ertelmezo nezo szamara, a kep ke- 
szitoje ugy komponalta meg a fotot, hogy a no csu- 
pasz, meztelen combjai lathatok lehuzott nadragja 
vagy szoknyaja folott - ez utal egyertelmuen arra, 
hogy az aldozatot megolese elott megeroszakoltak. 
Mindehhez tarsult meg a kepet magyarazo szoveg: 
„Sztalin hordainak nyomaban. A magyar es nemet 
katonak mindeniitt borzalmasan megcsonkitott es 
megbecstelemtett noi holttesteket talalnak az orosz 
hordaktol visszafoglalt magyar varosokban es fal- 
vakban. A bolsevista duvadak leteptek az aldoza- 
taikrol a ruhat, eroszakot kovettek el rajtuk, majd 
tarkolovessel vegeztek veluk." A plakat aljan pedig 
egyertelmuen ott a ferfiaknak szant felirat, amely 
mar nemcsak a szulofoldert, a szabadsagert es a 
gyozelemert varja el a hare folytatasat, hanem „Ma- 
gyarorszag asszonyaiert es gyerekeiert!" is. Azaz a 
plakat szerkesztoi ugy ertelmeztek a haborut, hogy 
az nem utolsosorban a ferfiak kozotti hare a nok 
birtoklasaert. Mas nyilas plakatokon is egyertelmu 
utalas van arra, hogy a nok es a gyerekek jelentik a 
haboru tetjet: „Aki maskep gondolkozik es beszel, 
az a magyar nep aruloja. Az ilyen elarulja a magyar 
anyakat es gyermekeket es elarulja mindenekelott 
erne sulyos hare elesett aldozatait." 33 


„Borzalmak borzalma" 

A szovjet megszallas eseten elkovetett tomeges 
nemi eroszak a kozbeszed reszet kepezte. Ugyanezt 
erositik meg azok a naplok is, amelyeket kamasz- 
lanyok irtak a szovjet esapatok megerkezese elotti 
hetekben es napokban. Ezek a naplok nem kepezik 
a konyv gerincet, mert szerzoik nem valtak a szov¬ 
jet katonak aldozatava, ugyanakkor targyalasuktol 
azert nem lehet eltekinteni, mert jol dokumentaljak, 
hogy a kortarsak mikent velekedtek a szovjet meg- 
szallasrol, es milyenek voltak az elso tapasztalataik. 
Bicskey Erzsebet sziileivel Nyirbatorbol menekiilt 
Budapestre a kozeledo Voros Hadsereg elol. Nyir- 
egyhazarol indulva ugyanezt az utat tette meg a 13 
eves, romai katolikus Markossy Klara. 34 Erzsebettel 
es csaladjaval ellentetben azonban 6 Budan, majd 
Pesten veszelte at a fovaros megszallasat. Amint 
pesti buvohelyehez egyre kozeledett a front, szinte 
nap mint nap feljegyezte, hogy merre jamak a szov¬ 
jet esapatok. 1944 karacsonyan is ez volt a legfobb 
kerdes szamara: „Nem tudom, hogy mas is ugy fel 
az oroszoktol, mint en. Ki se lehet mondani, hogy 
mit erzek, mikor hallom, hogy mar az oroszok ilyen 
es olyan kozel vannak. Kiilonosen attol felek, hogy 
bejonnek a lakasba, ott fognak fosztogatni, kutatni 
stb. Jaj, hogy felek!!" 35 


34 Anonimizalt nev. 

35 Markossy, 1944. december 26. 


33 Fortepan. Kepszam: 72925 Lissak Tivadar -1944. 
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Az utobbi idoben egyes becstelen gazemberek — „derek hazafiak 1 ' alarcaban — 
azzal a celzatos hazugsaggal igyekeznek fe!rev®zetni a kozvelemenyt, bogy a 
„bo1sevistdk nem is olyan veszedelmesek'', s mindaz, omit a je!entes«k a 
vords .hadsereg kegyetlenkedvsVirot inondcmok — ur»* propagandaszolam. 

' Ime tvAroni'kdp a 'DebrecenWI 6szakra IckvO had«zinl6rr01, 

«\ bolsevlilAk embcrlelcn v!«elked6»^nek hllele* b!zonyU6kauI 


Ez a valosag! 


MAGYAROK! 


Ext ax emJber/elen frorddi sx6//el Kell 
rernlink, kl Kell ir/ani/K/ Sofiasem 
te&ctJU K le cUftte a fegyvertt 


Db azobat is ki kell irtcnunb.akiiiasoros banditah raalmara haitjafe a uizet! 


Hare a magyar lolclerl! 
Harcamagyar szabadsigferl! 
Hare aw eg s 6 g y 6 z e lemig! 


Nyilas plakat 1944-bol, amely mar a nok tomeges megeroszakoldsdt 
vetiti elore. Elso es legfontosabb celkituzeskent emltti meg: 
„Harc Magyarorszag asszonyaiert es gyermekeiert", s esak ezt 
kovetoen kovetkezik - immar kisebb betuvel - az orszag teruletenek 
es szabadsaganak a vedelme 


„Borzalmak borzalma" 

Bar ebben a karacsonyi bejegyzesben esak stb.-vel 
jelolte, de nem nevezte meg, hogy mitol felt, ket het- 
tel kesobb, amikor vegiil a hosszas rettegest kove¬ 
toen szovjet megszallas ala keriiltek, mar le is irta, 
hogy elsosorban onmagat feltette: „Csak ne bantsa- 
nak!" Azaz vagy tudta, vagy abbol, hogy a sziilei 
bujtattak a szovjetek elol, arra kovetkeztetett, hogy 
kiilonosen veszelyeztetett, ez tovabb fokozta ret- 
tegeset. Ennek ellenere az elso tapasztalatok nem 
voltak olyan mertekben negativak, mint amelyekre 
a propaganda alapjan Klara szamitott: „Nagy ese- 
meny tortent, du. 4 h. Bejottek az oroszok!!! Nem 
csinaltak semmit. [...] Megkerdeztek, hogy van-e 
fegyver. Lejottek a pincebe is. 2 rongyos pofa jott 
be. Szetneztek, egy urtol megkerdeztek, hogy hany 
ora, annak elvettek az orajat. Estere bemondtak ma- 
gukat vacsorara. Csak ne bantsanak! Ezen mar tul- 
estiink, de mi lesz tovabb. Mindenki mas erzessel 
fogadta oket. Api rossz, Mami keseru, en felelem- 
mel es gyulolettel." 36 

Nemcsak Klara es Erzsebet tartozott a menekiiltek 
koze, ugyanebben a sorsban osztozott Roza is, aki 
Erdelyben kezdte volna meg a tanevet 1944 szep- 
tembereben, ha nem er hamarabb oda a front. La- 
nyara pedig a sziilei vigyaztak Erdelyben. Igy azon- 
ban 1944 augusztusaban Debrecenen at Budapestre 
kenyszeriilt menekiilni, ahova oktober kozepe kor- 

36 Markossy, 1945. januar 14. 
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nyeken erkezett, es a miniszterium Degre nevezte 
ki tamtonak, am ott a front kozeledese miatt nem 
folyt tenyleges oktatas. Egy helyi csaladnal szallt 
meg, ahova a nemet katonakat is beszallasoltak, 
es a csalad ket gyereket tanitotta. A szovjet csapa- 
tok kozeledeserol-eloszor decemberben irt: „Az 
oroszok, vagyis a szovjet csapatok kozelednek. En 
nem menekiilok el. Gondolom, lgy alkalmam lesz 
arra, hogy hazamehessek. A nemetekkel jol va- 
gyok. Hanssal sokat vagyunk egyiitt. Tetszeni, az 
ormester tetszik. Ok azt tanacsoljak, hogy menjek 
el. Hova? Kerdem magamtol. Nem hiszem el azt, 
amit az oroszokrol mondanak." 37 A nemet katonak 
minden valoszxnuseggel azt tanacsoltak neki, hogy 
menekiiljon nyugatra, es talan a nok ellen elkove- 
tett nemi eroszakrol is beszeltek, ezt azonban Roza 
nem akarta elhinni. Mindez jelzi, hogy a katonak 
es a polgari lakossag koreben egyarant szeles kor- 
ben elterjedt volt a kepzet, hogy a gyoztesek nemi 
eroszakot kovetnek el a legyozotteken, ezt azonban 
megsem tekintette mindenki realis veszelynek - va- 
loszinuleg Roza is a propaganda reszenek tartotta 
csupan. A „nemet baratok" 38 vegiil a civil lakossa- 
got hatrahagyva nehany nappal kesobb, december 
elso napjaiban vonultak ki a kozsegbol, ekkor Roza 
az 6 tanacsukra a helyi reformatus tanitonohoz kol- 
tozott. Masnap reggelre mar el is foglaltak a falut 

37 Bodo, 1944. december 2. 

38 Bodo, 1944. december 5. 


Emleklap, amelyet Bodo Roza kapott egyik tanitvanyatol 
rovid degi tanitoskoddsa idejen 
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a szovjetek, akikkel az elso tapasztalatai pozitivak 
voltak, igy a korabbi hireszteleseket teljesen alap- 
talannak velte. A szovjetekre vonatkozo elso be- 
jegyzese jol illusztralja, milyen sztereotipiakat ko- 
tott a katonak arcvonasaihoz. „Felve sietiink haza, 
eppen jokor, mert mar az udvaron vannak. A lakast 
atkutatjak, de nem bantanak. Hozzank harom tiszt 
jon lakni. Ket omagy, egy kapitany. Az omagy ta- 
tar, olyan jo magyaros kepe van. A masodik zsido 
bankar, a harmadik hivatasos katona, igen fbdroz. 
Egyiitt vacsorazunk. Mar ketelkedem abban, hogy 
igaz, amit beszelnek roluk. A hazigazda tisztseget 
atveszi az omagy." 39 

Rozahoz hasonloan erdelyi menekiilt volt Szabo 
Magdolna is, akit 18 evesen eppen azert kiildtek a 
sziilei Szovatarol a fovarosi rokonokhoz, mert attol 
tartottak, hogy a katonak megeroszakoljak. A me- 
nekules soran ismerkedett meg egy nala idosebb 
nyilas ferfival, akibe szerelmes lett. A ferfinak meg- 
eskiidott, hogy ongyilkos lesz abban az esetben, ha 
az orosz katonak meg akamak eroszakolni. Ehhez 
januarban merget is kapott szerelmetol. A vallasos 
reformatus Magdolnanak azonban lelkiismeret-fur- 
dalast okozott az ongyilkossagra vonatkozo igerete: 
„Nem felek a halaltol, de ilyen uton nem akarom, 
es megis meg kell tennem, mert eskii kotelez. Meg 
tudja ezt erteni valaki? Es meg tudja a Joisten ezt 
bocsatani? Meg a sziileim? Lesz erom hozza? De 

39 Uo. 


„Borzalmak borzalma" 

nem akarok gyava lenni. 6, de jo volna errol beszel- 
ni valakivel!" 40 Ekkor ugy latta, hogy minden felel- 
me ellenere sem tudna ongyilkos lenni, csupan a ta- 
volban levo szerelmenek tett eskiije kotelezi ot arra, 
hogy ezt akarata ellenere megtegye. 

Mar tobb mint egy hete „ voltak ruszkik", azaz 
tartott az orosz megszallas, amikor 1945 januarja- 
ban Magdolna megprobalta osszefoglalni addigi 
tapasztalatait. O is ugy latta, akarcsak a tizennyolc 
eves, romai katolikus Molnar Margit, hogy a pro¬ 
paganda nem szolt igazat, mert eseteben a szovjet 
hadsereggel kapcsolatos elso tapasztalatok pozi- 
tivak voltak. Szabo Magdolna helyzete mas volt, 
mint a haz tobbi lakojae, mert 6 tudott romanul, igy 
ot neveztek ki tolmacsnak. Felelmeben a kovetke- 
zo napokban allandoan maganal, a muffjaban tar- 
totta a merget, amelyet a nyilastol kapott. Nemcsak 
az esetleges nemi eroszak miatt gyotorte felelem, 
hanem azert is, hogy meme-e ongyilkos lenni, ha 
arra keriilne a sor: „(bar nem tudom elkepzelni se, 
hogy megtegyem) meg vegsziiksegben hasznalha- 
tom. Teljesen es renduletleniil hiszem, hogy a Jo¬ 
isten megsegit, es nem erhet baj." 41 Bejegyzesei azt 
mutatjak, hogy az ongyilkossagtol es az ot erre ko- 
telezo eskiitol ekkor mar jobban felt, mint a nemi 
eroszaktol. Naplojaban ekkor meg csak rablasokrol 
szamol be, igy arrol, hogy mindenkinek elvittek a 

40 Szabo 2011,169.1944. december 31. 

41 Uo. 175.1945. januar 20. 
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karorajat: „Ezen az ejszakan kostoltuk meg a fog- 
lyok eletet. Szo nelkiil engedelmeskedj, mert ha 
nem, meghalsz! Turj es hallgass!" 42 Mivel abban a 
hazban, ahol lakott, senkinek sem esett baja, mind- 
ennek ellenere ugy latta: „Eddig, hala a jo istennek, 
mi usztuk meg legszebben a megszallast." 43 

A pesti berhazban a lakok attol tartottak, hogy az 
orosz katonak nemi eroszakot kovetnek el a nokon, 
es ugy veltek, veszelyesebb, ha egyediil vannak. 
Ezert nem mentek fel a lakasokba, hanem akarcsak 
az ostrom idejen, a pinceben maradtak, abban a re- 
menyben, hogy ha tobben vannak, a katonak nem 
merik oket bantani. „Elso benyomas? Most meg a 
hangjuktol is irtozom. »Nye szjuda!« 44 Eleg ahhoz, 
hogy az agy moge huzodjam. Ma nem ezt tettem. 
Osszeszoritottam a fogam, a kezem osszekulcsolo- 
dott erosen, es Istentol kertem a segitseget. O meg 
is adta. Nem ert bantodas. A harom reszeg, miutan 
egy lovest leadtak a falba, eltavozott." 45 

A megszallas elso napjaiban Magdolna mindig 
megemlitette a naplojaban, amikor nappal a laka- 
sukban tartozkodtak, es kiilon kiemelte, hogyha 
fent is aludtak, mert az kivaltkeppen veszelyesnek 

42 Uo. 

43 Uo. 

44 Szabo nem tudott oroszul, l'gy fonetikusan irta le a hallott 
beszedet. Itt valoszmuleg nem a „nye szjuda" (Ne ide!) kife- 
jezesre, hanem az „igyi szjuda" mondatra utalhatott, ami azt 
jelenti „gyere ide" 

43 Szabo 2011,176.1945. januar 20. 
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szamitott. „Bar statarium van kihirdetve, sajnos 
meg mindig sok szomyuseget csinalnak a muszkak. 
Peldaul az elobb volt itt egy lany, aki az Ulloi ut 
5-bol jott, mert az oroszok a noket el akarjak onnan 
vinni tancolni. Ugy menekiilt el onnan. A Kati kis- 
lanya beteg lett, de az orvosno csak tegnap jott ki, 
mert mikor megigerte, beallitott hozza negy reszeg 
katona az Ulloi ut 18-ba, es egy not a haz szeme 
lattara becstelenitettek meg, es tobbet elhurcoltak. 
A kapuban egy fegyveres vigyazott, hogy senki ne 
zavarja.meg oket." 46 Arrol, hogy a berhazon kiviil 
mi tortenik, csak keveset tudott, mert a biztonsag 
kedveert nem lepett ki az utcara, ahol szovjet kato¬ 
nak jartak. Ennek ellenere a nemi eroszak hire elju- 
tott hozza, es igy harom hettel korabbi velemenyet, 
amelyben a szovjetek eroszakoskodasarol szolo hi- 
reket alaptalan hangulatkeltesnek minositette, revi- 
dealta naplojaban. propaganda? Nem, ez a valo- 
sag. Sorra becstelenitenek meg fiatal, artatlan noket 
a legaljasabb modon. Peldaul a 15-bol a festo lanyat 
(18 eves) elvittek a tarsaval egyiitt a Vamhazba, s ott 
tiz katona este 8-tol reggel 6-ig adta egymas kezere 
oket. Nemet es magyar hosi halottak tetemei kozott 
vegeztek aljas garazdalkodasukat, s fekhelyiil egy 
halott katonarol leszedett kopenyt teritettek. A le- 
anyka ma itt jart. Tonkre van teve, s csak alig von- 
szolja magat." 47 

46 Uo. 177.1945. januar 22. 

47 Szabo 2011,181.1945. januar 25. 
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Szabo Magdolnahoz hasonloan Bicskey Erzsebet 
- a velt vagy valos tarsadalmi elvarasokat erzekel- 
ve es a hazassag elotti szexualis elet tilalmat elet- 
bevagoan fontosnak velve - ugyancsak az ongyil- 
kossag szandekat fogalmazta meg mar honapokkal 
a tenyleges aldozatta valasa elott. Legfokeppen az 
6 edesanyjaban elhetett erosen a fiatal lanyok meg- 
eroszakolasanak a kepe, aki ugy dontott, hogy ket 
lanyaval elmenekiil a Nyirseg fele kozeledo front 
elol. Ez a felelem mar egy honappal a tenyleges el- 
utazasuk elott megfogalmazodott a naploban, min- 
den bizonnyal nemcsak a propagandanak, es ebbol 
kovetkezoleg a kozbeszednek alkotta elemet, hanem 
a privat, csaladi beszelgeteseknek is fontos reszet 
kepezte az orosz megszallas lehetseges tapasztala- 
tainak latolgatasa es azon beliil is a nemi eroszak 
remkepe. „Bombat meg eddig nem kaptunk, de 
nagyobb varosaink romokban hevemek. Az oro- 
szok betortek Erdelybe es feltartoztathatatlanul vo- 
nulnak elore. Kolozsvart mar kiiiritettek. Szegeny 
Nusa. Hiaba hos katonaink vitezsege, batorsaga 
a tizszeres, szazszoros tulerovel szemben. Mi lesz a 
sorsa a szuzi leanyoknak? Mindenkit megbecstele- 
mt az orosz. Marpedig akkor jojjon inkabb a halal. 
O, nem jo erre gondolni, ami a kozeli napokban mar 
valosag lesz." 48 Az ongyilkossag es a nemi eroszak 
kapcsan meg vissza fogok temi a kesobbiekben az 
6 feljegyzeseire, annak targyalasakor, hogy milyen 

48 Bicskey, 1944. szeptember 17. 
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tarsadalmi es psziches nyomasok nehezedtek az al¬ 
dozatta valt nokre. 

A fentieket osszegezve a front atvonulasa elott 
es alatt a kereszteny lanyok tobbnyire az orosz ka- 
tonak potencialis aldozatakent tekintettek onma- 
gukra. Bar Roza esete eppen ezt amyalja, hiszen 
6 mindvegig nem vette komolyan a propaganda 
mogott meghuzodo valos fenyegetettseget - igaz, 
6 legalabb husz evvel volt idosebb a naploiro ka- 
maszlanyoknal. A ket vilaghaboru kozott iildozott, 
zsido fiatalok naplojaban felszabadulasuk elott nem 
jelenik meg a megeroszakolastol valo retteges. Ese- 
tiikben ezt talan feliilirta, hogy a szovjet hadsereg 
megjelenesetol az iildoztetes veget remeltek. Mas- 
reszt altalanos volt az a toposz a zsidok koreben, 
hogy a szovjet katonak szenvedeseik miatt tiszte- 
letben fogjak oket tartani. Jol illusztralja ezt zsido 
szarmazasu romai katolikus Ecseri Lilia naploja, aki 
nem felt attol, hogy megeroszakolhatjak: „A lanyok 
es mindenki szomyen felt, hogy a tovarisok meg- 
becstelenitenek minket. En csak rohogtem, es egy- 
altalan nem feltem." 49 

A Szovjetuniohoz, illetve a kommunizmushoz 
valo szemelyes viszony es az arrol alkotott kiilonfele 
elkepzelesek, osszessegeben pedig a politikai iden- 
titas nagyban meghatarozta, hogy a nok potencialis 
aldozatkent tekintettek-e magukra azt megelozoen, 
hogy a Voros Hadsereg tagjaival tenylegesen talal- 

49 Ecseri 1995, 78.1945. februar 9. 
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koztak. A fenti elemzesek arra mutattak ra, hogy a 
keresztenyek koreben a propagandanak ez az eleme 
talan jobban hatott. A17 eves Ecseri Lillahoz hason- 
loan velekedett a majdnem ketszer olyan idos Gyar- 
mati Faruii is. O alapvetoen szinten a nyilas propa¬ 
ganda reszenek tekintette a nemi eroszakrol szolo 
hireket, amelyek igy onmagukban hiteltelenek vol- 
tak szamara. A felszabaditottakat es korabban iildb- 
zotteket bantalmazo katonak kepe egyszeruen nem 
volt osszeegyeztetheto azzal a naiv lelkesedessel, 
amellyel a szovjet katonakra, az ideologiara es veg- 
so soron a Szovjetuniora tekintett. Gyarmati a szovjet 
katonakban egyertelmuen felszabaditot latott, akik- 
nek megmenekiileset, az elete megmenteset koszon- 
heti. Azt azonban 6 is feljegyezte a naplojaban, hogy 
ekkorra mar a nok nemcsak azt latolgattak az ovo- 
helyeken, hogy a katonak aldozatava valnak-e, ha- 
nem azt is, hogy hany alkalommal. Az ostrom alatt 
Budan bujkalt, majd a mar szovjetek altal ellenorzott 
teriileten Gyarmati Fanni a mellett probalt ervelni, 
hogy a hasonlo felelmek feleslegesek es alaptalanok 
a nok koreben. Komyezete tagjainak ilyen megnyil- 
vanulasait a nyilas hangulatkeltes hatasakent ertel- 
mezte. „Az egyik cseled megjegyzi: ewel az eggyel, 
nem banom mar, lefekiidnek, csak tobbel ne kelljen. 
Egeszen elhulok. Ez is lehetseges? Meggyozodessel 
nyugtatom meg, hogy ugyan, ilyenre nem keriilhet 
sor." 50 Valoszinutlen, hogy a legoltalmi pincek me- 

50 Gyarmati 2014,371.1945. januar 13 
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lyen csak a cseledeket nyomasztotta volna ez a fele- 
lem. Abban, hogy Gyarmati eppen az 6 beszelgete- 
siik emleket konstrualta meg naplojaban, talan az is 
szerepet jatszhatott, hogy ehhez tarsadalmi csoport- 
hoz - azaz a cseledekhez - a kicsapongo szexualis 
magatartas kepzetet tarsitottak a kortarsak. Hiszen a 
szoveg elso fele eppen arrol szol, hogy egyikiik mar 
onkent kinalta volna fel magat egy bizonyos szovjet 
katonanak. Fanni szerint ez a tomeges nemi eroszak 
eloli menekiilesi strategia sehogyan sem volt ossze¬ 
egyeztetheto a tisztesseges nokrol alkotott kepzetei- 
vel. Ugyanakkor, amint ezt kesobbi meg latni fogjuk, 
igencsak elterjedt lehetett. Gyarmati tarsadalom- 
keperol meg ugyancsak lesz szo, ahogyan arrol is, 
mennyire elteroen vonta meg a cseledek es tartoik 
aldozatta valasanak moralis merleget. 

A holokauszt-tuleloket az elso pozitiv tapaszta- 
latok utan teljes sokkent erte a felszabadito kato¬ 
nak nokkel szembeni magatartasa. A nagykanizsai 
Ausch Klara 1945 majusaban vetette papirra vissza- 
emlekezeset, amelyben az Auschwitzban elszenve- 
dett szomyusegeknek allitott emleket. Ez a szoveg 
ertekes kutfoje lehetne azoknak a kutatasoknak, 
amelyek a nepirtast a nemek szempontjabol elem- 
zik, jelenlegi vizsgalodasunknak azonban elsosor- 
ban a haboru es a front noi tapasztalata all a kozep- 
pontjaban. Ausch Klara naploja is egyertelmuen 
bizonyitja, milyen megdobbento es teljesen varatlan 
volt a holokausztot frissen tulelt, testileg-lelkileg 
megtort nok szamara az orosz katonak viselkedese. 
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Az evesnek kozponti szerepe van Klara vissza- 
emlekezeseben. Nem veltelen, milyen reszletesen es 
erzekletesen irta le, hogy az ehezes kinjai utan veg- 
re korlatlan mennyisegben allt etel a rendelkezese- 
re: „Kenyelmesen eszem: egyik kezemben sonka, a 
masik kezemmel egy nagy iiveg rumos meggybe 
markolok es nyalogatom az ujjaimat. Hatalmas, eros 
orosz ferfi lep be, ker tolem valamit, de nem ertem, 
hogy mit. Feleje nyujtom a sonkat, a fejemhez vag- 
ja. Mutatok a rumos meggyre, azt sem akarja. Vegre 
rajovok, mit akar... Szaladok az ajto fele, de elallja 
az utamat. S ekkor, mint mindig, ha baj van, ott te- 
rem Manci. Egyiitt konyorgiink az orosznak, hogy 
engedjen ki benniinket, am nem mozdul az ajtobol, 
mert reszeg. Olyan hangosan orditunk, hogy ket 
katona hatulrol benyomja az ajtot. Amig az orosz 
magyarazkodik, lerohanok a lepcson. [...] A torten- 
tek ota valosaggal iszonyodom a katonaktol, ha jon- 
nek a nemet nokkel, dn bujkalok. Kati csufol miatta, 
de egyszer majdnem 6 is porul jar, s attol kezdve 
megerti a viselkedesem." 51 Ekkor Klara is kenytelen 
volt egy vedekezesi strategist alkalmazni. Ha egye- 
diil volt, akkor egy ideig baratsagosan beszelgetett 
a katonakkal, majd bocsanatot kert mondvan, hogy 
egy pillanatra kimegy, es elbujt. Hazafele tobbnyire 
minden ejszakat mas es mas helyen toltottek. Eze- 
ket a helyeket mar korabban masok is hasznaltak, 
es az ajtokat nem lehetett bezami, de barmit is tet- 

51 Ausch 2004,84. 
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tek elejiik, a katonak benyomtak, igy szabad volt a 
bejarasuk, es nem volt elleniik vedelem. Csak a be- 
tegseg biztositott a hazatero nok szamara vedelmet. 
Allando hasmenes kinozta oket, igy vodomyi ririi- 
leket tettek a szobaba, es annak szaga elriasztotta 
a katonakat, ha pedig meg ez sem, akkor azt alli- 
tottak, hogy tifuszosok. Ez volt a leghatasosabb, de 
teljes biztonsagot ez sem nyujtott: „Borzaszto ez az 
idegjatek!" 

Az elso traumatikus elmeny mely nyomot hagyott 
Klaraban, es ezt kovetoen felt a katonaktol, a koze- 
ledesiiket mindig a nemi eroszak kezdopontjakent 
ertekelte, es ennek megfeleloen reagalt a veszelyre, 
fizikailag probalt ellenallni. „Egy kozepkoru ezre- 
des mindenaron az olebe akar venni. Osszekarmo- 
lom es megharapom. Vegiil megmagyarazza, hogy 
ukrajnai feleseget es 16 eves lanyat pusztitottak el a 
nemetek. Nem akar bantani, csak a lanyat latja ben- 
nem. Mikor megtudom, hogy zsido, nekibatorodom, 
es felhaborodva meselem, hogy azert felek, mert elso 
nap megijesztett egy katona. 6 mentegetni probal- 
ja, meg aztan semmi sem tortent, de en nem tudok 
megbocsatani, es tovabbra is keriilom az egyenruha- 
sokat." 52 Mas alkalommal az egyik katona kenyeret 
ajanlott neki, de ezt is gyanakodva figyelte, amikor 
egy idegen hazhoz vezette „Elindulok vele, de az 
ajto elott megallok. Ha akar adni valamit, hozza ki, 
en ugyan be nem megyek. Egy hirtelen mozdulattal 

52 Uo. 85. 
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megragadja a karom es behuz a hazba. A szomszed 
szobaban negy ferfi kartyazik, mindenesetre meg- 
nyugtatobb, mint ha senki sem lenne az epiiletben. 
A katona egy nagy bogret tesz elem/na jol nez ki, 
most leitat, ugy remegek, mint a nyarfalevel. Kis ido 
mulva eszreveszem, hogy tejet adott." 53 

Hallgatva szolni: 

„egesz enem tiltakozott az ellen" 

Az e konyv kozeppontjaban alio harom naplo nagy- 
ban elter egymastol, kiilonosen Bodo feljegyzesei 
kiilonboznek Gyarmati Fanni es Bicskey Erzsebet 
irasaitol. Igy osszehasonlitasuk igencsak nehezkes, 
ezert kxilon fejezetekben vegzem el a vizsgalatukat. 
Bodo Roza feljegyzesei nem lelki naplok: inkabb 
csak a koriilotte zajlo esemenyeket orokitette meg, 
azt azonban mar nem dokumentalta, hogy azok 
mikent hatottak ra. Az 6 naplojaban kozvetleniil a 
megeroszakolasa utan keletkezett bejegyzesei do- 
kumentaljak psziches haritomechanizmusait, ame- 
lyek reven tagadni igyekezett a szomyuseg merte- 
ket, es ennek volt resze az is, hogy nagyon roviden 
irt arrol, ami tortent. 

1944 decembereben Roza erdelyi menekiiltkent 
Degen tanitott. Miutan a nemet katonak tavoztak a 
falubol, egyre tobb orosz katonat szallasoltak be ah- 


56 


„Borzalmak borzalma" 

hoz a csaladhoz, ahol 6 is lakott, igy a reformatus 
tamtonovel a jegyzohoz koltozott at ejszakara. Ott 
ugyancsak szovjet katonak voltak, igy a konyhaban 
huztak meg magukat, ahol nem voltak ferfiak, nap- 
kozben azonban korabbi otthonukban tartozkodtak. 
Roza nem hitte el a szovjet csapatok magatartasarol 
szolo korabbi hireket, ennek ellenere az ido mulasa- 
val megis igaznak tartotta azokat, es igyekezett el- 
bujni a katonak elol. „Eletem legborzasztobb ejsza- 
kaja. Este ujbol elmentem otthonrol. Valami rosszat 
sejtve kertem a nenit, hogy ne menjen el hazulrol. 
Nem hallgatott ram, sot haragudott. Ugy 10 orakor 
negy orosz lepett be. Az egyik ijesztoen csunya, s 
mar nem is olyan fiatal. Nem volt idom elbujni. Mi- 
kor Radi a vacsorat bevitte, azt koveteltek, hogy en 
szolgaljam fel az ennivalot. Bevive a vacsorat, az a 
csunya mindjart az olebe huzott. Nagyon meg le- 
hettem ijedve, mert a masik azt mondotta, iiljek a 
szekre, nem bantanak. Azon tortem a fejem, hogy 
tudnek ebbol a kenyes helyzetbol menekulni. Olyan 
onkenteleniil s hirtelen felalltam es Olgatol a kulcsot 
kerve hazaszaladtam. A padlason elbujtam. Egyszer 
csak hallom, hogy a lakasunk ajtajat feltorik, de en 
nyugodtan s megis irtozattal gondoltam arra, hogy 
mit csinalhatnak, es remegtem attol, hogy mikor fe- 
deznek fel rejtekhelyemen. Nem sokaig tartott nyu- 
galmam. A padlasajto felnyilt s egy orosz zseblam- 
paval kutatva ram vilagitott, nagyot orditva nekem 
rohant. En ellenkeztem, vegiil osszeestem, akkor 
a hajamnal fogva huzott a foldon. Hogy keriiltem 
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le a padlasrol, nem tudom. 54 Magamhoz terve, az 
orosz karjai kozt talaltam magam. Osszerazkodva 
az ijedsegtol felkialtottam, mert ugyanaz a csunya 
orosz volt, akitol menekiiltem. Ugy. latszik, csak 
arra vart, hogy magamhoz terjek. Negyszer tett ma- 
gaeva, kozben levetkoztetett es utalatos csokjaival 
halmozott el. Aztan nem tudom, mi tortent. Mikor 
felebredtem, egy fiatal orosz simogatott. Megijedve, 
hogy ez is vagyait akarja kielegiteni, sirni, konyo- 
rogni kezdtem, 6 megcirogatott es nem bantott. Las- 
san reggel is volt. A lakas folforgatva, kirabolva." 55 

Az elso nemi eroszak szemelyes tapasztalatat ko- 
vetoen Roza radobbent arra, hogy egyediil nem ke- 
pes magat a katonak ujabb eroszakatol megvedeni. 
Masnap egy omagy szallasolta be magat hozzajuk 
„Tiszta, jokepu, komoly." 56 A jokepuseget talan az 
elozo napi katonaval allitotta szembe, akinek csu- 
nyasagarol tobbszor is emlitest tett. A csunyasa- 
got nem feltetleniil esztetikai ertelemben hasznalta 
Roza. Az abortuszkerelmeket es noi autobiografikus 
szovegeket vizsgalva Atina Grossmann ramutat arra, 
hogy a nemet nok a nemi eroszakot elkovetok kate- 
gorizalasanal a naci faji kepzeteket hasznaltak. 57 Igy 

54 A tollal l'rt mondat foie a kovetkezo ceruzaval frt monda- 
tot szurta be, valoszi'nuleg kiegeszi'teskent a naplo kesobbi ujra- 
olvasasakor: „Ujra vilagossag egy masik bukkan fel pisztolyt 
fog ram". 

55 Bodo, 1944. december 10 

56 Bodo, 1944. december 11. 

57 Grossmann 1995,57-60. 


58 












Borzalmak borzalma 


az elkovetoket dontoen alsobbrendunek es barbar- 
nak tekintettek, es tobbnyire mongolkent azonositot- 
tak. Lehetseges, hogy az elkoveto katona csunyasa- 
ga, amelyet Roza tobbszor is hangsulyoz, nem jelent 
mast, mint radikalisan idegent es szokatlant. Mig a 
katona fizikai erot alkalmazva eroszakolta meg, ad- 
dig az omagy megzsarolta, s a vedelem biztositasa- 
ert szexualis szolgaltatast vart el. Az altala biztositott 
vedelem azt is jelentette, hogy Roza igy elkeriilheti 
kollektiv eroszakot. „ Azt mondotta, hogy velem akar 
pezsgot inni. Feltem, de megis, mikor azt mondotta, 
hogy elmegy toliink, inkabb arra gondoltam, ez tisz- 
ta s esetleg johetne valami mocskos, csavargobanda. 
Ittunk, enekelt." 58 A tisztasagara tett megjegyzes alatt 
nemcsak a ruhazatara valo utalast kell erteni, hanem 
mivel a bejegyzes retrospektive sziiletett, ebben a 
kontextusban elsosorban azt jelentette, hogy nem 
nemi beteg, azaz tiszta. Mig az elozo napot, azaz 
1944. december 10-et elete legborzasztobb napjanak 
nevezte, a kovetkezo napot is - amikor mas modsze- 
rekkel, de ugyancsak akarata ellenere kenyszerftet- 
tek nemi aktusra - igyekezett egy jelzos szerkezet- 
tel jellemezni. „Azt az estet elnevezhetem borzaszto 
szep ejszakanak. Borzaszto volt, mert egesz enem 
tiltakozott az ellen. Szep volt, mert igyekezett szep- 
pe tenni. Kedves volt, figyelmes, uriember: Ivanov 
Peter." 59 Az egymasnak teljesen ellentmondo es nem 

58 Bodo, 1944. december 11. 

59 Uo. 
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osszeillo jelzok hasznalata is azt jelzi, hogy szomyu 
elmeny volt szamara az az ejszaka. Ujabb megero- 
szakolasanak tortenetet olyan narrativaba igyekezett 
foglalni, amellyel annak traumatikus voltat tagad- 
ta. Ennek egyik eszkoze volt a nyelvhasznalata: az, 
hogy az eroszak elkovetojevel kapcsolatban nem al- 
kalmazott negativ jelzoket, sot eppen ellenkezoleg. 
A nyelvi szinten, a jelzokben megjeleno haritasnak 
elsosorban a stressz es a szorongas csokkentese volt 
a celja: olyan szoveget hozott letre, amellyel nem 
olyan szomyukent irja le az esemenyt, mint amilyen 
az tenylegesen volt. Mindennek a csucspontja, hogy 
uriembemek, kedvesnek es figyelmesnek nevezte 
az orosz katonat, aki megeroszakolta. Egyertelmu, 
hogy a nemi aktus kenyszer hatasara tortent: „egesz 
enem tiltakozott az ellen". 60 E szexualis aktusban a 
kikenyszeritett alku reszekent a no a vedelem fejeben 
a sajat teste feletti rendelkezest adta at a ferfinak. 61 
Szamos mas kutatas is ramutatott arra - peldaul a 
Hillers-fele naplo elemzese kapcsan -, hogy az ilyen 
jellegu szexualis trauma a fronton altalanos eletben- 
maradasi strategia volt a nok koreben. 62 * 

Roza a kesobbiekben szamitott a szovjet omagy 
segitsegere, igy amikor masnap este „egy kapi- 


60 Uo. 

« Hajkova 2013,503-504. 

62 Sem itt, sem pedig a tanulmany kesobbi reszeben nem 
hasznalom a prostitucio kifejezest, mert nemcsak megbelyegzo 
es egyben moralis {teletet is hordoz, hanem inadekvat is. 
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tany jott ertem", 63 minden bizonnyal azert, hogy 6 
is nemi aktusra kenyszeritse, az omagyhoz mene- 
kiilt, igy a tovabbi napokat sikeriilt nemi eroszak 
nelkiil atveszelnie. A megszallas elso idoszakarol 
igy tudosit naplojaban: „Edenyek, etelhulladek, ba- 
romfitollak mutattak azt, hogy itt egy horda el. Az 
utcan a falu lakoi nem lathatok. Mindenki bujkal. 
A leanyok este, a fiuk nappal. Mar igy lesz min- 
dig. Sokszor azt hiszem, nem birom sokaig." 64 Ej- 
szakankent azonban tovabbra sem erezte magat 
biztonsagban, kiilonosen azert, mert tovabbra is 
egyiitt lakott a helyi tanitonovel, K. Olgaval. A ka- 
racsonyt is egyiitt iinnepeltek, es karacsonyfat is 
allitottak: „A karacsonyfan a gyertyak kigyultak. 
Egy ropke pillanatra, mintha [eljfelejtettem volna 
azt, hogy idegenbe vagyok. Vegteleniil halas volt 
Olga es Terike, hogy apro gyongymunkaval ked- 
veskedtem nekik. Meg ezen szenteste is felelemmel 
telt sziwel tertiink nyugovora. Beket kerve a jo Is- 
tentol s abban a remenyben, hogy nem tart soka a 
szenvedes, imara kulcsolt kezzel es konnyezve, az 
alom lezarta szemiinket." 65 Abban, hogy a kesob- 
bi nemi eroszakokat elkeriilte, nagy szerepe volt, 
hogy igyekezett nem kimenni az utcara, ahol a ka- 
tonak meglathattak. Masreszt jobban odafigyeltek 
arra, hogy kinek nyitnak ajtot: az ajto elott hallga- 

63 Bodo, 1944. december 12. 

64 Bodo, 1944. december 16. 

65 Bodo, 1944. december 24. ; i' r • 
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todzva allapitottak meg, hogy milyen nemzetisegu 
szemely ker bebocsatast, es ha orosz, akkor a nok 
elbujtak. Vegiil a ket tanitono, Roza es Olga, annak 
erdekeben, hogy legyen egy ferfi is a haznal, egy 
- minden bizonnyal menekulo - gyogyszeresznek 
adtak otlhont. 

Az orosz katonak is felismertek a fent emlitett 
vedekezesi strategiakat, es igyekeztek ezeket kijat- 
szani. Annak kovetkezteben, hogy mar lassan egy 
honap telt el az elso megbecsteleniteset kovetoen, 
Roza abban remenykedett, biztonsagban van. „Mar 
azt gondoltam, hogy szunni fog ennek az erkolcs- 
telen hordanak a munkaja. Nem, ma este megint 
zorognek, de magyarul beszelnek. Nem is igyekez- 
tunk elbujni, de megjartuk, mert egy orosz kapitany 
a legenyevel lepett be. Egy magyar fiut kenyszeri- 
tettek arra, hogy hozzam vezesse, a tanito nenihez. 
Elobb orvendeztem, mert ram sem nezett, de igen 
korai volt az oromom. A haziakat elkiildotte es azt 
mondotta, hogyha kiszaladok, ram 16. Ha nem len- 
ne meg bennem az a vagy, hogy haza kell jutnom, 
akkor beletorodnek es meghalnek nyugodtan. 
Olga kedves volt, nem akart magamra hagyni. Bi- 
zony a gyogyszeresz ur, aki akkor nalunk lakott, 
mas velemenyen volt. Meg az arcat sem dugta ki, 
pedig azert vette a hazhoz Olga, hogy ferfi legyen. 
Sajnos, evvel jol bevasaroltunk. Az ejszakat vele 
[az orosz kapitannyal - K. G.] toltottem. Egy tisz- 
ta ember, tehat nem irtoztam tole mar csak azert 
is, mert jokepu volt. Az igazolvanyomat elvette. 
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Nem is lattam tobbe." 66 A harmadik megerosza- 
kolasanak az emlekenel is ugyanazt az elbeszeles- 
technikat alkalmazta, mint a masodiknal. A teljes 
egeszeben idezett napi bejegyzesbol lathato, hogy 
csupan ket mondat foglalkozott magaval a nemi 
eroszakkal, a tobbiben annak az elozmenyeit es ko- 
riilmenyeit irta le. A borzalmas tapasztalat emlekei 
kozott olyan modon szelektalt, hogy annak szor- 
nyuseget ne reszletezze, a megalkotott tortenet al- 
tal tagadja a trauma tenyleges borzalmat. Ehelyett 
fedoemlekeket l'rt, amelyekkel az eroszak elmenyet 
es az annak elkovetojet utolag pozitivkent lattato 
emlekeket sorolta fel. Peldaul hogy a tiszt, aki nemi 
aktusra kenyszeritette, tiszta es jokepu volt. A ko- 
rabbi nemi eroszakrol szolo bejegyzeseben szinte 
ugyanezeket a jelzoket hasznalta: ezeket azonban 
nem a realitas leirasanak kell tekinteni, hanem egy 
harito-tagado narrativa reszekent lehet inkabb er- 
telmezni. Egy felmondattal, „tehat nem irtoztam 
tole mar csak azert is, mert jokepu volt" 67 mintha 
utolag a ra nehezedo kenyszert is kisebbnek akar- 
ta volna lattatni a szovegeben. Holott a beszamolo 
korabbi reszeibol kideriil, hogy a katona azzal fe- 
nyegette meg, lelovi, ha ellenall. A nemi eroszak 
tobbszorosen nem volt elbeszelheto szamara, egy- 
reszt olyan sokkolo tapasztalatkent, amely onmaga- 
ban elbeszelhetetlen volt, masreszt a szexualitas es 

66 Bodo, 1945. januar 10. 
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az azzal osszefiiggo temak onmagukban is tabunak 
minosiiltek, igy csak utalni tudott ra: „Az ejszakat 
vele toltottem." 68 

„Foghuzas" - a relativalas arnyalatai 

Bar Roza nemi eroszakrol alkotott narrativajaban 
is megtalalhato a relativalas, teljes egyertelmuseg- 
gel az Fanni naplojaban erheto tetten. Ezekben az 
esetekben az aldozat olyan szoveget hozott letre, 
amelyben a szenvedes merteket viszonylagossa 
igyekezett tenni, Roza esteben ez inkabb csak abban 
nyilvanult meg, hogy magat a szenvedest tagadta. 
Ugyanakkor a szexualitas is elterokeppen volt sza- 
mukra elbeszelheto, hiszen e tema kapcsan az on- 
cenzura legszemelyesebb hatarai nyilvanultak meg. 
Magat a testiseget es a veliik tortentekrol valo irast 
mindketten tabunak tekintettek, de az elbeszelhe¬ 
tetlen elbeszelesere eltero nyelvi elemeket hasznal- 
tak, azaz az utalasok halojanak eltero rendszeret al- 
kottak meg. 

Fanni Budan bujkalt az unokahugaval, amikor 
az altala felszabaditonak tekintett szovjet csapatok 
megerkeztek. Az elso nemieroszak-kiserletet 1945. 
januar 5-en szenvedte el egy altala mongolkent azo- 
nositott katona reszerol, ennek emleket azonban 
csak egy szuk hettel kesobb alkotta meg a naploja- 
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ban. Ha ezt osszevetjiik a Roza altal irt szoveggel, 
szamos elteres rajzolodik ki, megis a korabban le- 
irt psziches vedekezesi strategia jelenik meg itt is, 
azaz a nemi eroszak traumajanak sulyat igyekezett 
6 is tompitani. E torekves csucspontjakent a nemi 
eroszak targyalasa vegen a kovetkezokeppen ossze- 
gezte a vele tortenteket: „Nem tudok haragudni ra, 
megsimogatom a kerek puha arcat, es kerem, hogy 
ne, ne! Erzem, hogy mar tul is van rajta, es nem is 
volt benne aktiv reszem. Mar szinte halas vagyok, 
hogy csak ennyi volt, es igy." 69 A trauma reszletek- 
be meno felelevenitese es leirasa, valamint a szexua- 
litas mint tabu is gatolta, hogy elbeszelje, tenylege- 
sen mi tor tent vele. fgy tulajdonkeppen csupan az 
deriil ki a naplobejegyzesebol, hogy mi nem tortent 
vele, azaz nem eroszakoltak meg, ermek ellenere ezt 
ekkent elte meg, mert ugyanebben a bejegyzesben a 
meggyalazasakent definialta a tortenteket. Masreszt 
Rozatol elteroen ugy irta meg a szoveget, mint aki 
mindvegig tudataban volt a vele torteno szomyu- 
segeknek, ezzel nem szemelytelen targykent jeleni- 
tette meg onmagat. Ugy abrazolta magat naploja- 
ban, mint aki erzekeli es ellenorzi, mi tortenik vele, 
meg akkor is, ha ennek menetet iranyitani nem tud- 
ja („meg meg tudom figyelni", „kontroll mukodik 
bennem", „kontroll veszi eszre"). Ezt egyertelmuen 
jelzi a szohasznalata es az, hogy emlekei kozott mi- 
kent szelektalt olyan momentumokat keresve es al- 

69 Gyarmati 2014,372.1945. januar 13. 
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kotva, amelyeket pozitivkent es biztatokent tudott 
ertelmezni, amelyekbol erot tudott meriteni, es tap- 
laltak azt az illuziojat, hogy talan nem fog bekovet- 
kezni, amitol fel. Ebbe a szovegszerkesztesi elvbe 
illeszkedik nemcsak az, hogy az egyik, ugyancsak 
az oroszok altal elhurcolt novel kapcsolatban meg- 
jegyezte: „egesz derus arccal" iilt az egyik orosszal 
egy asztalnal, de meg inkabb az a jellemzes, aho- 
gyan az ot megeroszakolo katonat leirja, mondvan, 
hogy az milyen „finom, gyonged" es „elegans" 
mozdulattal nyitotta ki elotte az ajtot. Talan ez a va- 
lojaban semmitmondo reszlet is azt erosithette ben¬ 
ne, hogy az esemenyeknek mas kimenetele is lehet, 
es nem borzalmak kovetkeznek. Vagy eppen azt a 
celt szolgaltak, hogy egy szuk hettel az esemenyek 
utan mar ne olyan borzalmaskent tekintsen vissza a 
tortentekre, es elbeszelheto, vegul is pozitiv kime- 
netelu tortenetet hozzon letre. 

„Hermit nem latjak, de engem eszrevesz, felemeli 
az arcomat, es bevilagitja, hiaba probalkozom vala- 
mi csuf grimasszal, hallom, hogy hiv. Nem mozdu- 
lok. Megint hiv siirgetobben, felpillantok, hat a kis 
mongol all elottem. A hazmester undok pofajaval 
talalkozik a tekintetem, aki minden reszvet nelkiil 
int, hogy menni kell. Megindulok egesz onkivii- 
letben szinte, kezemben szorongatva a rozsafiize- 
remet. Az eloterben latom, hogy iil az egyik csinos 
asszony egy asztalnal, egy masik orosz katonaval, 
de egesz derus arccal. Errol utolag azt hallottam, 
hogy elengedtek, mert eppen menstrualt. Proba- 
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lom magyarazni, hogy menekiilt zsido vagyok, a 
gettobol menekiiltem, hagyjon, engedjen el, de nem 
enged, behiv a mosokonyhaba az ovohely mellett. 
Kinyitja az ajtot elottem, es valami meglepoen ele- 
gans mozdulattal betessekel. Nagy remiiletemben 
meg meg tudom figyelni ezt,.es kicsit megnyugtat 
ez a finom, gyonged mozdulat. Odabent a zseb- 
lampa villanasanal azt latom, hogy valami pokroc 
van a foldre vetve, arra mutat.. Megint elkezdem a 
konyorgest, valami eber kontroll mukodik bervnem 
a nyoszorgo remiilet mellett, es ez a kontroll veszi 
eszre mosolyogva, hogy felig angolul probalok ma- 
gyarazkodni, kerlelni. Hozzam lep, es megint azzal 
a meglepo, finom es gyonged mozdulattal atolel. 
Elforditom az arcom, de erzem, hogy puha, kerek 
cipoarcat odadorzsdli. Aztan megint lampavillanas, 
es odamutat a pokrocra. Nem mozdulok. Revolver- 
hez nyul, aztan azt magyarazza jelbeszeddel, hogy 
ne feljek. Valahogy az ujjaval figyelmeztet, hogy 
nem lesz semmi baj. Terdre roskadok, felem hajol, 
atolel simogatva, lassan es gyongeden, es hanyatt 
fektet. Szorongatom a rozsafiizert. Mikre gondolok, 
es kicsit oriilok is mar talan, hogy ezzel ot menthe- 
tem meg valami rossztol. Ami nyugtalamtott, hogy 
nem veszem ki a szenvedesekbol elegge a reszem, 
ez a nyugtalansag most megszunt. A kis mongol a 
zseblampaval megvilagit, es a nadragomat huzza 
lefele. Nemigen engedem, osszeszoritom magam. 
Nem torodik vele tovabb. Sotet lesz, es folem bo- 
rul becezve es gyongeden vigyazva, erzem, hogy 
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olelni akar, de nem eroszakoskodik. Nem tudok 
haragudni ra, megsimogatom a kerek puha arcat, 
es kerem, hogy ne, ne! Erzem, hogy mar tul is van 
rajta, es nem is volt benne aktiv reszem. Mar szinte 
halas vagyok, hogy csak ennyi volt, es igy. Felugrik 
konnyeden, helyere igazitja a ruhamat, felsegit, es 
mivel vegtelen szegyenkezve nyoszorgok, arcom- 
ba vilagit, hogy sirok-e. Szemehez mutat, hogy ne 
sirjak. Kisgyerekesen csucsorit, es mosolyog. Mar 
mosolyognom kell nekem is. A vallamra vere- 
get, atolel, aztan kezet nyujtja, es kezet raz velem. 
Ez annak szolt talan, hogy folyton azt mondogat- 
tam, hogy en is kommunista vagyok, ne bantson. 
Aztan kinyitja elottem az ajtot. Fel se pillantva ki- 
botorkalok, alig talalok a helyemre az ovohelyen. 
Aztan kicsit eszmelek, hogy voltakeppen nem is 
tortent talan semmi baj, rosszabbul is tortenhetett 
volna." 70 Ahogy visszaengedtek a szovjet katonak, 
rogton megkezdte a tortentek elsodleges ertekele- 
set, hogy igy enyhitse a szorongasbol es felelembol 
fakado stresszt. A nehany nappal kesobbi naploiras 
is ugyanezt a celt szolgalta: koherens, legalabb on- 
maga szamara elbeszelheto szoveget hozzon letre. 
Ennek reszekent azt igyekezett felmemi, hogy mit 
jelent es mekkora a jelentosege az elszenvedett trau- 
manak. „Nagyon soka elmelkedem meg magam- 
ban, kicsit osszeszedelodzkodni igyekezve a belso 
zilaltsagbol, hogy hat most »meggyalaztak«, ahogy 
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mondani szoktak. Tul rajta mar nem erzem egyAlta¬ 
ian olyan remiiletesnek es tragikusnak, csak az za- 
var, hogy a galad hazmester kijelenti: holnap aztan 
kezdodik ez elolrol, mert mihelyt isznak, nem lehet 
bfzni benniik." 71 

Masnap sikeriilt a katonak figyelmet elkeriilnie, 
azonban a 19 eves, Fanninal tizennegy ewel fiata- 
labb unokahugat Milch Herminat eszrevettek, es ot 
eroszakoltak meg. A naploja alapjan Fanni tobbfele 
strategist alkalmazott, hogy hianyos orosz nyelv- 
tudassal hasson a katonakra. Ennek volt visszatero 
eleme, hogy hangsulyozta, 6 iildozott zsido - azt re- 
melte, hogy ezzel hat rajuk, es egyiitt fognak vele 
erezni, csak kesobb dobbent ra, hogy ez teljesen 
haszontalan, es nem vezet eredmenyre. A zsidok- 
ra mint szenvedo csoportra valo utalas es az azzal 
valo azonosulas ebben a bejegyzeseben elterokep- 
pen jelenik meg, es az, hogy mindkettojuket - azaz 
az iildozott zsido noket - orosz katonak megbecste- 
lenitettek, az esemenyeknek egy olyan ertelmezeset 
vetette fel Fanniban, hogy ujra ok a szenvedo cso- 
port. Igy onmagukat allxtotta szembe „a szep arja 
hajadonokkal", akik veliik ellentetben ekkor sem, es 
a haboru soran korabban sem szenvedtek. „Aztan 
persze betoppannak a latogatok. Elsonek ket reszeg, 
vad suhanc, az egyik, aki a karoramat elvitte, a ma- 
sik megint a szep, szoke Mariaert megy, akit tegnap 
elsonek vittek ki, de annyira k5nyor5g, es a mama- 

71 Uo. 373.1945. januar 13. 
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ja megint atkozodni kezd felelmes hiszteriaval, es a 
haz gyava ferfijai is megszolalnak, hogy hagyja ot, 

! igy aztan elall. Aztan tovabbmennek a soron, es a 

sarokban, a nagymama mellett, letakarva paplanok- 
kal kihuzzak Hermit. Szorongatom a rozsafiizert 
es morzsolgatom, es ketsegbeesem, de nines erom 
felallni, hogy inkabb engem helyette. fgy kimegy 
szegenyke vad remiilettel az arcan, es semmi sem 
segit. Meg a szokasos cseledlany, akit a kapitany 
valasztott maganak. Aztan fesziilt, szomoru vara- 
kozas. Mikor megjelenik, hangos zokogassal borul 
Janira. Elvonulnak a sarokba, vattat ker, es probal- 
kozik megtoriilkozni. Tele vagyok lelkifurdalassal, 
miert engedtem, es kozben itt rejtozkodnek a szep 
arja hajadonok, es mi mindketten megszenvedtiink 
azert, hogy ezt a sort, ezt az eletformat valasztottuk 
a bujdosasban." 72 Kesobb egy egesz fejezet fog arrol 
szolni, hogy a magat baloldali erzelmunek - sot ta- 
lan kommunistanak - vallo Gyarmati Fanni mikent 
igyekezett olyan szoveget alkotni, amellyel a szov- 
jet katonak altal a nok ellen elkovetett atrocitasokat 
enyhebbkent lattathatta. Ez nyelvi szinten mar itt 
is megjelenik, amikor az eletkorra utalva a kiilon 
kiemeli, hogy a tamadok suhancok, azaz nagyon 
fiatalok voltak, kesobb a feljegyzesei allando eleme 
lesz a katonak gyerekekhez hasonlitasa. 

A „haz gyava ferfijai" jelzos szerkezet hasznalata 
azt jelzi, hogy a nemi eroszak es az, hogy erre sor 
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kerulhetett egyben a ferfiakrol alkotott korabbi kep- 
zeteket is alaasta a nok szemeben, azaz az 6 helyiik- 
rol, szerepiiktol es tarsadalmi funkciojukrol korab- 
ban elsajatitott es szeles korben elterjedt tudasokat 
kikezdte. Igy a sajat csoport tagjaikent szamontar- 
tott ferfiakhoz tarsxtott toposzok, amely szerint ok 
nok vedelmezoi, de egyben ellenorzoi es uraloi tel- 
jesen szertefoszlott - legalabbis ideiglenesen. Azaz 
az orosz megszallas elso nehany honapjaban a ferfi- 
kep - ertve ezen a rajuk vonatkozo kepzetek osszes- 
seget - devalvalodasarol beszelhetiink. Ugyanez 
rajzolodik ki Roza naplojabol is, aki a megeroszako- 
lasanak az elbeszelesekor kiilon megjegyezte, hogy 
az a ferfi nem tett semmit, akitol azt vartak, hogy 
szimbolikus vedelmet fog nyujtani, akar puszta 
jelenlete altal: „Meg az arcat sem dugta ki, pedig 
azert vette a hazhoz Olga, hogy ferfi legyen. Sajnos, 
evvel jol bevasaroltunk." 

Fanni es unokahuga kesobb azzal probaltak ve- 
dekezni, hogy szemiiveget vettek fel, hogy igy ido- 
sebbnek es talan csunyabbnak lassak oket. E be- 
jegyzese kesobbi reszeben, illetve maskor sziiletett 
irasaiban is egeszen pontosan megfogalmazza, 
hogy milyen psziches vedekezesi strategiat kove- 
tett a trauma relativalasakor. Ezt elsokent annak 
kapcsan emliti, hogy mikent probalta a megerosza- 
kolt unokahugat megnyugtatni „[Hermina] csupa 
reszketes es sirankozas szegenyke, nem gyozom 
megnyugtatni es magyarazkodni: nem szabad ezt 
borzalomnak felfogni, barmilyen peches is volt sze¬ 


genyke hozzam kepest. Mondom: ez csak arrnyi, 
mint egy foghuzas, el fogja felejteni hamarosan." 73 
A nemi eroszaknak a foghuzashoz valo hasonlita- 
sa azt is szolgalta, hogy kornyezete szamara az iro- 
nia eszkozevel elbeszelhetok legyenek a tortentek. 
Tobbszorosen nem voltak szavak ugyanis ezek el- 
beszelesere, a szexualitas, kiilonosen a nemi eroszak 
tobbszorosen tabunak szamitott. Igy nemcsak a fer- 
fiak - kesobb targyalando okok miatt problemas - 
csoportjaval nem tudtak arrol beszelni, ami veliik 
tortent, hanem azokkal a nokkel sem, akik nem val- 
tak a katonak aldozatava. Ezert amikor olyan nok 
kerdeztek allapota felol, akiket nem gyalaztak meg, 
probalta bagatellizalni az eroszak tenyleges fajdal- 
mat, igy dontoen egy foghuzashoz hasonlitotta a 
tortenteket: „Lenke testver edes, csupa simogato 
szeretet, meseli, hogy sirt miattam, es vezekelt, mi- 
kor Ilitol hallotta a tortenteket. Kicsit felve, hogy ci- 
nikusnak hisz, de nagyon targyilagosan meseltem 
el neki a tortenteket, es kicsit inkabb mosolygosan, 
mint ketsegbeesve, de hat nem is tudnam maskent. 
Meg akartam nyugtatni, hogy nem olyan borzaszto 
az egesz, tul lehet elni, es ha Isten megsegit, es valo- 
ban nem lesz semmi kovetkezmenye, hat nem tobb, 
mint egy foghuzas rosszizu emleke." 74 


73 Uo. 374.1945. januar 13. 

74 Uo. 401.1945. februar 4. 
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Az ertelem keresese a szenvedesben: 

„csak Miklost menthessem" 

A nemi eroszak traumajaval valo megkiizdes egyik 
modja az volt, hogy azt az aldozatok maguk valasz- 
totta ertelmezesi keretiikben helyezik el, igy az resz- 
ben kezelhetove valik szamukra, hiszen annak mar 
szemelyes ertelmet es jelentest tulajdomtanak. Az 
elszenvedett szomyusegeknek tulajdonitott ertelem 
is egyenfiiggo. Az aldozat vilagkepe es ertekrendje 
hatarozza meg, hogy milyen jelentest tulajdomt a 
tortenteknek, milyen erok osszjatekakent fogja fol 
azt, es mennyire es mikent tekintette aldozathoza- 
talnak az aldozatta valast, vegiil pedig hogy milyen 
transzcendens es/vagy e vilagi ertelmet fedezett fel 
aldozathozatala mogott. Fanni es Erzsebet naploja- 
bol jol lathato, hogy a szemelyes ertelmezes sziilete- 
set mennyire meghatarozta egyeni vilagfelfogasuk. 
Fanni a munkaszolgalatos ferjeert valo aldozatho- 
zatalkent fogta fel a megeroszakolasat, olyan mo- 
don, hogy 6 is szenvedett, igaz maskent es masok- 
tol. A szenvedes mint ertek - a szexualis traumak 
ekkent valo ertelmezese - azert is volt fontos sza- 
mara, mert igy a szenvedok csoportjanak resze- 
kent tudott onmagara tekinteni, es ezzel mar egy- 
ertelmu volt, hogy nem a reszvetlen, nem iildozott 
es nem szenvedo csoporthoz tartozik. O maga ezt 
a kovetkezokeppen fogalmazta meg: „Szoronga- 
tom a rozsafiizert, Mikre gondolok, es kicsit oriilok 
is mar talan, hogy ezzel ot menthetem meg valami 
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rossztol. Ami nyugtalanitott, hogy nem veszem ki a 
szenvedesekbol elegge a reszem, ez a nyugtalansag 
most megszunt." 75 

Ugyanez a psziches vedekezesi strategia, azaz 
az esemenyekbe mogottes tartalom belevetitese je- 
lenik meg kesobbi bejegyzeseiben is, amikor a leg- 
sulyosabb bantalmazasokat szenvedte el. Ekkor 
egy orosz katona a tobbiek biztatasara tenylegesen 
megeroszakolta, es mivel megprobalt ellenallni, 
meg is verte. Ekkor is az meruit fel benne, hogy a 
sajat szenvedesei enyhithetik talan ferje szenvede- 
seit, azaz azok ellentetelekent szolgalhatnak. Ezzel 
az ertelmezessel probalt ertelmet adni az ertelmet- 
leniil elszenvedett eroszaknak, ezt a maga reszerol 
a legertekesebbert valo aldozathozatalkent ertel- 
mezve, igy probalta ezt a maga szamara megis elfo- 
gadhatova tenni, vegso soron pedig belenyugodni. 
Sajat szenvedeseinek ertekkent valo meghatarozasa 
es ezeknek felajanlasa egyertelmuen a kereszteny 
hagyomanyokban gyokerezik, hasonlo lesz majd 
lathato Erzsebet naplojanak az elemzese kapcsan is, 
bar vilagkepukbol adodoan eltero tartalmat tulaj- 
domtottak a megeroszakolasuknak. „Rettenetesen 
osszetorten maradtam ott. Nem lehetett tisztalkod- 
ni rendesen, csak kiviilrol, hideg lysoformos viz- 
zel. Uramisten, mi lesz ebbol? Nagy on letort, hogy 
megint en fogtam ki ezt, ha oriiltem is, hogy nem 


75 Uo. 372.1945. januar 13. 
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Hermi, de biztos masok nem szenvednek igy. Igaz, 
hogy kivantam, hogy reszt vehessek az aldozatok- 
bol, de megvaltja-e ez valoban Mik szenvedeseit? 
Kabult, szdrnyu fejfajassal, mint a mumpsz idejen, 
fekxidtem almatlanul reggelig." 76 

Ket hettel kesobb, 1945 februarjaban mar egy 
honapja mult annak, hogy megvertek es megero- 
szakoltak. Fanni legnagyobb remiiletere meg nem 
menstrualt, es igy mar joggal tartott attol, hogy ter- 
hes. Ez a megeroszakolasahoz hasonlo remxiletet 
okozott neki, amit naploja nyelvhasznalata is meg- 
erosit,.pontosabban az, hogy kit emlit meg a legsu- 
lyosabb valsaghelyzetekben. Akarcsak a megero- 
szakolasakor, hogy a terhessegtol valo rettegeset 
ertelemmel toltse meg, es igy az pozitiv ertelmet 
nyerjen, sajat szenvedeset ekkor is ferje hazatere- 
senek ellentetelekent ajarxlotta fel. „Meg mindig 
nem menstrualok az ota az eset ota, kozben egy ho¬ 
napja mar, es meg nem latott orvos. Lacit akarom 
most mar megvami, es 6 vigyen orvoshoz. Nem 
birom a barati szivessegeket mar ilyen tomegevel 
es minden sikon, nem birom ennek a kis opportu- 
nista orvosnak a nyajas nagylelkuseget, hogy meg- 
vizsgaljon es kezeljen. GO 77 biztosan nines, mert 
annak mar jelei lettek volna, de egyeb se legyen, 
edes Jezusom. Vagy mit banom en, akarmi is lehet 
es johet, mindent-mindent vallalok, esak Miklost 


add vissza, ot hozd vissza epen, erosen, egeszsege- 
sen, Uramisten." 78 

Mas bejegyzeseiben eltero nyelvi eszkozokkel sa¬ 
jat szenvedeset relativalta, igy csokkentve az emlek 
sulyat, ezert a komyezeteben olyan tragediakat ke- 
resett, amelyek jelentosebbkent voltak feltiintethe- 
tok. Ennek az osszehasonlitasnak a segitsegevel a 
szexualis traumak szomyu tapasztalatat mar keves- 
be borzasztokent is lattathatta. „Kozben szegyenke- 
zem is kicsit, hogy amikor az egesz budai hegyvidek 
egyetlen borzalmas temeto, de egeszen apokalipti- 
kus aranyokban, akkor ezek az en kis noi nyavaly- 
gasaim szamitanak" 79 - irta azon a napon, amikor 
sikertelen kiserletet tett egy szovjet katona ujabb 
nemi eroszak miatti felelossegre vonasara a szovjet 
katonai paranesnoksagon. A szovjet paranesnok- 
sagra telen megtett xit mar onmagaban is sokkolo 
volt, hiszen esak alig par napja ert veget Budapest 
ostroma, es a tomegevel az utak menten hevero hul- 
lak latvanya nagyon megrazta, a pusztitas mertek- 
telenseget addig, a pincebol joval kevesbe erzekelte. 
Ebben az esetben a szexualis traumak tapasztalatat 
Budapest ostromaval es a hullahegyekkel hasonli- 
totta ossze. Ez nyelvileg is megnyilvanul, amikor 
panaszkodasat noi nyavalygas szoval festette le, igy 
a sajat fajdalmat, pontosabban annak a naploban 
torteno elbeszeleset is viszonylagossa, szinte nevet- 


76 Uo. 415.1945. januar 18. 

77 Gonorrhea (nemi betegseg) roviditese. 
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segesse es vegso soron alaptalanna tette/banalizal- 
ta. A hasonlo ironikus nyelvhasznalatnak azonban 
az egyik kovetkezmenye az volt, hogy korlatozot- 
ta, mi tobb, lehetetlenne valt peldaul a reszletesebb 
panaszkodas vagy az emlekek tobbszori felidezese 
a naploban. A forrasok nagyon korlatozott szama 
miatt nem lehet tudni, hogy az ironiara valo epites 
mennyire volt gyakori a nok szenvedeseinek elbe- 
szelesekor, de a tobbi naploban nem talalni hason- 
Iot. Igy Erzsebet naplojaban sem, aki fel evvel az 
elszenvedett nemi eroszak utan minden egyes be- 
jegyzeseben igyekezett a Nyirbatorbol valo mene- 
kiiles es a szomyu tapasztalatok emleket szavakba 
onteni. 

Az elozo naploidezetnek van egy masik retege is, 
amelyet a foldrajzi helyre (Buda) es a sajat testere 
valo egyiittes utalas jelez. Mindketto vegzetes se- 
riileseket szenvedett a haboni alatt, es mindketto a 
ferfiak uralma es hatalma alatt allt, ok tettek azokat 
tonkre. Ez az oka annak, hogy a varos szovetenek 
a roncsolasat a sajat megeroszakolasahoz kototte. 
Mindebben az asszociacioban az is szerepet jatszha- 
tott, hogy a foldrajzi teriileteket, a tereket a korszak 
kozbeszedeben elsosorban noi testkent beszeltek el 
es ahhoz hasonlitottak. 8 9 

80 A noi testnek a foldrajzi terminusokkal valo megnevezese- 
re szamos pelda akad a magyar nyelvben is. A varosi terhasz- 
nalat soran szerzett tapasztalatok elbeszelesekor azt eloszere- 
tettel hasonlltottak a noi testhez, jo pelda erre Bees esete. Scott 
2010,29-46. 
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Fanni a fenti bejegyzeset a kovetkezokeppen 
folytatta egy ujabb nemi eroszakkiserletet kove- 
toen: „Rettenetes etvaggyal eszem a finom egytal- 
etel babfozeleket, amit a Lorant igen bokezuen ta- 
lal ki nekem. Aztan kettozott buzgalommal fogok 
a mosogatashoz es az eppen aktualis mindenfele 
munkakhoz. Hullakat, mindent felejtve eszem, es 
izgat, hogy mi lesz vacsorara, lesz-e zsiros kenyer 
legalabb? Ha mar egyszer hosszabb idon at bele- 
kostolt az ember az ehezesbe, fixa ideava no az et- 
kezes gondja. A vissza-visszatero vagyalmom egy 
darab vastagon megkent vajas kenyer. Aztan lein- 
tem magam, es a pesti ehsegre gondolok, es arra, 
hogy Mik vajon mit ehet vagy mit ehetett. Es megint 
belesiippedek ebbe a mardoso nyugtalansagba. 
De egesz szivembol koszonom az orangyalomnak 
a mai megmenekiilest, ha sajgok is bele meg ero- 
sen, es azt, hogy osszevissza tepert es feszitett, azt 
is erzem. Meg hany ilyen kovetkezik ezutan? Bor- 
zasztoan vagyom a Frieda 81 neni utan is. Az utobbi 
honapokban tulajdonkeppen esak vele tudtam jol 
beszelgetni, 6 potolta leginkabb Miklost." 82 Mind- 

81 Gyarmati Fanni itt Stadler Friedara utal, aki tanito es a ma¬ 
gyar katolikus leanyifjusagi mozgalom megalapitoja (Gyarma- 
ti 2014, 643.). Gyarmati megkeresztelkedeseben es katolikussa 
valasaban kulcsszerepet jatszott. Sik Sandor mellett a Radnoti 
hazaspar egyik vezetoje volt. Igy peldaul Radnoti Miklos feszii- 
letet 6 orizte a munkaszolgalat alatt es azt esak 1946-ban kapta 
vissza Gyarmati (Gyarmati 2014:496.). 

82 Gyarmati 2014,422.1945. februar 15. 
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ez az emlekekkel valo megkiizdes masik szintjet es 
eszkoztarat jelzi: hogy milyen buzgalommal vetet- 
te magat gepies tevekenysegek soraba a haz koriil, 
amelyek megnyugtatoan hatottak ra, mintha ezek- 
be menekiilt volna a sajat gondolatai elol. Mind- 
ezek mogott azonban az allt, hogy az elszenvedett 
traumaval teljesen egyediil maradt, es ebben a ma- 
ganyban nem volt kivel oszinten megbeszelnie a 
tortenteket, ezert menekiilt a hazimunka vegzese- 
be, vagy eppen az evesbe, ami lekototte a figyel- 
met, elterelte a gondolatait. 

A tomeges meretekben elkovetett nemi eroszak 
miatt rendkivul sok no esett teherbe. Az eddigi ku- 
tatasok ezekben az aldozatokban csupan szamokat 
lattak, mert nemigen jutottak el a szemelyes szin- 
tig, igy csak elkepzeleseink lehettek a nem kivant 
terhesseg szemelyes megeleserol. Gyarmati Fannie 
az egyetlen olyan szemelyes dokumentum, amely 
errol is beszamol. 1945 februar vegen valt egyertel- 
muve, hogy terhes lett az ot megvero es megerosza- 
kolo orosz katonatol. 

Mielott a nogyogyaszati vizsgalatok leirasara 
temek, roviden targyalnom kell, hogy Fanni tarsa- 
dalomkepenek reszet kepezte a zsidokent erzekel- 
tekkel szembeni idegenkedes. Mindezt azert sziik- 
seges itt leszogezni, mert az orvosi vizsgalatok es 
az abortusz soran az orvosok bemutatasanal, eppen 
ezek a kepzetek jelennek meg a naploban. Hasonlo 
eseteket ismer a torteneti es pszichologiai szakiro- 
dalom, amikor asszimilalodott zsidok antiszemita 
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beszedmodot alkalmaznak. 83 Gyarmatinal a zsido 
hagyomanyoktol es vallastol valo teljes elfordulas 
az otthoni mintaval szembeni lazadas volt, elsosor- 
ban apja szigoni vallasossaga ellen, igy onmagara: 
hivo romai katolikuskent tekintett. A naplot gondo- 
zo Ferencz Gyozo megfogalmazasa szerint, ahogy 
Gyarmati a zsidosagukat nyiltan vallalokrol ir egy- 
ertelmuen „beleillik az antiszemita diskurzusba". 84 
A szakirodalom a zsidok antiszemitizmusat ongyu- 
loletnek hivja, 85 ertve ezen azt, hogy az asszimilalt 
es a zsido identitassal nem rendelkezo zsidok az 
altaluk zsidokent erzekeltekben sajat zsidosagukat 
utasitjak el, kiilonosen azoknal, akik a hagyoma- 
nyokhoz es a szokasokhoz egyertelmuben kotod- 
nek. Sem az antiszemita, sem pedig az ongyulolet 
kifejezes nem igazan illik Gyarmati esetere, mert 
mindket fogalom egyertelmuen az eles ellentetre 
epit, azaz az erzekelo es az erzekelt kozotti teljes 
kepzelt kiilonbsegre. Azonban Gyarmati eseteben 
ez amyaltabb volt. A naploban ket jelentessel tun- 
nek fel a zsidok. 86 Egyreszt a zsido egyben az iil- 
dozott szinonimaja, es ebben az ertelemben igenis a 
csoportba tartozonak es kozejiik valonak erezte ma- 

» Kover 2012,88-97. 

84 Gyarmati 2014,657. 

85 A nemet terminus (Selbsthafi) valamikor a szazadfordu- 
lon, az elso vilaghaboru elott sziiletett meg es a ket vilaghabo- 
ru kozott Theodor Lessing Der judische Selbsthafi dmu konyve 
nyoman terjedt el (Gilman 1990, 393.). E kerdes kutatasara vo- 
natkozoan lasd: Gilman 1990; Reitter 2012. 

86 Gyarmati naplojabol idezi Foldes Gyorgyi 2016,29. 
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gat. Eleg csak itt visszautalni ket korabbi mar me- 
lyebben elemzett szoveghelyre. Az egyik esetben 
Fanni onmagat es az unokahugat, mint megerosza- 
kolt zsido noket allitotta szembe az iildozeseket, es 
az eroszakot egyarant meguszo ,,'szep arja hajado- 
nokkal". A masik szoveghelyen, pedig arrol az er- 
zeserol szamolt be a nemi eroszakot kovetoen, hogy 
a szenvedesek hatasara mar egyertelmuve valt 
szamara, hogy nem a kozonyos tetlen tobbseghez 
tartozik, es ez megnyugtatta. Bar nem minden eset¬ 
ben keriilt ez explicite kimondasra, de egyertelmu, 
hogy massagrol, foleg egy teljes es vegletes kiilonb- 
segtetelrol nem beszelhietiink, mert a szenvedokkel 
es az iildozottekkel valo egyiitterzes volt az egyet- 
len szal, amelyet megsem vagott el, amikor megis 
kozejiik valonak erezte magat. Igy ez az identitas- 
elem a klasszikus ongyuldlettol is elter, valamint az 
antiszemitizmustol is, mert van benne empatia es 
differencialt. A naploban szamos etnikai sztereoti- 
pia es antiszemita megjegyzes olvashato, ezek egy- 
ertelmuen bizonyitjak, hogy milyen elevenen eltek 
ezek a szerzojeben, de azt is jelzik, hogy Gyarmati- 
ban ezek az iteletek nem olyan szimplan mukodtek, 
hogy kizarolag azokat sujtottak volna, akik ragasz- 
kodtak a hitiikhoz es a hagyomanyokhoz. A nega- 
tiv tartalmu kepzetek vagy etnikai sztereotipiak ak- 
kor aktivizalodtak benne, amikor olyan viselkedest 
vagy testi jegyeket velt felfedezni, amelyek igazol- 
tak es osszecsengtek a szeles korben elterjedt altala- 
nosito velemenyekkel. Ezeknek a sztereotipiaknak, 

82 
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mint nyelvi eszkozoknek a hasznalata pedig leheto- 
seget adott arra, hogy a naploban kifejezze kiilonb- 
seget, tavolsagtartasat, azaz osszessegeben nem zsi- 
dokent, nem csoporttagkent jelenitse meg onmagat. 
Masik oka a hangsulyos kiilonbsegtetelnek az lehet, 
hogy azokban a helyzetekben amikor sztereotipiak- 
ra epitett, azt eppen azert tette, mert azt kepzelte, 
hogy ezeknek a kliseknek megis van valosagalap- 
juk es ez pedig a sajat helyzetet, azaz az asszimilaci- 
os teljesitmenyet veszelyezteti. i * j . 

Gyarmati naploja azt is dokumentalja, hogy a 
korszakban elterjedt zsidoellenes toposzok egyben 
zsinormertekiil is szolgaltak, azaz meghataroztak, 
hogyan ne viselkedjen es milyen donteseket ne 
hozzon meg, annak erdekeben, hogy legalabb sajat 
maga ne tamassza ala azok valosagtartalmat. Mig 
naplojaban eppen azokrol irt megvetessel es ide- 
genkedessel, akikrol ugy velte, hogy ezeket a topo- 
szokat (akarva vagy akaratlanul) figyelmen kiviil 
hagytak. Jol jellemzi ezt az esetet, amikor felme- 
riilt, hogy az egyre erosodo antiszemitizmus miatt 
elhagyjak az orszagot: „Mikor az elmenesre keriil 
szo elmondjuk, hogy mi nem vagyunk sehova, nem 
tudnank sehol boldogulni, es nem erezziik becsii- 
letes dolognak az elmenest, nem adunk igazolast a 
bolygo gyokertelen zsido elmeletnek, aki minden 
harmadik-negyedik generaciojaban tovabbmegy." 87 
Ebben a legfontosabb resz nem az, hogy benne is 

87 Gyarmati naplojabol idezi Foldes Gyorgyi 2016,30. 
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a bolyongo zsido legendaja elt, hanem az, hogy 
viselkedeset eppen az hatarozta meg, nehogy bar- 
milyen modon ezt maga is igazolja. De ugyanezt a 
logikat talalni meg evekkel kesobbi bejegyzeseben 
is: „A partnapon sokan voltak, tele a nagy eloadote- 
rem, sajnos tobbsegben az igen erosen zsidos figu- 
rak, es ez mindig kicsit megborzongat, mindig azt 
hiszem, hogy az egesz hitelet veszti meg nalunk et- 
tol." 88 Azaz ebben az esetben a hitelvesztest szama- 
ra eppen az jelentette, hogy a rendezvenyen szamos 
altala zsidokent azonosxtott resztvevo jelent meg, 
akikrdl azt kepzelte, hogy ezaltal alatamasztjak zsi- 
doknak a kommunista partban jatszott dominans 
szereperol szolo kepzeteket es igy az egesz .iigyet 
alaassak. 

A nemi eroszakot koveto nogyogyaszati vizs- 
galatok elbeszeleseiben a fent leirtak oltenek tes- 
tet. Nehany hettel a nemi eroszakot kovetoen egy 
altala zsidonak velt orvos vizsgalta meg es bizto- 
sitotta arrol, hogy terhes. „Nem tul rokonszenves, 
kicsit alamuszi, csak nemetul tudo zsido orvos, aki 
megvizsgalt, es ketsegteleniil megallapitotta, hogy 
pozitiv a graviditasom. Nem akartam elhinni, pe- 
dig ezen a reggelen lettem eloszor gyanus magam- 
nak. Ugraltam mosakodas utan a hidegben, es vala- 
hogy neheznek ereztem magam." 89 Elso lepeskent 
a magzatelhajtas elosegitese celjabol injekciot ka- 

88 Uo. 

89 Gyarmati 2014,432.1945. februar 25. 
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pott, majd kesobb kinint. Ezek azonban nem hoz- 
tak meg a vart eredmenyt, „csak azt ertem el, hogy 
ejjel felebredtem a szomyu fiilzugasra, es reggel 
emelyges kinzott, de semmi egyeb eredmeny nem 
volt". 90 Igy egyertelmuve valt, hogy muvi terhes- 
segmegszakitasra lesz sziikseg. Szembenezve az 
abortusz elkeriilhetetlensegevel, ujra csak ferjenek 
a megmentese fejeben ajanlotta fel sajat szenvede- 
set. „Mindent-mindent szivesen turok, csak Miklost 
menthessem, Mik jojjon vissza." 91 

A muvi terhessegmegszakitasra haborus koriil- 
menyek kozott, egy futetlen villa egyik szobaja- 
ban keriilt sor. Ebbol kovetkezoleg a beavatkozas 
elvegzesehez nem alltak rendelkezesre sziikseges 
gyogyszerek, es a mutetet kiilonosen szomyuve 
tette, hogy nem volt semmifele fajdalomcsillapitas, 
sem pedig kabitas vagy altatas. A villat frissen es 
kenyszerusegbol alakitottak ndgyogyaszatta, hogy 
kezelni tudjak a megeroszakolt nok tomegeit. Maga 
a terhessegmegszakitas mint tapasztalat nem volt 
Fanni szamara teljesen uj, mert hazassaga alatt ot al- 
kalommal dontottek ferjevel egyiitt a gyerekvallalas 
elutasitasa mellett, de ekkor mar evek ota nem volt 
abortusza, az utolso ilyen beavatkozas 1940-ben tor- 
tent. A Gyarmati Fanni naplojat publikalo Ferencz 
Gyozo szerint ezeknek a donteseknek a meghoza- 
talaban szamos tenyezo jatszott kozre, mindenek- 

90 Uo. 
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elott az, hogy a gyermekiik a sziiletes pillanatatol 
iildozottnek minosult volna, valamint ebbol ko- 
vetkezoleg anyagi es lakashelyzetiiket sem iteltek 
megfelelonek. 92 „A magam sorsa igazan nem erde- 
kes. Az elet olyan leredukalt, kemeny oldalait pro- 
baltam, hogy most mar igazan semmitol sem felek, 
akarmilyen eletmod fenyegetne is. Delben 2-re itt 
vagyok, es kis varakozas, muszerek kifozese, aztan 
felkeriilok a Laci asztalara. Ez a doktor a becsi isko- 
la szerint dolgozik, nem tigy, mint a szegeny, dra- 
ga Ledner, aki meghalt karacsony elott. Valahogy 
in medias res csinalja, igen brutalisan, de gyorsan, 
ami persze csak utolag deriil ki, mert kozben poko- 
lian szenvedek. Rossz a szivveresem, nem ad Laci 
injekciot erzestelenitesre, es »Rausch«-ot, 93 nem 
akarok, felek a kis halaltol, de nem birok uralkodni 
magamon, nyogok es panaszkodom es jajgatok es 
tiirelmetlen vagyok. Felajanlom a szenvedeseim, de 
ez se konnyit, ez se vigasztal, csak a meztelen va- 
losagot erzem, hogy hasogatnak, tepnek, es hango- 
san verodnek ossze a fogaim a hideg szobaban fel- 
mezteleniil. Aztan vege van ennek is, szegeny Lola 
kezet egesz felkarmoltam. Laci is mondja, mar nem 
vagyok a regi, es mikor agyba tesznek, nagyon sze- 
gyellem magam. A szegeny Zsuzsira gondolok Bol- 
dizsarek szomszedsagaban, akinek egyediil, gyalog 
kellett lejonni a fagyos, csuszos Budakeszi uton, 

92 Gyarmati 2014, 662. 

93 Altatas, kabftas. 
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mikor utana volt, en meg rogton agyba penderiilok 
utana. Sirok, nem birom visszatartani, mert Mikre 
vagyom ketsegbeejto vagyakozassal, aztan Anyus- 
ka lattara elfojtom, ne szomoritsam. Laci konyakot 
ont belem, lassan elmulik a vacogas is. Vege, mar 
mindenen tul vagyok, altalanos dolgokrol beszelge- 
tek a kis polisi nemet doktorral. A felesege nagyba- 
nyai, a deportalasok elol bujdostak nagy iigyesen, 
es 6 is sved sziiksegkorhazat vezetett, mint Laci. 
Olyan megtorhetetlen kis rigyes zsido, erzelmesseg 
nelkiili, jol haszrialhato ember." 94 Annak erdeke- 
ben, hogy a szenvedesevel egyiitt jaro fajdalmat ke- 
zelni tudja, ujra csak relativalni igyekezett sajat faj- 
dalmas helyzetet. Ebben az esetben mar a korabban 
targyalt, ugyancsak megeroszakolt szomszedlany, 
Zsuzsi emlitese is pontosan ezt a funkciot toltot- 
te be. Azt, hogy a meggyalazott nok megbeszeltek 
egymassal szenvedeseiket, jol dokumentalja, hogy 
Fanni is tudott Zsuzsi abortuszarol, es arrol is, hogy 
rieki gyalog kellett hazamennie telen, azaz - Fanni- 
val ellentetben - nem volt olyan kapcsolatrendsze- 
re, amely biztOsitotta volna szamara, hogy korhazi 
elhelyezest kapjon a mutetet kovetoen. Meg ket dol- 
got erdemes a bejegyzessel kapcsolatban kiemelni. 
Egyreszt ujra megjelenik a zsidok velt idegensegere 
utalo sztereoh'pia: kiilon hangsulyozza, hogy len- 
gyel zsidonak tartja, es hogy nem tud magyarul, igy 
kifejezetten ellenszenvesnek latta. Masreszt a mu- 

94 Gyarmati 2014,440.1945. marcius 2. 
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tet alatt atelt minden szenvedes ellenere sem jele- 
nik meg a szovjetekkel szembeni gyulolet, sot azt 
taglalva, hogy mennyire nem tartjak be a soforjeik 
a kozlekedesi szabalyokat, ugyancsak arra a kovet- 
keztetesre jut: „Vad, vasott gyerekek. Azt hiszem, ez 
a titka a nagyszeru tiizersegiiknek, mert szeretik ezt 
a borzalmas »jatekot«, gyonyorrel csinaljak." 95 

Az ertelem keresese emlekekben: 

„a liliomos fehersegunket a haza oltaran" 

A fentiek osszegzesekent elmondhato, hogy Fanni 
az ertelmetlen es kiszamithatatlan szenvedest oly 
modon igyekezett feldolgozni, hogy azt ertelemmel 
ruhazta fel, es a ferje szenvedeseert valo aldozat- 
hozatalkent tekintett ra. Igy mar nem tunt szamara 
annyira elviselhetetlennek, es jobban integralhato 
volt az elettortenetebe. Ugyanez a mechanizmus 
talalhato meg Erzsebet naplojaban is, de eltero tar- 
talommal: ot 22 evesen eroszakoltak meg a szovjet 
katonak, es ez volt az elso - borzaszto - szexualis 
tapasztalata. 

Erzsebet, aki az angolkisasszonyoknal nevelke- 
dett, vallasos romai katolikus lany volt. A Nyirba- 
torbol valo menekiilest kovetoen fel evig nem irt 
naplot. Amikor 1945 nyaran ujra tollat ragadott, 
mar honapok ota visszatert Budapestrol, ahova a 
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szovjet csapatok elol menekultek. Az elmult eseme- 
nyekrol Erzsebet nem akart irni, a valosag bizonyos 
elemei kapcsan azonban megis arra asszocialt. 1945. 
junius 24-en kezdte ujra vezetni naplojat, mert azt 
hallotta, hogy az utcan kidoboltak: a szovjet csa¬ 
patok hazavonulnak. Az ellenseges katonak ujboli 
megjelenese hivta elo az eroszak emleket, es az fras 
segitsegevel ezzel probalt megkuzdeni, bar a nap- 
lojatol igyekezett tavol tartani magat. Az idozites 
mogott egy masik tenyezo is rejlik: Erzsebetet 1944. 
december 24-en, karacsony vigiliajan eroszakolta 
meg egy szovjet katona, azaz napra pontosan hat 
honappal korabban. A melyseges trauma feldolgo- 
zasaban talan ekkor jutott el ahhoz a ponthoz, hogy 
tobbe-kevesbe elbeszelhetove valtak a korabban 
elbeszelhetetlen esemenyek. Ezen a nyari vasar- 
napon egy teljesen hetkoznapi dolog emlekeztette 
a megeroszakolasara, megpedig az, hogy a szent- 
misen az oltart feher liliommal diszitettek, amely- 
nek onmagan tulmutato jelentese van a kereszteny 
kulturaban. „Elmenekultunk oktober 19-en a nemet 
visszavonulokkal. Ket honappal kesobb szent ka- 
racsonyesten fovarosunk koriilzarasakor mi is el- 
estunk. A »felszabaditok« elhurcoltak Idaval egyiitt 
engem, es talan eppen akkor, amikor a meg bekes, 
boldog Dunantulon az ejfeli miset tartottak, mikor 
az edes Jezus a szeretet oltaran aldozta fel magat, 
akkor aldoztuk fel mi is a liliomos fehersegunket a 
haza oltaran. Ma a templomban feher liliom volt az 
oltaron. A szentmise alatt az elmult karacsonyestere 
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gondoltam. Szemeim megteltek forro konnyekkel 
es most azota talan eloszor gondoltam megbocsato 
szeretettel arra az orosz katonara, feher sziizesse- 
gem birtokosara." 96 Ezen a legelso bejegyzesen ket 
hasonlat vonult vegig, egyreszt a magyar katonak- 
hoz hasonlitotta onmagat azzal, hogy a nemi ero- 
szakra a „mi is elestiink" szofordulatot hasznalta, 
Masreszt a bibliai parhuzam megalkotasanak az 
alapja az volt, hogy karacsony ejszakajan eroszakol- 
tak meg. Korabban mar szo esett arrol, hogy az al- 
dozatta valt nok szamara a trauma feldolgozasanak 
egyik .fontos eszkozet jelentette, hogy azt ne csak 
fajdalmas esemenykent tartsak szamon, hanem az- 
altal, hogy ertelmet adnak neki, elbeszelhetove te- 
gyek. Ez a jelentesadas Erzsebet eseteben egyreszt 
ugy mutatkozott meg, hogy sajat szenvedeset Jezus 
szenvedesehez hasonlitotta, masreszt aldozathoza- 
talkent, onfelaldozaskent ertelmezte. Mig Fanni az 
eltero eletkorban elszenvedett, de azonos tapaszta- 
latnak olyan ertelmet tulajdonitott, hogy azzal tulaj- 
donkeppen ferjet valtja meg, addig Erzsebet ugyan- 
ezt az atrocitast a hazaert valo aldozathozatalkent 
ertelmezte. A szexualitashoz valo teljesen eltero 
viszonyt jelzi, hogy az apacak altal nevelt Erzsebet 
mindvegig mellozi bizonyos szavak hasznalatat, hi- 
szen szamara a szexualitas irasban is tabu, igy szim- 
bolumokat hasznal - elsosorban a liliomot, amellyel 
a sziizessegere utalt. Naploja azert is rendkiviili, 

96 Bicskey, 1945. junius 24. 
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mert egy melyen vallasos romai katolikus lany irta. 
Bar Fanni ugyanehhez a felekezethez tartozott - igy 
megeroszakolasaikor is olvaso es fesziilet volt a ke- 
zeben -, de 6 teljesen maskent elte meg ugyanezt a 
hitet. A nyirbatori lany feljegyzesei abba engednek 
betekintest, milyen vivodast jelentett szamara az, 
hogy hitt az isteni gondviselesben, amelyre valo hi- 
vatkozast Fanni feljegyzeseiben nem talalni. Erzse¬ 
bet naplojaban a hitevel valo vivodas alapja, hogy' 
vajon megeroszakolasanak fajdalmas tapasztalata 
beillesztheto-e az isteni gondviseles tervebe, es ha 
igen, akkor mi volt a celja vele Istennek, es miert 
kellett azt elszenvednie. 

Erzsebet naplojaban az ujrakezdeset koveto resz 
egyetlen visszatero, minden bejegyzesben felbuk- 
kano temaja a nemi eroszak. Szinte minden alka- 
lommal utalt ra, amikor leiilt irni: egyreszt az ese- 
menyeket igyekezett elmeselni, masreszt igyekezett 
azokat ertelmezni. A naplojaban megorokitett elso 
emlekbetorest kovetoen harom nappal ujra vissza- 
tert erre a temara. Az 6 naplojaban is, akarcsak Ro- 
zanal vagy oly sok magyar lanynal, a nemetek ugy 
jelennek meg, mint igazi hosok. Ennek alapja esete¬ 
ben az volt, hogy Erzsebet beleszeretett a visszavo- 
nulo nemet csapatok egy fiatal tagjaba, es a katona 
megkerte a kezet. A nyugatra valo menekiilesben 
az orosz csapatok Bianal - amely a mai Biatorbagy 
egyik resze - ertek utol oket eppen karacsonykor, 
amikor Erzsebetek a nemet katonakat vartak az iin- 
nepre, azok azonban varatlanul elmenekiiltek, es 
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helyettiik megerkeztek az oroszok. Az orosz kato- 
nak egyszerre hurcoltak el a ket lanytestvert, Erzse- 
betet es hugat, Idat a pincebol, ket kiilon szobaba. 
A hugat azonban nem eroszakoltak meg, a feljegy- 
zeseibol nem deriil ki, hogy mi tortent, mindeneset- 
re a csalad ezt Szuz Maria beavatkozasakent ertel- 
mezte. „Templomr61 szo sem lehetett. Az egesz haz 
nepe osszegyult egy kicsi pinceszobaba. Az oroszok 
jottek. Vegre ide is betevedt az elso. Feltiink. Aztan 
tobb is jott, 3 tiszt is. Kellemesen csalodtunk, ezt 
erezhette mindenki. A tisztek elmentek, ujra visz- 
szajottek, boroztunk, sutemenyt ettiink. Egy fiatal, 
rozsas arcu orosz katona hosszan elbeszelgetett 
a bacsival. Onkenyteleniil, szokasom ellenere jol 
megneztem. Aztan elbucsuztak. Megyiink Pestre es 
elszaguldtak. Jott egy ujabb mord alak. Idat maga 
elott pisztollyal hajtotta. Rank zarta az ajtot. Nem 
tudom, meddig tarthatott, amig Iduska visszajott, 
de par perc lehetett csak. Edesanyam szegeny jaj- 
veszekelt, en neman szenvedtem. Oriilt fajdalmaim 
voltak. Azt hittem, Iduskat soha tobbet elve nem 
latom, mert 6 is, mint en, inkabb meghal a tiszta- 
sagaert. Es visszajott minden baj nelkiil. Hogy mi 
tortent, csoda tortent. A Szuzanya segitett, 6 mond- 
ta. Aztan a nagybatyamekhoz mentiink ejszakara, 
mert nem mert maradni edesanyam tovabb itt. Ez 
volt szent karacsony ejszakaja." 97 


97 Bicskey, 1945. junius 27. 
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A nemi eroszak tarsadalmi stigmatizacioval jar 
egyiitt, azaz az aldozatnak nemcsak a trauma sze- 
melyes feldolgozasaval kellett szembeneznie, ha- 
nem azzal is, hogy a tarsadalom tagjai meg fogjak 
belyegezni. Mivel a kereszteny kulturaban kiilonos 
es kitiintetett szerepe volt a sziizessegnek, es a leg- 
sulyosabb tilalom ala esett a hazassagot megelozo 
szexualis elet, azoknak lanyoknak, akik eroszak al- 
dozatava valtak, egesz eletiikon at tobbszoros stig- 
maval kellett megkuzdeniiik. E tobbszoros nyomas 
alatt szamos lany lett ongyilkos. 

Az ongyilkossag gondolata mas fiatal lanyok 
naplojaban is felbukkan, jo pelda erre - a mar ko- 
rabban emlitett - reformatus Szabo Matild esete. 
6 Erzsebethez hasonloan menekiilt volt: Szovatarol 
kiildtek a sziilei Pestre attol tartva, hogy a szovjet 
csapatok megeroszakoljak. Mig Erzsebet egy fiatal 
nemet katonaba szeretett bele, addig Matild a me- 
nekulteket szallito szerelvenyt kisero idosebb nyi- 
' lasba. A ferfi azt tanacsolta neki, hogy menekiiljon 
6 is Nemetorszagba, amely nemcsak a nyilasok vi- 
lagkepeben elt egyetlen biztonsagos menedekkent. 
Matild nem hallgatott ra: „csaknem megvert. Es 
ekkor mondott eloszor es utoljara bokot, nyersen, 
szinte diihosen: »Hat nem tudja, hogy Maga milyen 
kivanatos es szep?! Az a horda tonkretenne! Bele- 
pusztulna! Hat nem erti?!«" 98 Nemetorszag helyett 
a budapesti rokonoknal huzta meg magat, es itt er- 

98 Szabo 2011,150.1944. november 28. 
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tek utol a szovjet csapatok. Mielott a ferfitol elvalt, 
az eljegyezte Magdolnat, „csak nezem konnyes 
szemmel a gyurut, mely eljegyzett vele es a halal- 
lal. Ujjamra huzta. Kezembe merget adott". 99 Azaz 
Ferenctol talan pecsetgyurube rejtett merget kapott 
arra az esetre, ha az oroszok meg akarnak erosza- 
kolni. „A testemet meg nem becsteleniti, es meg 
nem erinti ferfikez. Mert ha kell, inkabb beszedem 
azt, amitol irtozom, de feher maradok, es tisztan ha- 
lok meg. Isten engem ugy segeljen!" 100 Azokat, akik 
az oroszok altal elkovetett nemi eroszak aldozatava 
valtak, rongynak 101 nevezte a naplojaban. Kiilono- 
sen rettegett attol, hogy anyjanak, szuleinek mikent 
fog a szine ele allni, ha megeroszakoljak, mert ugy 
velte, hogy a nemi eroszak nemcsak az egyenen, ha- 
nem az egesz csaladon is belyeg: „Anyukam! Ahogy 
elbocsatottal, ugy kapsz vissza." 102 A nyilas ferfi azt 
tanacsolta neki, hogy legyen ongyilkos, ezt resz- 
ben tarsadalmi elvaraskent fogalmazva meg arra az 
esetre, ha megeroszakoljak. A ferfiak altal dominalt 
tarsadalom felekezeti kotodestol fuggetleniil kiilo- 
nos erteket tulajdonitott a noi szuzessegnek, ezzel 
mertek a lany erteket, es ezt a szemleletet a keresz- 
teny egyhazak tanitasai kulonosen megerositettek. 
Vannak azonban feljegyzesek, amelyek eppen azt 
dokumentaljak, hogy a sziilok tartottak ettol a tar- 

' »Uo. ' i' 

100 Uo. 156.1944. december 11. 
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sadalmi elvarastol es attol, hogy a trauma szeme- 
lyes sulya alatt a lanyok osszeroppannak es ongyil- 
kosok lesznek. A gettoba zart vagy deportalt sziilok 
is azzal szamoltak, hogy lanyaikat a (nemet vagy 
magyar?) katonak meg fogjak eroszakolni. Az egesz 
tarsadalomban elvalaszthatatlan termeszetesseggel 
kotodott egymashoz a nemi eroszak es a kiszolgal- 
tatottsag-legyozottseg kepzete. A16 eves nagykani- 
zsai Ausch Klarat mar bevagoniroztak az Auschwitz 
fele tarto marhavagonba, amikor a csalad ferfi tag- 
jai a kovetkezot tanacsoltak neki es nagynenjenek, 
mintegy figyelmeztetve oket a rajuk varo sorsra es 
elore felmentve oket a stigma alol: „Lanyok, amit 
eddig tanultatok az erkolcsrol es becsiiletrol, azt el 
kell felejteni. Barmi tortenik veletek, ha a katonak 
eroszakoskodnak, nem szabad ongyilkosnak len- 
ni. Ha hazajoviink, uj eletet kezdiink, es senki nem 
fogja ezt felroni nektek. Igerjetek meg! [...] Szegeny 
apam, aki meg a diak fiukkal sem engedett setalni, 
mert ugy velte, meg gyerek vagyok, most meg ilyet 
kell mondania lanyanak." 103 

Erzsebet elso ket bejegyzeset a tragedia evfor- 
duloi motivaltak. Egy honap telt el, mire ujra tol- 
lat ragadott - ez az idozites ugyancsak nem velet- 
len, mert ekkor volt megeroszakolasa szinte napra 
pontosan het honapja. „Az emlekek, meg ha fajo 
emlekek is kora ifjusagombol, csak felviditenek. Si- 
ras, vagy lelkifajdalom, vagy nevetes, vagy barmi, 

i 03 Ausch 2004,14-15. 
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de megtalalom ilyenkor regi enemet." 104 Ekkor ujra 
megirta megeroszakolasanak tortenetet, amelynek 
toredezettsege, a mondatok befejezetlensege, a sok 
pont gyakori hasznalata egyertelmuen jelzi, hogy 
az esemenyek reszletei mennyire nem voltak meg 
onmaga szamara sem elbeszelhetok. Az emlekezes 
ugyan rendkivul fajdalmas es felkavaro lehetett, 
megis az irast latta a feldolgozas egyetlen eszko- 
zenek. „Napjainkban - egy vesztett haboru utan -, 
amikor a szenny, a sar es piszok felszinre keriilt, 
bizony csak faj nekem a multat felidezni, hiszen a 
remenynek az ellenkezoje tortent. Tiszta, feher vi- 
rag minden egyes napom, az Isten dicsosegere...... 

regen... Isten!... a feherviragos, tiszta oltar mellol 
bedobtal egy orosz katona agyaba, hogy vad va- 
gyait kielegitsem. Undorito csokok, hizelges, aztan 
vergodes, hideg verejtek, kin, szenvedes, rekedt ki- 
altas, pisztoly, iszonyat, borzalom... hozzam ert... 
undor, kimondhatatlan gyotrelem... halalra val- 
tam... athatoltfeher szuzessegemen. Ott vergodtem 
a Szuzanya szeme lattara (az agy folott volt a kepe) 
osszetort, bemocskolt, megcsufolt liliomom veres 

kinjai kozt. O, 1944 szent karacsony esteje. es 

elso napja. Siras, keseru, vegteleniil fajo konnyek. 
Osszetort feher lelkem, ... csak napokkal kesobb a 
sotet pince (amely eztan 3 hetig allando lakasunk 
left) fekete remei, fajo kozeli... 6, meg ma sem tu- 
dok megnyugodni, lelkem lazad. Akkor olyan lel- 

104 Bicskey, 1945. julius 25. 
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ki valsagon mentem keresztiil, ami kihatassal van 
egesz eletemre. Jarok most templomba, meg gyon- 
tam is mar, de csak akaratbol, nem szivbol. Nem 
tudok, nem tehetek maskent. Akkoriban pedig azt 
mondtam, hogy le fogok ziilleni, nem erdemes jo- 
nak lenni, de ma, amikor latom, hogy csak az ar- 
tatlanok szenvednek, vagy legalabbis a sarbatiport 
gyongyszemeket is magaval ragadja az ar, ma orii- 
lok es fajo konnyes szemmel, de imadsagos lelekkel 
mondok halat Istenemnek, hogy engem is meltonak 
talalt arra, hogy a bunosokert, szegeny megtepett, 
osszetiport, megalazott hazam buneiert valo eleg- 
tetel oltarara helyezett. A gorog [-katolikus - K. G.] 
tisztelendo ur is be volt fogva, 105 mint bunos, 6 
mondta ezt." 106 

Melyen hivo katolikus lanykent szamos olyan 
eleme volt Erzsebet megeroszakolasanak, amely 
annak feldolgozasat kiildnosen megterhelte. Egy- 
reszt az eppen Jezus sziiletesenek iinnepen kovet- 
kezett be, masreszt Szuz Maria szine elott tortent 
az eroszak, a vallasos csalad minden bizonnyal a 
bajok elharitasara tette ki a falra a kepet. Ezek a te- 
nyezok nagyban megnehezitettek Erzsebet szama- 
ra, hogy olyan ertelmezest talaljon, amely szamara 
megnyugtato lehetett volna. Allandoan mardosta a 
ketseg, mikent lehet az, hogy Isten vele - a melyen 
vallasos lannyal - ezt engedte megtortenni. Mi le- 

103 Talan kenyszermunkara. 

106 Bicskey, 1945. julius 25. 
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het ennek az ertelme az isteni gondviseles szama¬ 
ra? Vagy ha ez a teologiai magyarazat ertelmetlen, 
akkor van-e ezek utan Isten, hiszen a nemi erosza- 
kot ugy is ertelmezhette, mint olyan fajdalmas ta- 
pasztalatot, amelynek megtortente Isten nemletet 
bizonyitotta. Pontosan ez allhatott a lelki valsaga 
mdgott, amelyet az elobbi bejegyzeseben is emli- 
tett: identitasa es vilagkepe alapjaban omlott osz- 
sze, a korabbi ertekek teljesen ertelmiiket vesztet- 
tek. Ez mindenekelott az isterihitet es vallasossaga 
ertelmet kerdojelezte meg: „nem erdemes jonak 
lenni". 107 Fel evvel a sulyos megrazkodtatas utan 
mar igyekezett mindennek pozitiv ertelmet talalni, 
hiszen igy a szomyuseg konnyebben beillesztheto 
volt az identitasaba-elettortenetebe, es megtehette 
az elso tetova lepeseket a feldolgozas utjan. Ennek 
az ujertelmezesnek lett az eleme, hogy onmagat az 
artatlansag es a josag erenyevel jellemezte, a meg- 
eroszakolasat, pedig akarcsak elso bejegyzeseben, 
ismet aldozathozatalkent ertelmezte. Onmagara az 
isteni gondviseles kivalasztottjakent tekintett, aki 
nem biintetesbol, hanem eppen addigi erenyeinek 
az elismeresekent talaltatott az aldozathozatalra 
meltonak. Az ertelmezes masik reszekent mindezt a 
hazaszeretetehez kototte, igy egesz szenvedese nem 
volt ertelmetlen, es szamara pozitiv - bar igencsak 
bizony talan - tartalmat nyert. 


107 Uo. 
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Az eroszakot koveto lelki megrazkodtatast az is 
dokumentalja a naplojaban, hogy minden bejegy- 
zesben kiilonfelekeppen, eltero ertelmezesekben il- 
lesztette a traumat sajat elettortenetebe. Pillanatnyi 
lelkiallapota alapjaiban befolyasolta, hogy pozitiv 
vagy eppen negativ jelentessel ruhazta fel eletenek 
e legmegrenditobb napjat. Ugyanakkor a szoveg 
egyre koherensebbe valasat jelzi az is, hogy mind 
kevesebb benne a fragmentaltsagra utalo pont. 

Ket hettel kesobb -1945 augusztus kozepen - az 
aktualis viszonyokat, targyalva es maga koriil val- 
lasiildozest erzekelve ujra ratert a boldog bekeidok 
taglalasara. Ezeknek Budapestre menekiilesiik volt 
az utolso allomasa. Az utat autoval, talan teherau- 
toval tettek meg, es ez ido alatt ismerkedett meg egy 
fiatal nemet katonaval, akivel egymasba szerettek. 
Rola kesobb azt gondolta, hogy Budapest ostro- 
makor elesett. Ezzel a rovid es emlekezeteben bol- 
dogkent elo ismeretseggel allitotta szembe kesobbi 
szenvedeset, e pozitiv es negativ polust egymashoz 
viszonyitva es osszehasonlitva probalta ekkor mar 
ertelmezni az elmult idoszakot. A ket ellentetes 
polust szamara a nemettol kapott elso csok es az 
orosztol elszenvedett nemi eroszak jelentette, ezt a 
kettot igyekezett valamilyen modon osszeegyeztet- 
ni, es a mogottes jelentest, megtortenesiik okat ke- 
resni. Ekkor a vilagkepe szerint a tortentekbe valo 
belenyugvas elso lepese az volt, hogy mindkettot 
az isteni gondviseles reszekent ertelmezte. Ennek 
kepezte reszet - minden valoszinuseggel a vallasos 
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neveltetes eredmenyekent - az, hogy az elso csokot 
is bunkent ertelmezte, amely azonban felvethetett 
egy olyan olvasatot, miszerint a nemi eroszak nem 
jelentett mast, mint biintetest a bunert. 

„Az auto nyelte a km-eket, de mi nem lattunk 
semmit, csak neha az orszaguton a menekiilo tome- 
get. Auguszt mintha feltett volna mindentol, ero- 
sen magahoz szoritott. Nem ellenkeztem. Boldog 
voltam. Aztan megalltunk, valni kell. Gondolkozas 
nelkiil a vallara hajtottam fejem, egeszen hozza si- 
multam, karjaival erosen atfogott. Fajo lelkem zoko- 
gott... 6, es megis milyen boldog voltam. Eros szo- 
ritast ereztem a derekamon, tiizes arcomra forro, 
hosszan tarto csokot lehelt. Aztan leszalltam. Meg 
hosszan integettem utana, hogy orokre elveszitsem. 
Ma mar 6 is elso boldogsagunk szinhelyen, Buda- 
pesten pihen, sziveben egy szoke magyar kislany 
kepevel. Idegen nemzetek ismeretlen gyermekei 
talalkoztak. Istenem, es megsem lehettem az ove. 
Lettem egy orosz katonae, akit szivem melyebol 
utaltam. Ma, mindezek utan, mar tudom, mi a sze- 
relem. Milyen kimondhatatlan gyonyor lehet az, ha 
annak adhatjuk magunkat, akit a sziv melyebol fa- 
kado, mely szerelemmel szeretiink. Tudom, mit je- 
lent egy ferfit szeretni. Mert edes volt az elso csok, 
es ha az elso undorito, gyulolt, megvetett kozosiilest 
athelyezem az Isten tervei szerinti csodalatos nagy 
vilagtorvenybe, a szeretett ferfivel egyesiilhetek 
ilyen hosszan tarto csokba[n], akkor Isten... meg- 
hajtom szent torvenyed elott akaratomat. Meddig 
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sirok utanad, edes Augusztom. Miert nem lehettem 
akkor a tied, nem kellett volna azon a borzalmas ka- 
racsony esten keresztiilmenni. Szeretetbol fakado 
alazatos engedelmesseggel hajtottam fejemet Au¬ 
gusztom vallara, hogy... nem tudtam, mi fog tor- 
tenni... megcsokolt. 6, mennyire mas left volna, ha 
az Isten szentesitese utan liliomomat onkent adorn 
a szerelmemnek... Nemet edes elso csokja, orosz 
tepte le liliomomat allati eroszakkal. Micsoda ellen- 
tet! Hoi fogok kikotni? Kis nemetemnel is eleinte 
tiltakoztam, kesobb onkent beleegyeztem, ha bun 
is, Isten, szazszor megbunhodtem erte, de az orosz 
eroszakba, tiszta szivem eskiijevel bizonyitom, nem 
egyeztem bele. Es igy Isten elott szuz vagyok, tel- 
jes pompajaban ragyog liliomos tisztasagom." 108 Az 
utolso mondathoz hozzatette meg: „A piispoki kor¬ 
level." 

A romai katolikus egyhaznak lelki tamaszt kellett 
nyujtania a megeroszakolt hivek tomegenek, akik- 
ben minden valoszinuseggel az Erzsebetben megfo- 
galmazodo kerdesekhez hasonlo ketelyek meriiltek 
fel. Ezert a piispoki korlevel - amely a haboru alatti 
es utani helyzetet mutatta be, valamint iranymuta- 
tast adott a hiveknek - kiilon kitert a nemi eroszakra 
is. Erzsebet a magyar piispokok korlevelet 1945 ju- 
liusanak vegen, A Sziv cimu, hetente megjeleno uj- 
sagban olvasta, amely a Jezus Szive Szovetseg heti 
ertesitoje volt. Ebben a korlevelben puspokok a ko- 

108 Bicskey, 1945. augusztus 6. 
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vetkezokeppen igyekeztek megnyugtatni az aldo- 
zatta valt hiveket: „A VI. parancs es a szemermes 1 
seg torvenye a haboru idejen is kotelezo. A szuzi es 
hazas tisztasag vedelme a legnehezebb korulme- 
nyek kozott is kotelessegiink. Ha azonban erosza- 
kot szenvedett valaki es abba belsoleg bele nem 
egyezett, nyugodt lehet, mert vetek nelkiil van, es 
Isten elott sziizessegenek, vagy hazas tisztasaganak 
epsegeben ragyog. Amikor egyreszt oszinte reszvet 
tolt el benniinket asszonyaink es leanyaink irant, 
akik sokat szenvedtek, masreszt biiszkeseggel te- 
kintiink nepiinkre, amely a szemermet mindig nagy 
kincskent orizte, es annak vedelmeben hosokke ne- 
velte asszonyaink es lanyaink nagy tomeget/' 109 Bar 
a korlevel utolso tagmondata nehezen ertelmezhe- 
to - marmint, hogy a szemerem vedelme „hosokke 
nevelte asszonyaink es lanyaink nagy tomeget" -, 
de az egyhaz dontoen csupan teologiailag es igen- 
csak szukszavuan foglalkozott ezzel az alapveto es 
az erintett hivek, valamint csaladjaik szamara egeto 
kerdessel. Azaz az egyhazi allaspont szerint minden 
lany, aki nem egyezett bele a nemi aktusba, szuz, 
eppen ezert hangsulyozta ezt a tetelt a naplojaban 
Erzsebet is. Igy az egyhaz hivatalosan semmisnek 
es meg nem tortentnek tekintette az eroszakot, a 
naplok azonban eppen azt bizonyitjak, hogy annak 
feldolgozasa sokkal nehezebb es fajdalmasabb volt 

109 A Sziv, 1945. julius 21.2. oldal: A magyar puspokok a ma¬ 
gyar nephez (A magyar Piispoki Kar korlevele). 
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a hiveknek, mint hogy ilyen egyszeruen napirendre 
lehetett volna terni felette. 

Erzsebet is minden egyes bejegyzeseben azon vi- 
vodott, mikent tud a maga szamara megnyugtato 
ertelmezest konstrualni a tortentekrol. Illetve elfo- 
gadja-e a nemi eroszak hivatalos, egyhazi olvasatat, 
amely bar magyarazatot kinalt a tortentekre - Isten 
az artatlanokat valasztja ki, es ezt a dontest a hivek- 
nek el kell fogadniuk - de ez neki, es minden bi- 
zonnyal a tobbi aldozatta valt hivonek sem hozott 
tenyleges megnyugvast. Mindez azt feltetelezte 
volna, hogy onmagat teljesen alaveti az isteni aka- 
ratnak, am a husba vago trauma emleke es feldolgo- 
zatlansaga eppen ezt nem tette lehetove. Erzsebet a 
naplojaban - szinte minden bejegyzesben - az elfo- 
gadas es az isteni akarat elleni teljes lazadas kozott 
ingadozott. Szamos feljegyzeseben megtalalhato a 
Szentanya kultusza, igy peldaul 1945. augusztus 
15-en, amikor a romai katolikus egyhaz Szuz Maria 
sziileteset iinnepli. 

Mielott azonban erre raterek, vissza kell utalni 
arra, hogy a tobbi aldozatta valt no milyen stratega- 
kat alkalmazott. Elsosorban Fanni eseteben lattuk, 
hogy egyreszt relativalni probalta sajat helyzete- 
nek sulyossagat, azaz a komyezeteben olyan ese- 
menyeket vagy szemelyeket keresett, akik szerinte 
tobbet szenvedtek. Masreszt ferjeert valo aldozat- 
hozatalkent ertelmezte a nemi eroszakot, igy tu- 
lajdonitva annak a szamara elfogadhato ertelmet. 
Erzsebet maskent elte meg a romai katolikus hitet, 
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mint Fanni, valoszinuleg sokkal elevenebben eltek 
benne annak formalis szabalyai es hagyomanyai. 
fgy olyan bibliai szemelyeket keresett, akikkel sajat 
szenvedeset parhuzamba tudta allitani. Ilyen volt 
mindenekelott Szuz Maria, azt azonban maga is be- 
latta - ez pedig nyugtalanitotta, es olykor hiteben is 
elbizonytalanitotta -, hogy a parhuzam megsem all- 
ja meg a helyet, igy ra nem tekinthet olyan szemely- 
kent, aki hiteles peldat mutatna abban, mikent foly- 
tassa a nemi eroszak utan az eletet. Ezert egyediil es 
utbaigazitas nelkiil maradt. Szuz Maria sziiletese- 
nek napjan a kovetkezoket irta: „Zurzavaros feke- 
te kausz van a lelkemben. Nines kiut semerre sem. 
Nagyboldogasszony napjan 1945. aug. 15-en. Hofe- 
her Maria glorias alakja jelenik meg lelki szemeim 
elott. Megragad a rendkiviili latvany. Felemelked- 
ve, megtisztulva tavozom. A feher fenysugar jelzi 
az utat, merre kell menni a borzalmas sotetsegben, 
korunk, napjaink siippedo ingovanyaban, megren- 
diilt, meglazult lelki egyensulyom sotet orvenyei 
kozepette. 6, a Szent Szuzanya szeret minket szen- 
vedo noket, hiszen 6 is szenvedett. Nines a no ele- 
tenek olyan mozzanata, amit az O eleteben fel nem 
talalhatnank. Kerestem, kutattam. Az en fajdalmas, 
konnyes karacsonyestemet nem talalhatom meg az 
6 eleteben. Nines a fajdalmas anya eleteben ilyen 
nap, nines a fiatal, serdiilo, ifju hajadon Maria elete¬ 
ben ehhez foghato borzalmas nap." 110 

110 Bicskey, 1945. augusztus 15. 
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Mely vallasossagat eppen az mutatja, hogy bar az 
elobb emlitett bejegyzesben maga is belatta, hogy 
a Szentanya elete a legfontosabb ponton elter az 
ovetol, megis az egyhazi tanitasnak megfeleloen 
igyekezett olyan ertelmezest talalni, amelybe bele- 
kapaszkodhatott. Eszerint pedig sajat sorsahoz ha- 
sonloan Szuz Marianak sem a sajat akarata szerint 
alakult az elete, es ezt elfogadta, nem lazadt. Ez a 
volt az a pont, amely Erzsebet szamara a legfonto¬ 
sabb volt, az 6 ertelmezese szerint Maria sziizesse- 
get fogadott - azaz nem akart gyereket -, amikor 
azonban az angyal bejelentette neki terhesseget, 
belenyugodva isten akarataba, engedelmeskedett. 
Ennek az ertelmezesnek koszonhetoen mar latott 
maga elott peldat, megis allando ketseg gyotorte. 
„Hat az vajon nem ehhez hasonlo, amikor a Szuz 
ifju Marianak megjelenik az angyal es bejelenti, 
hogy anya lesz? Maria, aki Istennek mar orok szii- 
zesseget fogadott, igy valaszol: »Ime az Ur szolgalo 
leanya: legyen nekem a Te iged szerint.« lu Igen... 
Itt van az az eletszakasz, amit a fiatal Szuz Maria is 
atelt, mint en, a szuz leany. Talan ez az a pillanat, 
amikor nemi parhuzamot vonhatok. 6, de Istenem 
bocsass meg, nem, ilyet a Te Szuz Mariad nem elt 
at. Ez csak nekiink foldi leanyoknak jar, akik ko- 
runk nagy aradataval elsodortattunk. Ezt csak a Te 
valasztott Szent Sziizednek nem juttatod osztalyre- 
sziil! Minden egyeb szenvedest ugyis vegigjart 6. 

111 Lukacs evangeliuma 1,38. 
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Tiirelmesen, Isten akarataban megnyugodva viselt 
mindent, es most az eg kiralynoje." 112 

Nemcsak bejegyzesenkent, hanem olykor a be- 
jegyzesekenbeliil is eltero ertelmezesek rajzolodnak 
ki - ez is jelzi, mennyire nem talalt a maga szamara 
elfogadhato magyarazatot a tortentekre. A naplo e 
kereses dokumentuma. Igy a Nagyboldogasszony 
napjan irt bejegyzese masodik feleben mar olyan 
artatlan aldozatkent tekintett magara, akit azert va¬ 
lasztott ki az Isten, hogy 6 mossa le a tobbi ember 
bunet. Ez megegyezett a hivatalos egyhazi ertelme- 
zessel. „Lazadtam ellened, Isten, meg ma sem tu- 
dom engedelmesen meghajtani fejemet szent akara- 
tod elott, de bocsass meg nekem, ego konnyeim es a 
fajo emlekezes szuzessegemre, a sok-sok gyotrelem 
szolgaljanak elegteteliil lazadasomert. Imadkozom 
most nagyon sokat, hogy lazado szivvel ne tamad- 
jalak, Szent Istenseg. Akarom, hogy igy legyen es 
Atyam, a jo szandekot nezd, ne a szivem erzeseit, 
majd az is idovel talan Szent akaratodhoz simul. Ko- 
szonom, felseges Isten, hogy engem meltonak talal- 
tal arra, hogy szenvedni hagysz, hogy szent Szeme- 
lyed elleni serelmeket - melyekkel megbantottak az 
emberek - az en szenvedesemmel orvoslod. Koszo- 
nom, hogy igy felemeltel Magadhoz azaltal, hogy 
ugy megalaztal, hogy az ellened elkovetett vetkek- 
nek en is elegteteliil keriiltem oltarodra, hogy feher 
sziizessegemet Neked adtam en is engesztelesiil. 

112 Bicskey, 1945. augusztus 15. 
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6, mert az iskolaban - emlekszem ra - jo M.fater] 
Hatvani mondta, amikor Hazank fekete jovojerol 
beszelt, mintha tudta volna, hogy az Isten az artat- 
lanokat sem kimeli, a bunosokkel veszniok kell, sot 
a tiszta lelkek sokkal tobb megprobaltatast es szen- 
vedest kapnak. Az 6 tiszta artatlansaguk fogja meg- 
engesztelni az Ur haragjat. A Szuzanya egesz elete 
egy nagy »igen« Istennek. Eletenek minden napja 
egy nyilo viragszal Isten kertjeben. En is igy aka- 
rokelni." 113 

Egy hettel kesobb - egy Maria-napi koszontes 
alkalmabol - ujra visszaemlekezett a tortentekre. 
A baratnojenek irt leveleben a menekiilesuktol te- 
kintette at az esemenyeket, es idealizalva irt a fiatal 
nemet katonaval valo kapcsolatarol, majd nagyon 
roviden ratert megeroszakolasara is. A level ket 
dolgot dokumental: egyreszt, hogy mennyire nem 
lehetett, mennyire nem illett a tortentekrol beszel- 
ni-imi, inkabb csak utalni lehetett a nemi eroszak- 
ra. Ugyanakkor az eddig elemzett bejegyzesei is azt 
mutatjak, hogy 6 maga sem volt olyan lelki allapot- 
ban, hogy a tortentekkel mint esemenysorral szem- 
benezzen. Ez tulzottan felkavaro es fajdalmas lett 
volna szamara, ezert olykor inkabb csak szimbolu- 
mokkal utalt ra (liliom-szuzesseg). Masreszt egy- 
ertelmuen jelzi, hogy a hivatalos egyhazi allaspont 
minden akarata es oszinte erofeszitese ellenere sem 
nyugtatta meg, mert a nemi eroszak hatasara gon- 
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doskodo es igazsagos istenebe vetett hite alapjaiban 
megkerdojelezodott. Eppen ezert kereste olyan ket- 
segbeesetten azt az ertelmezest, amely gyogyirkent 
lelki enyhulest hozhatna szamara. „Karacsony- 
ra kesziilodtunk. Szep almok, boldog remenyse- 
gek. Augusztom futarral masnap kiildott levelet. 
A menyasszonya lettem. Az iinnepekre vartuk. 
Harmadnap azonban attortek a frontot, negyednap 
hajnalban itt volt az ellenseg. Budapest gyuruben. 
Szenteste volt. Karacsonyfa helyett sotet pince, az- 
tan pisztollyal 4 leanyt elhajtottak. En is koztiik vol- 
tam. Tovabb nem from, Marikam, a sorsunkat tu- 
dod, ejjel orosz fegyveresek kezeben. Ma sem tudok 
imadkozni szivbol, hiaba olvastam a Szivben, hogy 
Isten elott artatlanok vagyunk, hiaba mondjak a pa- 
pok, hogy Isten meltonak talalt az engeszteles aldo- 
zati oltarara. Szent karacsony reggelen sirogorcsot 
kaptam es lelkemben osszeomlott a felepitett oltar. 
Megrendult hitem az Isten josagaban es ez meg ma 
sem allt helyre." 114 Majd pedig a kovetkezo mondat- 
ban onmagat a szeretett nemet katonaval, Augusttal 
allitotta parhuzamba, aki Budapest ostroma soran 
tunt el. „En elvesztem, Augusztom is elveszett tra- 
gikus sorsu fovarosunk sotet, komor hattereben. Az 
ostrom minden egyes lovese hallatszott. A hirek, 
amiket kaptunk, borzalmasak voltak. Es Buda el- 
este utan, amikor egy het mulva hazafele jottiink, 
lattam mindent. Temeto, rom az egesz Buda. Ket 

11 4 Bicskey, 1945. szeptember 1. 
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Bicskey Erzsebet feljegyzese 1945. augusztus 15-en 
(Szabo Piroska lulajdona) 


„Borzalmak borzalma" 

napig voltunk itt, mert a hidon nagy csapatszallitas 
volt. Jartuk a tereket, de a sirfeliratokat hiaba nez- 
tem. Augusztom nyomtalanul eltunt. 6, egy ember 
a harmincezerbol..." 115 

Sikertelen kiserlet a trauma felulirasara: 

„nem a borzalmak emleke el bennem" 

Erzsebet minden egyes bejegyzese pillanatnyi lel- 
kiallapotat tiikrozi, ezek csapongasa annak valto- 
zekonysagat es instabilitasat jelzi. Bar minden no 
mas es maskent elte meg a nemi eroszakot, de a 
fiatal lanyoknak ez volt az elso szexualis tapaszta- 
latuk. Eppen ezert van athidalhatatlan kiilonbseg 
Fanrvi - akinek mar tobb abortusza volt - es Roza 
- aki mar sziilt - illetve Erzsebet kozott, akinek 
nemcsak semmifele szexualis tapasztalata, de meg 
tudasa sem volt a nemisegre vonatkozoan. Bizo- 
nyos esetekben az elso kikenyszeritett nemi aktus 
roncsolta a szexualitasrol alkotott kepzeteket, es 
igy az aldozat keptelen volt teljes szexualis eletet 
elni. Mindehhez persze Erzsebet eseteben meg az is 
tarsult, hogy a szexualitast alapvetoen tabunak es 
burtnek tekintette az egyhazi oktatas, es az angol- 
kisasszonyok novendekekent ez benne is igy rog- 
ziilt. Lattuk mar azonban, hogy mikent kezdte ki 
korabbi identitasat a nemi eroszak sokkja, es veze- 
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tett ahhoz, hogy barmennyire erolkodott is, annak 
egyhazi ertelmezeseben nem talalt megnyugvasra. 
Naplojaban szamos alkalommal fajdalmas lazadas- 
kent ertelmezte az egyhaz hivatalos ertelmezese- 
nek megkerdojelezeset, amellyel mas tabuk sem- 
mibevetele is egyiitt jart. 

Erzsebet naplojaban egy szuk evvel a nemi ero- 
szak utan jelenik meg eloszor es utoljara a szexuali- 
tas nyiltan a naploban. Ezzel a szamos szempontbol 
rendkivuli bejegyzessel kapcsolatban nem az a ker- 
des, hogy az tenyleg a valosagot dokumentalja-e, 
vagy csupan sajat szexualis fantaziajanak a lenyo- 
mata, ami a fontos, hogy milyen tartalmu es nar- 
rativ megmunkaltsagu szoveget hozott lere. Barme- 
lyik mozgatorugot tetelezziik fel e szoveg sziiletese 
mogott, az egyertelmu, hogy az intim kapcsolat 
megirasa, mar azt jelzi - legalabbis egyetlen bejegy- 
zes erejeig - hogy Erzsebet ugy erezte visszanyerte 
az autonomiajat es kontrollerzetet’ Erzsebet resze- 
rol egy ilyen bejegyzes megirasahoz radikalisan 
szakitani kellett a szexualitast ovezo tabukkal, de 
kiilonosen azert is kellett batorsag, hogy egy ilyen 
elbeszeles megirasahoz, mert az fajdalmas emleke- 
ket hivhatott elo benne. 

Egy evvel a menekiilesiik utan, 1945 oktobereben 
Erzsebetnek egy reridkivul kusza bejegyzese szule- 
tett. Ezt a zurzavarossagot jol jelzi, hogy eloszor az 
orszag helyzeterol es egy lehetseges ujabb haboru- 
rol, sot atomhaborurol irt mind egy-egy rovid mon- 
datban, majd kamaszkori nagy szerelmere Gencsi 
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Tiborra es a nagy csalodasara tert ra. A csalodas- 
nak az oka az volt, hogy Gencsi katonakent talan 
megadhatta magat, latva a hare ertelmetlenseget, 
ezt Erzsebet egyszeruen hazaarulasnak minositet- 
te naplojaban. „Meggyuloltem, orokre megutaltam 
G. T.-t, de most ugy erzem, hogy onmagamat, leg- 
szebbnek hitt boldog ifju elso szerelmemet is meg- 
gyuloltem. A viragos kert, a... 6, nem erdemelted 
meg, G. T., egy ifju hajadon ilyen szuzi, tiszta, esz- 
menyi szep szerelmet. Ebben a pillanatban ugy er¬ 
zem, kiabrandultam en mar mindenbol. A jelenbol, 
a multbol, mit varjak a jovotol." 116 

A bejegyzes nagyobbik fele a konyv kerdesfelte- 
vese szempontjabol igenesak jelentos. Hiszen ebben 
eloszor es utoljara minden korabbi korlatozas es 
pruderia nelkiil irt a szexualitasrol, a korabbi szim- 
bolumokat (liliom) egyaltalan nem hasznalva. Ez 
pillanatnyi teljes szakitast jelentett a korabbi tabuk¬ 
kal es normakkal, es a megirasanak talan legfobb 
funkeioja az lehetett, hogy olyan szoveget alkosson, 
amellyel a nemi aktust pozitiv elmenykent meg- 
irva amyalja a korabbi borzalmas tapasztalatokat. 
Ennek a fedoemlek-konstrualasnak eppen az lehe¬ 
tett a szerepe, hogy egy szuk evvel az esemenyek 
utan megprobalja a korabbi rettenetes elmeny em- 
leket feliilimi, hogy ekkortol ne esak a borzalmak- 
ra asszocialjon a nemiseg kapesan. Ez a bejegyzes 
szakitast jelentett a zardai neveles soran elsajatitott 

116 Bicskey, 1945. oktober 14. 
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nyelvi normakkal, de vegso soron azzal, hogy a sze- 
relemrol es a szexualitasrol milyen nyelvi eszkoz- 
tarral beszelhetett a patriarchalis tarsadalomban 
egy (romai katolikus) no. Itt fontos kiilon felhivni 
a figyelmet a nyelvhasznalat radikalis atalakulasara 
az eroszakot koveto elso nemi aktus leirasa soran: 
nemcsak a korabbi szimbolumok es utalasok tun- 
nek el, hanem teljesen nyiltan hasznal testiseggel 
osszefiiggo kifejezeseket. Ez pedig kimondatlanul 
is egyertelmu szembefordulas a korabbi neveltete- 
sevel es az ertekrenddel. 

„Ebben a pillanatban ugy erzem, kiabrandultam 
en mar mindenbol. A jelenbol, a multbol, mit var- 
jak a jovotol. Szelid kek szem egeto sugarat erzem 
magamon. Arcomon eg az elso ferfi elso csokja, es 
olyan boldog vagyok Augustom karjaiban. De hoi 

van mar mindez? Hoi van 6?.Rajta keresztul 

eljutok Pistahoz. Nem szoktunk talalkozni, de tu- 
dom, 6 is gondol ream, vagyodik utanam, mint en. 
Ma mar tudom, mi a csok, tudom, mi az, egy ferfi- 
vel egyesulni a szent szerelemben. 6, nem a mult 
fajo sebeit akarom most takargatni. Az nem olyan, 
hogy elfeledjem valaha is. Soha-soha, meg a leg- 
boldogabb percemben sem leszek igazan zavartala- 
nul boldog. Pistam edes. Egymas szemebe neziink, 
kozelediink egymashoz. Forro ajakad kovetelon 
ratapad az enyemre. Beleremegek. Forro vered 
liikteteset erzem es csak olellek, olellek vegtelen 
szerelemmel. Tovabb visz a vagyam. Amit szuz le- 
any koromban soha-soha nem gondol tarn, el sem 


I 


tudtam kepzelni, hiszen meg ferfiszaj sem erintette 
ajakamat, naszejszakank boldog birodalmaba. Fek- 
sziink az agyban, en Pistam karjaiban. Ajkunk egy- 
masen. Forron liiktet a verunk es szerelmunk vad 
vagyai visznek ismeretlen szent viragos utakon. P. 
csokol, nyelvevel befurakodik szamba, labaival ter- 
dem koze. Mezitelen testiink forron liiktet. Egy pil- 
lanat meg. Mar szinte erzem, hogy a kapum nyitva 
all P. elott. Melyseges mely a vagy. Kemeny fasza 
hozzam er, mar bennem is van. Melyen behatol, de 
meg most sem eleg. Szetebb, szetebb a labakkal, 
hogy meg beljebb johessen. Egymasba melyediink 
teljesen. Meg most sem eleg. Bennem van a szere- 
tett ferfi, melyen, mint a viragban a termekenyito 
meh. Egymasnak nyomjuk belso szerveinket ero- 
sen. Pistam nyomja meg erosebben, mint en. Van 
ennel a foldon nagyobb boldogsag? Erosen lihe- 
gunk mar, de Pistam meg jobban akar kdzelembe 
ferkozni, mehembe behatolni. Engedem. Egy-egy 
nagyobb ugras utan jon az egesz ferfierejevel hajtott 
boldogito kemeny fasza melyen a mehembe. Telje¬ 
sen kitarulkozom. Meg egy eros nyomas es kezd- 
hetjiik a nemzest. Hosszabbak lesznek a belso erint- 
kezesek, de annal erosebbek. Mar nincsen semmi, 
semmi akadaly, teljesen egyek vagyunk. Tudom, 
hogy gyermekem lesz Pistamtol, mert kell, hogy 
foganjak. Nem ugy, mint a borzalmak ejszakajan. 
Elfaradtunk, csak azt veszem eszre, hogy kiesik be- 
lolem az a boldogito ferfiszerv. De alighogy kiesett, 
ujra egy ugras, 6 ismet bennem van. Sokkal erosebb 
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ez, mint az elso." 117 Az elso szeretkezes hosszu meg- 
irasat legszemelyesebb feljegyzesei kozott az is mo- 
tivalta, hogy az iras altal dokumentalja, visszako- 
vethetove es ujraolvashatova-ujraelhetove teszi azt. 
Hiszen ez volt az elso olyan nemi aktus az eleteben, 
amelybe beleegyezett, es ami oromet jelentett a sza- 
mara. Nem veletlen, hogy a borzalmakrol sohasem 
irt ilyen aprolekos es szokimondo modon: a pozi- 
tiv elmenyeket probalja meg rogziteni, mig a nemi 
eroszakrol csak kepletesen irt, mintha a felejtes re- 
szekent szabadulni probalt volna attol az emlektol, 
amely azonban egesz eleten at elkiserte. A szoveg- 
ben a nemi eroszak es a sajat belelegyezesen alapu- 
16 szexualis aktus teljes kontrasztjat szolgalja annak 
megemlitese is, hogy a teherbe szeretett volpa esni. 

Egy hettel kesobb ragadott ujra tollat, es akarcsak 
minden egyes bejegyzeseben, ekkor is a menekiile- 
siikrol es a nemi eroszakrol irt. Ugyanakkor 1945. 
oktober 21-en mindennek volt egy pozitiv jelentese 
is: ekkor emlekezett meg az elso csokrol, amelyet a 
mar tobbszor emlitett nemet katonatol kapott, aki- 
vel a Nyiregyhazarol Budapest fele tarto uton egy- 
masba szerettek. Az elso csokra valo gyakori em- 
lekezes funkcioja a traumafeldolgozasban az volt, 
hogy a testiseg elso tapasztalatahoz az azt koveto 
borzalmak ellenere is pozitiv elmenyt tarsitson, es 
ne riadjon-undorodjon vissza veglegesen a szexua- 
litastol. Erzsebet igyekezett elete minden esemenyet 
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az isteni terv reszekent ertelmezni, ennek fenyeben 
az elso csoknak onmagan tulmutato jelentoseget tu- 
lajdomtott. „En egyediil (Idu nelkiil), a fohadnagy, 
mint egy zsakot, feltett a nemet fiuk koze. Orommel 
iidvozoltek, ismeretlenul is es egeszen beiiltettek 
az auto belsejebe, Augustom melle. A jo Isten ren- 
delte ezt igy. Ez az elso csok mentett at a borzal¬ 
mak utjan ismet a vagyak, a tiszta, szep almok vi- 
lagaba. Mert ez volt az a ferfi, akitol ma egy eve, 
talan eppen most, kaptam az elso edes, almokkal, 
vagyakkal teliszott csokot. Miskolctol Budapestig 
karjaiban tartott ez a ferfi. 6, mint az iildozott kis- 
madar, ugy bujtam eros karjaiba. Miskolc is mar fel 
az ellensegtol, mint a felturt hangyaboly, olyan volt. 
Ma mar jobban megertem annak a nemetnek is a lel- 
kivilagat. 6 is menekiilt, mint en, az ellenseg elol. 
Nem akarta, hogy lassam az orszagut vandorait, a 
sok nyomort. Magahoz vont eros karjaival. Nemze- 
ti tragediank minden bujat hatterbe szoritotta most 
az a hatalmas erzes, mely ekkor ebredezni kezdett 
bennem. Kora reggel volt. Pistam kek szeme itt ra- 
gyogott mellettem. Ugy ereztem, 6 az, vallara haj- 
tottam Augustomnak fejemet, 6 atfogott karjaival es 
igy tettiik meg az utat Budapestig. Delutanra for- 
dult az ido, komor oszi delutan, sargan zizegve hul- 
lanak a falevelek. Elmulas, enyeszet. Orok elet, orok 
szerelem dalolt benniink. Ego arcom meg egobb 
lett, mikor ragyogo kek szemebe neztem, meg job- 
ban tiizelt, mikor vallara hajtottam es 6 azt sugta 
fiilembe lazasan: »Ich liebe dich«. Pistamra gondol- 
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tam en ekkor es talan ezzel magyarazhatom meg 
azt, hogy rovid fel nap alatt olyan mely lett az a sze- 
relem. Mert amikor Pestre ertiink es iitott a bucsu 
oraja, mar nagyon fajt az elvalas. Kezem a kezebe, 
arcomon forron remego ajaka. Hosszan, neman, so- 
kaig igy maradtunk. Augustom! Soha tobbet nem 
lattalak. Edes csokod forro, boldog, feher emleket 

ma is szeretettel orzdm, mert ami azutan jott. 

nem folytatom, itt megallok." 118 

A volt szerelmere emlekezve ebben a bejegyze- 
seben a haboru aldozatainak allitott emleket, min- 
denekelott.a nemeteknek. Veliik kapcsolatban csak 
pozitiv tapasztalata volt, es az altaluk elkovetett 
kegyetlenkedesek nem kepeztek reszet az Erzse- 
bet altal erzekelt valosagnak, vagy ha megis, ^zokat 
teljes mertekben figyelmen kxviil hagyta. A mene- 
kiiles soran a nemetekkel kapcsolatban szerezett 
szemelyes tapasztalok jarultak hozza ahhoz, hogy 
veliik kapcsolatban csak jo emlekek eltek benne. 
„0, akkor arra meg nem is gondoltunk, hogy fel- 
ni is kellene, mint ma a ruszkiktol. Nyugodtan 
reabiztuk magunkat a nemet katonakra. Lovagias 
nep a nemet, nokkel szemben kifogastalan lovag, 
az az ontudatossag, biiszkeseg, mely minden ne¬ 
met ferfi tulajdona, ha no elott all, meghajlik, ala- 
zatos szolgaja, igazi lovagja lesz a nonek. Bodrog- 
kisfaludon ismertiik meg azt a szep, vaskeresztes 
fohadnagyot is. Nagy meglepetesunkre magyarul 

118 Bicskey, 1945. oktober 21. 


iidvozolt. Ezen az esten tortent, hogy Wolfgangom 
arva kis fejet olembe hajtotta, en megsimogattam, 
mert sajnaltam szegenyt. Ha akkor tudtam volna, 
hogy onkenytelen megerzesem be fog teljesedni? 
Elkisert a szallasig. Gyonyoru kis villaban, egy jo 
oreg kisasszony szep szobajaban nagyot es melyet 
aludtunk. Masnap tovabb Miskolcig. Emelkedett 
az ut, gyonyoru kilatas. Vegelathatatlan hosszu so- 
rokban kigyoznak az autok. Ez igy folyt mar talan 
egy ev ota Sztalingradtol. Menekiiles. Ki latja es ki 
veszi eszre az ut szelen iildogelo sapadt, kimerult 
embert, aki talan utolsokat leheli mar. Zsido mim- 
kataboros, fogoly, menekiilt, magyar, nemet, senki 
sem kerdi. Mindenki megy az ismeretlen fele. Ez a 
szegeny vandor pedig ott marad az ut szelen teme- 
tetleniil, mint azok a lovak, amelyeket a mogottunk 
levo utszakaszokon lattunk. A nemet katona itt is 
ember, felebarat. Ideje mindig akad, hogy eltemesse 
az utszeli vandort." 119 Majd a kovetkezokeppen zar- 
ta bejegyzeset: „Ma mar csak egy halk imadsaggal 
kereshetlek fel, Augustom. Csak a jo Isten tudja, hoi 
vagytok, kedves fiuk. Faj reatok emlekezni, pedig 
egy eve mar annak. Temetonkben a 9 nemet arva 
sirdombja hozzatok visz el Budapestre. Jeltelen 
sirban, mindenkitol elhagyottan, talan gyulolten 
pihentek Ti, Hosok. A tobzodo, leha fiatalsag tan- 
col szent poraitok felett, de mi mindig szeretettel. 
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imadsagos lelekkel kozelediink feletek." 120 A nemet 
katonakrol mint a haboru tenyleges hoseirol emle- 
kezett meg halottak napjan is, amikor a Nyirbator- 
ban levo sirjukat feldiszitette. 

Ezt kovetoen azonban honapokig nem irt naplot, 
nem veletlen, hogy a borzalmas esemenyek evfor- 
dulojan nem volt ereje feljegyzesei vezetesehez. Igy 
csak 1946 februarjaban ir ujra, ekkor egyfajta vissza- 
rendezodes figyelheto meg, amely mar az elso csok 
ertelmezesenel is tetten erheto: ettol kezdve ujra az 
egyhazi magyarazat szerint igyekezett megelni sajat 
tragediajat. Azaz ugy tekintett magara, mint isten 
altal kivalasztott aldozatra, aki a nemzet megtisz- 
tulasaert szenvedett. „Bizony mar [19]46-ot irunk, 
hogy siet az ido. Mindent magaval ragad, mindent 
eltemet. Szin, pompa, szepseg, ragyogas, szerelem, 
napsugar, tavasz, nyar, tel es osz, minden elmulik. 
A diakelet oromeivel, fajdalmaival ma mar a multe 
(elso diakkori szerelmem, G. T. 121 is csak az emleke- 
ke). Ugy erzem, hogy nekem mar csfek a multban 
van szep, a jelen sivar, a jovo remenytelen. Ossze- 
torte abrandos feher leanysagomat az az orosz kato- 
na, feldulta harmonikus bensomet az elet, a haboru 
kimeletlen vaskeze. Szep napokat is adott az Isten 
nekem regen, de ezt is az en sugarzo, tiszta, gyer- 
meki rajongasom vonta be ragyogassal, mert valo- 


120 Uo. 

121 Gencsy Tibor, Erzsebet diakkori nagy szerelme. 
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jaban mindig pokolban 122 eltem, sziileim poklaban, 
a csaladban. Szoke, halvany rozsas arcu, karcsu 
kis diakleany voltam. Szemem tudott fenyesen ra- 
gyogni, lelkembol allando tomjenillatkent szallt az 
imadsag az eg fele, de megis pokolban eltem bunos 
nemzetem koreben. Az Isten kedvence voltam, mert 
amikor iitott a nagy pillanat, az elegtetel oraja, nem 
kimelt. Az engeszteles oltarara tettem Augustom 
forro, liliomos csokjat, oleleset, szerelmet. Nemso- 
kara en magam is odakeriiltem. Nekem mar az elet 
nem adhat zavartalan boldogsagot. A karacsony re¬ 
gen oromet jelentett nekem, az iden fajo emlek volt. 
Eletem legborzalmasabb napjanak evforduloja. 
A masik, ahonnan oromet, boldogsagot vartam, a 
szerelem. Rutul osszemarcangolt, szerteszaggatott 
leanysagom keseru emleket idezi ez is." 123 Majd pe- 
dig arra ter ra, hogy milyen nehez a lelkiallapotat 
leplezni a mindennapokban, mert ugy erzi, tarsa- 
dalmi elvaras vele szemben, hogy ugy viselked- 
jen, mintha semmi nem tortent volna, fajdalma ne 
legyen erzekelheto a nyilvanossag elott. Am akar- 
csak a bejegyzese elso feleben, itt is az isteni akarat 
megnyilvanulasakent tekint a megeroszakolasara: 
„Or6mteleniil a lelek melyen, de mosollyal az ar- 
comon kell jamom, es ezt ez alatt az utobbi ev alatt 
mar ugy megszoktam. Nem tudja azt senki, hogy 

122 A csaladi pokolra valo utalas mogott sziilei kiilonelese 
huzodik meg. 

123 Bicskey, 1946. februar 3. 


120 


121 










„Borzalmak borzalma" 

egy artatlan szfv elso feher szerelmet, tiszta csokjat, 
forro szerelmes vagyat szakitotta szet az az orosz 
katona, akit a Sors 1944 karacsony ejszakajan feher 
liliomom osszetepesere rendelt. Az ajak lehet nema, 
a sziv faj tan orokre." 124 • 

A naplon beliili mufaji valtas jelzi, hogy az elozo 
bekezdesben targyalt bejegyzesenek vege egy leve- 
lettartalmaz, amelynek eredetijet valoszinuleg nem 
kiildte el, s amely legjobb baratnojet — a rievnapja 
kapcsan mar emlitett Mariat - szolitja meg. Maria 
ebben az esetben olyan fiktiv beszelgetopartner, 
akinek xrasban elmondhatja az ot nyomaszto ese- 
menyeket, amelyekre nemcsak a kiilvilag, de a csa- 
ladja sem kivancsi. Amint az a tobbi noi naploban is 
megfigyelheto, sem a szukebb, sem pedig a tagabb 
tarsadalom nem fordult empatiaval az aldozatok 
fele, szenvedesiikrol es annak lelki kovetkezme- 
nyeirol nem akartak hallani, igy egyediil maradtak 
fajdalmaikkal. „Edes Marikam, milyen jo, hogy Te- 
ged a haboru gigaszi kiizdelme nem sodort el, hogy 
Teged most is megtalallak. Hogy miert nem irtam 
elobb? Karacsonykor egyutt volt az egesz csalad. 
Edesapam is. Keseruen csalodtam. Azt hittem, ez a 
helyes, ha ennyi szeretetlenseg utan az osszetarto- 
zoknak most mar egyutt kell lennie. Egesz xinnep 
alatt veszekedes volt. Meg ez is tetozte lelki gyotrel- 
meimet. Na de mar elmult. A napokban volt a Stefa- 
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nia-bal. 125 Mennyire mas ez is, mint a regi. Legalabb- 
is nekem. Hianyzik valami az eletembol. Mindaz, 
ami regen oly boldogga tett, konnyedde, vidamma, 
az ma mar hianyzik belolem. Nem is maradtunk so- 
kaig, csak az eloadas vegeig. Meg hegednie kell a 
sebnek, a zene csak feltepte bennem mindazt, amit 
mar elfeledtem. E. M., ne haragudj, hogy ilyen fajo 
levelet irok. Jolesik neha a banatot kiadni. Jo lenne 
bizony, ha kibeszelgethetnenk magunkat." 126 

A naploknak mindig az a legerdekesebb resze, 
amely nem vagy csak reszben ertheto. Ezek azok a 
reszek, amelyek ravilagitanak arra, hogy a szerzo 
vilagkepe e forrasokon keresztiil is csak reszlege- 
sen tarhato fel. Az emlitett level a kovetkezo mon- 
dattal vegzodik „Most, hogy az idot hasznosan ki- 
hasznaljam, tanulok nemetiil es franciaul, a batyam 
tanit. A jovom hogy hogy fog kialakulni, meg nem 
tudom. Dolgozni fogok, sokat olvasni es a szabad- 
sagomat kiilfoldon fogom tolteni. Ez az en almom 
most, semmi mas. Legszivesebben kiilfoldre men- 
nek, hogy elfeledjem nepiink iszonyu vonasait. Ott 
tavol talan odaig jutnek, hogy vagyodom vissza 
szeretett hazamba. Mert Magyarorszag [a szoveg 
nem folytatodik -K. G.]" 127 Az idezet legkiilonlege- 
sebb resze, amikor negativ kepzetekkel felruhazott 

125 a Ste£ania-bal a 20. szazad eleje ota a Budapesti Stefa- 
nia-palotaban farsang tajekan, tehat februar vegen megrende- 
zett bal, a Horthy-korszakban jelentos tarsasagi esemeny. 

us Bicskey, 1946. februar 3. 
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csoportkent a magyarokra utal, illetve arra, hogy 
szeretne elhagyni az orszagot. Bar vallasos lanykent 
a szovjetizalast viszolyogva figyelte, es alapvetoen 
a Horthy-rendszerre tekintett ugy, mint idealis po- 
litikai berendezkedesre, de ezeket a vagyait itt meg- 
sem a kommunista veszellyel magyarazta, hanem 
„nepiink iszonyu vonasait" emlitette. A' szovegbol 
nem fejtheto meg, hogy mit ertett ezen, es miert 
utalta meg - legalabbis e bejegyzese szerint - azt a 
csoportot, amellyel korabban magatol ertetodo ter- 
meszetesseggel azonosult. Ha a bejegyzes tartalma 
nem is, de a motivacioja talan feltarhato, hiszen az 
egyhazi ertelmezessel azonosulva megeroszakolasat 
aldozathozatalkent latta, amellyel a hazat szolgalta, 
am elkeseredettsegeben ekkor ugy erezte, hogy hia- 
bavalok es feleslegesek voltak a szenvedesei. 

Erzsebet minden egyes bejegyzese mogott ott rej- 
lik vivodasa, es bar azok tematikaja tobbnyire azo- 
nos, az emlekekhez valo viszony es azok ertelmezese 
bejegyzesrol bejegyzesre valtozik. Vallasos lanykent 
a trauma emlekevel valo kuzdelem soran a legna- 
gyobb megprobaltatast az jelentette szamara, hogy 
mikent viszonyuljon a tortentek egyhazi ertelmeze- 
sehez, amely biztos talajt jelenthetett volna neki, ha 
oszinten hisz benne. Az aldozatra kivalasztottsagot 
azonban sehogy sem tudta osszeegyeztetni a nemi 
eroszakkal, hiszen felmeriilt benne a kerdes, hogy 
milyen isten az, aki erre barkit kivalaszt, es miert ep- 
pen azt, aki teljes szivebol hisz benne. Ez a gondo- 
latmenet egesz vallasossagat kikezdte, es bar probalt 
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belenyugodni, de ez veglegesen sohasem sikeriilt. 
„Egy szot ma nem imadkoztam a templomba[n]. Le- 
ziillottem, testileg, lelkileg. Ide kellett eljutnom. Da- 
cos goggel allok szembe az Uristennel. »Miert tetted 
ezt velem, Isten? Miert? Tiszta, artatlan, naiv, szoke 
torekenysegemet ide hoztad. Nem is eltem meg any- 
nyit, hogy ennyi biintetest kelljen elszenvednem.« 
Enekelt a kar a templomba[n], en pedig Istennel ve- 
szekedtem. Ma mar nem tudom igazsagossaga elott 
alazattal meghajtani a fejemet... Sotet februari nap 
van odakint. Lelkemben a vihar, a feketeseg meg na- 
gyobb. Harangoznak. A szelid, monoton, orok ha- 
rangszo az Istenhez hiv most is. Isten! O volt, O van 
es lesz is mindenkor. Gyarlo ember, te... Erzsike, terj 
magadhoz. Miert bantod az Istent? 6 orok... Ezt a 
ket-harom elmult evet hasonlitom ossze az 6 nagy- 
sagaval?" 128 Majd onmaga felszolitasaval felbeszaki- 
totta addigi - mar szinte istengyalazasba fordulo - 
gondolatmenetet, es ujra ratert a menekiilesuk es 
megeroszakolasa elbeszelesere mint allando temaja- 
ra, amelynek ugyszinten kozponti eleme az a csok, 
amelyet a nemet katonatol kapott. 

A naploiras azt a celt szolgalta, hogy oszinten 
es korlatozas nelkiil beszelhessen olyan temakrol, 
amelyeket a kiilvilag elott nem lehetett erinteni. 
A bejegyzese kesobbi reszeben egy Pista 129 nevu fiu- 

128 Bicskey, 1946. februar 24. 

129 Pista szemelye pontosan nem azonosithato, de Varga 
Kalman kozjegyzonel dolgozva ismerkedett meg vele Erzsebet, 
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ra ter ra, akivel - amint az a korabbi elemzesekbol 
kideriilt - az elso kozos beleegyezesen alapulo sze- 
xualis kapcsolata volt. Ennek kezdomondataiban 
egyes szam elso szemelyben, majd pedig egyes szam 
harmadik szemelyben beszel onmagarol, mintha kx- 
viilrol latna az esemenyeket („6 mar az ellenseg ke- 
zeben van. Megismerte a szerelmet az orosz karjai- 
ban." 130 ), vegiil pedig ujra visszater az egyes szam 
elso szemelyhez. Ez a kiilso nezopontbol valo lat- 
tatas, nyelvi szinten legalabbis kvazi kiviilallokent 
tor tend megfigyeles azt is szolgalhatta, hogy olyan 
dolgokat mondjon ki, amelyeket egyes szam elso 
szemelyu elbeszelesben sokkal nehezebb lett volna, 
mert minden valoszinuseg szerint tobbszoros banat 
es szegyen gyotorte. Ez pedig a legsulyosabb tabu- 
kent kezelt kerdes volt, nevezetesen, hogy voltak-e 
valos vagy konstrualt pozitiv emlekei a nemi ero- 
szakrol. A buntudat miatt ezzel volt a legkilatasta- 
lanabb szembeneznie, de a trauma feldolgozasanak 
reszekent ezt sem keriilhette el, hiaba volt ez a leg- 
erzekenyebb kerdes. Nyelvhasznalatanak atalaku- 
lasa es a szemelyvaltas mogott az is meghuzodik, 
hogy errol keptelen volt aldozatkent, egyes szam 
elso szemelyben imi. A nyelvhasznalat atalakulasat 
jelzi, hogy a szimbolumok teljesen eltunnek, vala- 
mint olyan szavakat hasznal, amelyeket korabban 


akinek a naploja szerint a fiu beleszeretett, azonban a lany ak- 
kor meg nem viszonozta erzelmeit. 

130 Uo. 
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nem, peldaul „erzeki emlek", „megfurdott a szere- 
lem kejeben", „szerelem gyonyorei". Ezeknek nem 
kell feltetleniil referenciaerteket tulajdonitani, sok¬ 
kal inkabb egy bejegyzesrol bejegyzesre modosulo 
ertelmezesi jatek reszei, amelynek celja,'hogy olyan 
olvasatot talaljon, amelynek reven a nemi eroszak 
emleket beillesztheti elettortenetebe. De celja az is, 
hogy a nemi aktusrol es a szexualitasrol ne csak 
borzalmas asszociacioi legyenek, hiszen azok meg- 
gatoltak volna a kesobbi nemi eletet. Ezt szolgalta 
az is, hogy a szexualitast ebben a bejegyzeseben 
nem tabukent vagy bunkent kezelte, hanem az elet 
termeszetes reszekent szemlelte. „Pista... ma 1946. 
febr. 24-en megremegek, ha gondolatban is talalko- 
zom veled. Tudom, hogy Te szeretsz. Akkor is tud- 
tam, de mar keso volt. 6 mar az ellenseg kezeben 
van. Megismertem a szerelmet az orosz karjaiban. 
Undorito... lelekben szuzen maradva, ijedten, teto- 
van, de kusza erzeki emlekek utoizevel. Egyebkent 
mindenkitol becezett, kenyes, szeszelyes, kislanyos 
szerepembe elem vissza magamat, az olyan kisla- 
nyeba, aki csodalatos biintetesekeppen Istennek, 
bun nelkiil megfiirdott a szerelem kejeben. Mert ma 
mar nem a borzalmak emleke el bennem, hanem 
a termeszet rendje szerint kovetelem a szerelmet. 
Megismertem, igen, es most almomban, ebren nem 
tudok szabadulni a szerelem gyonyoreitol..." 131 


Ul UO. 

127 







„Borzalmak borzalma" 


Az utolso bejegyzeset 1946 marciusaban irta, ez- 
zel telt be a pepita kockas £uzete> amelyet meg 1943 
novembereben kezdett. Ez a nehany sor egy hullam- 
volgyben sziiletett, es bizonyitja, hogy az egy het- 
tel korabbi bejegyzes csupan ketsegbeesett ki'serlet 
volt arra, hogy valami jot is talaljon a borzalomban. 
Ekkor azonban sajat helyzetet teljesen kilatastalan- 
nak latta, onertekelese romokban hevert, onmagat 
prostitualtkent hatarozta meg, akinek mar minden 
becsiilete ordkre elveszett. Ebben a zaro bejegyzes- 
ben egymassal iitkoztette azt, ahogy az apacaknal 
eltoltott diakevei alatt a szerelemrol gondolkozott, 
amit arrol tudott, illetve hogy milyen volt a teny- 
leges elso es elborzaszto tapasztalata. Az egyhazi 
iskolai evek alatt gyakran hasznalt kifejezes volt 
a sziizesseg es a szuzi szerelem, ezeket azonban 
mindig csak kepletesen hasznaltak tiszta, szeny- 
nyezetlen ertelemben. Arrol is arulkodik a bejegy- 
zese, hogy a „lefekiidni valakivel" szofordulatot 
korabban is ismerte, de tenyleges ertelmerol mar 
nem volt fogalma. „Tegnap, ma, holnap. Sziiletes, 
szerelem, halal. Sziilettem, mert sziiletnem kellett. 
Sziilettem, hogy vezekeljek. Csodalatosan szep, 
ragyogo volt az eg ma. Es megis valami nyomta 
olomsullyal a lelkemet. Valami nagyon faj, de nem 
tudom, hogy mi. Szerelem... diakkoromban edes 
melegseg aradt el bennem e szora. Diakkorom¬ 
ban imadkoztam, amikor tavasz volt, halk imat 
rebegtem ibolyanyilaskor, rozsaviragzaskor, halk 
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fohasz szallt ajkamrol akkor is, amikor szxvem az 
elso szerelem viragaval illatozott, es mindig, min¬ 
dig templomban jartam, valahanyszor Orea gon- 
doltam. G. T. volt az 6. Tiszta, szuzi szerelem volt. 
»Milyen boldog lesz, kedves leanyok, koziiletek 
az, aki tiszta, szuzi szerelmet adhatja annak a fer- 
finak, akit szeret«, mondotta az en kedves M.[ater] 
Taufferom.Tgen.. . en a lelkem melyen, a termeszet 
ezt belem oltotta, osztonosen ereztem, hogy nagy 
es szent titok elott allok. A szeretett ferfinak adni 
egesz eddigi eletemet, mindent. Akkor meg nem 
tudtam en, mi az a sziizesseg. Nem tudtam, hogy 
ennek fizikai ertelme is van. Nem tudtam meg ak¬ 
kor ejszaka sem. Artatlan, naiv, szende kisleany. 
Meg amikor agyba dobott, akkor lelkem melyen 
fellelegzettem, talan nem fog bantani mar, mert 
lefekiidt. Nem tudtam, hogy ez agyban tortenik. 
Nem tudtam, mi az, amit a kezembe ad. El nem 
tudtam kepzelni, miert fekszik ream. Aztan ami¬ 
kor hozzamert, mar osztonosen vedekeztem. O, de 
az en erom... Halalra valtan mar csak azt ereztem, 
hogy nagyon faj, nem tudtam, mi az,... miert. Nem 
tudtam, mi az a forro, ami elontott egyszerre... Mi¬ 
ert verzek. Masodszor is miert omlik belolem a ver 
es faj... Istenem, de elhagytal azon az ejszakan. 
Ma mar tudom... tudok mindent... Istenem, ugy 
faj ez a tudat, hogy en mar kifosztott, bemocskolt 
prostitualt leany vagyok. Lelkem melyen homa- 
lyosan, kodbe burkoltan elo leanyalmom, a nasz- 
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ejszakam ilyen lett, amire gondolni is faj. Ez teszi 
napjaimat oly kodos, borongos, fekete gyassza. Ez 
iili lelkemet olyan olomsullyal." 132 Majd pedig a je- 
lenre tert'ra, ugy latta, hogy a haborxi befejezodott, 
a megeroszakolt nok tragediaja azonban csak ekkor 
kezdodott. Az elso csok mint vigasztalo emlek ek¬ 
kor is megjelent, ekkor mar mind a nemet katonat, 
mind pedig onmagat az oroszok aldozatakent latta. 
„Elcsendesedett a vihar nemzetiink eleteben, egye- 
ni eletemben kettozotten dul. Faj minden gondolat, 
tett es erzes. Ma mar a nemetem egyetlen csokjat 
orzom csak remenyteleniil, boldogan. Ot nem felej- 
tem el, de vissza hiaba varom. Erzeseim lassan visz- 
szavezetnek Pistahoz. Az 6 ragyogo kek szemebol 
Augustom szerelme sugarzik felem. Augustome, 
akitol az elso szerelmes csokot kaptam es akinek ra¬ 
gyogo kek szemere orok fatyolt borxtott egy orosz 
golyo halalos..." 133 Vegiil a kovetkezo sorokkal zar- 
ta a naplojat: „Nem gondoltam, hogy harmadik fii- 
zetemet igy fogom befejezni. Nem en fejezem be, 
az elet diktalja. Kemenyen, kegyetleniil, es nekem 
imi kell... imi... imi... xmi. Halal a harmadik es 
egyben vegallomas. Addig meg sok mindent fogok 
irrxi. Boldogsagot, oromet, azt hiszem, keveset, mert 
a boldogsag forrasa orxmagunkban van. Engem pe¬ 
dig mar kifosztottak. " 134 Lehet, hogy a kesobbiek- 

132 Bicskey, 1946. marcius 3. 

' 133 Uo. 
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ben meg vezetett naplot, az azonban nem maradt 
fenn, az oregotthon elotti szemetesben Szabo Piros- 
ka meg egy fiizetet talalt, amely 1951-bol szarma- 
zik, de ez osszesen haromoldalnyi toredezett be- 
jegyzest tartalmaz csupan, es egyaltalan nem erinti 
ezt a temat. 
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III. Aldozati csoportok 
es az empatia hatarai 


Jennifer Redmann az Eine Frau in Berlin cimu ko- 
tet vizsgalata kapcsan ramutatott arra, hogy 1945 
aprilis vegen es majus elejen a nemi eroszak olyan 
tapasztalat volt Berlinben, amelyben a nok ezrei 
osztoztak, lgy ezekben a kritikus napokban a koz- 
beszed targyava es reszeve valt - ami korabban el- 
kepzelhetetlen volt. 135 A hadifogsagba esett, a ha- 
borut tulelt ferfiak hazatereset kovetoen azonban 
targyalasa a kozbeszedben dontoen megvaltozott: 
ezt kovetoen szegyenne es tabuva, a nemet vereseg 
szimbolumava valt. 136 Roza es Fanni naploja tanusa- 
ga szerint a nemi eroszakot koveto hetekben a trau¬ 
ma Magyarorszagon is altalanos beszedtema volt 

135 Redmann 2008,196. 

136 Redmann ugyanezzel magyarazza azt is, hogy amikor 
14 ewel a haboru vege utan nemetiil is megjelent az Eine Frau 
in Berlin, az az NSZK-ban nem valtott ki visszhangot. Hiszen 
ekkor a nemi eroszak a kozbeszedben tabu volt es szegyennel 
parosult, mert a nemetek felejteni akartak. Sot a naploban meg- 
jeleno nemi eroszak realisztikussagat es kozeliseget szegyente- 
len erkolcstelenkent ertekeltek a konyvet hazajaban meltatok. 
Redmann 2008,197. 


133 









Aldozati csoportok es az empdtia hatarai 

az aldozatta valt nok koreben, de az azt tovabbra 
is ovezo szegyen miatt dontoen csak egymas kozt 
beszeltek szomyu tapasztalatukrol, es kizarolag a 
legsziiksegesebb esetben osztottak meg a ferfiakkal 
(peldaul az orvossal). 

A nok egymas kozotti segito kapcsolata kulcsfon- 
tossagu volt abban, hogy megprobaljak feldolgozni 
az eppen elszenvedett esemenyeket. Az 6 kozosse- 
giikben jobban elbeszelheto volt a trauma, ellentet- 
ben az aldozatokhoz akar erzelmileg legkozelebb 
alio ferfiakkal, akik elsosorban megis inkabb egy 
patriarcbalis rend es normarendszer kepviseloi vol- 
tak. Egy dontoen patriarchalis - azaz a nok felett 
hatalmat gyakorlo - es a noket, kiilonosen a nemi 
eroszakot elszenvedett noket sujto eloiteleteket tap- 
lalo es oszto ferfitarsadalom tagjainak sem a trau- 
mafeldolgozas elso tetova lepeseiben, sem pedig a 
kesobbiekben nem lehetett erdemi szerepe. Ha volt 
is, az inkabb csak formalis es hivatali lehetett, nem 
pedig mely es lelekgyogyito. 

Roza es Fanni naplojaban beszamol az aldozatok 
kozotti csoportszolidaritasrol, amely egy nagyon 
fontos lepes volt ahhoz, hogy a nemi eroszak meg- 
belyegzo es elszigetelo hatasabol kitorjenek. Ennek 
a hianya is meghuzodhat Erzsebet naplojanak ket- 
segbeesett sorai mogott, aki egy kis nyirsegi f aluban 
elt edesanyjaval es hugaval. O a mult borzalmas 
emlekeivel valo kiizdelemben teljesen magara ma- 
radt, ezert is vezetett a nemi eroszakrol Rozanal es 
Fanninal sokkal intenzivebben feljegyzeseket, mert 
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nem vette ot korbe az osszetartozas, a tamogatas es 
a megertes erzese, amelyet a masik ket esetben az 
aldozatok szuk csoportja legalabb reszlegesen nyuj- 
tani tudott. 

Roza kitoro orommel fogadta a nemet csapatok 
erkezeset Degre, mert szamos korabbi lakotarsat 
is viszontlathatta, es a nemet katonak a szemelyes 
biztonsagot jelentettek szamara a szovjet megszal- 
last kovetoen. „Felszabadultunk. Reggel remegve 
vartuk, hogy ki lesz az ur a faluban. Mikor valami 
gyenged kopogast hallunk, mar tudtam, hogy ne- 
metek lehetnek, mert az orosz labaval rugta meg az 
ajtot s nem halk kopogassal jelezte jelenletet. Az elso 
nemet igazan meleg fogadtatasban reszesiilt. Kurt- 
nak hivjak. Intelligens, s lattam, en is tetszettem ne- 
ki." 137 A nemetek megjeleneset kovetoen Rozanak 
lehetosege nyilt a traumatikus esemenyek helyszx- 
net elhagyni, igy januar utolso napjaiban - immar 
megfogadva a nemet katonak tanacsat - nyugatra 
menekiilt a visszatero szovjet csapatok elol. Ezaltal 
sikeriilt vegleg maga mogott hagyni azt a helyszint, 
amely mindig az eroszakra emlekeztette: „Itt eletem 
legszomyubb napjait is eltem, de megis szeretettel 
gondolok a szebb s jobb napokra." 138 

Deg szovjet megszallasa es a menekiiles alatt 
Roza tobb tanitonovel is megismerkedett, akiket 
hozza hasonloan megeroszakoltak a katonak. Ez 

137 Bodo, 1945. januar 18. 

138 Bodo, 1945. januar 30. 
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a kapcsolat az aldozatta valt nok szamara minden 
bizonnyal rendki'viil fontos volt, mert a veliik tor- 
tenteket egy nagyon szuk es bizalmas korben me- 
selhettek el egymasnak. Erre a ferfiak tarsasaga 
minden bizonnyal azert sem volt alkalmas, mert az 
aldozatok szegyelltek errol a temarol elottiik es ve- 
liik beszelni. Az egyre eroltetettebb iramban nyugat 
fele tarto menekiilesben azonban ezek a kis - mond- 
hatni terapias - kozossegek gyorsan felbomlottak; 
lgy egyre kevesbe akadtak olyan szemelyek, akikkel 
a megeroszakolt nok errol a temarol egyaltalan be- 
szelhettek volna. Az egymast Degrol ismero tanito- 
nok osszetartasat jol jelzi, hogy egyiitt vallalkoztak 
a rettegett orvosi vizsgalatra. „Orvosi vizsga volt. 
Feltem, hogy nekem is van valami bajom, de hala Is- 
tennek, semmi. Vilmin valami gyanusat lattak. Mi- 
lyenek is az emberek, sokan nem akamak orvoshoz 
menni. Ez a muveletlenseg jele. Sajnalom Ilonkat. 
Tanitono, a kislanyaval, Bubuval van itt. O beteg is 
es gyermeket kap az orosztol." 139 Az idezet is meg- 
erositi, hogy e korben gyakori beszedtema volt a 
traumatikus mult es lehetseges kovetkezmenyeinek 
kerdese. Roza ugyanakkor arra is utal, hogy beszelt 
olyan nokkel is, akik szinten a szovjet katonak al- 
dozatava valtak, de - minden bizonnyal a szegyen 
miatt - megsem vallalkoztak arra, hogy alavessek 
magukat az orvosi vizsgalatnak. 

139 Bodo, 1945. februar 14. 
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Roza egy honap alatt ert el a nyugati hatarszelig. 
Az ekkor sziiletett bejegyzesei kozott szamos olyat 
talalni, amely a nemet es a magyar katonakhoz fu- 
zodo viszonyarol szamolt be. Igy peldaul egy ne¬ 
met katona kapcsan: „Otto egy aranyos fiu, mindent 
megtesz. Sok kellemes orat atnevetunk. Olyan sem- 
miseg, de most ebben a haborus idoben az ilyesmi is 
feledteti a gondokat. Este van, Ottoval a kutra men- 
tiink vizert. Megcsokolt. Elobb haragudtam, de az- 
tan arra gondoltam, hogy 6 is idegenben, en is. Ne¬ 
kem is, neki is jolesik, hogy nem erezziik magunkat 
teljesen egyediil. Ragaszkodasa most vegteleniil jol¬ 
esik." 140 Masnap hasonlot irt egy magyar katonaval 
kapcsolatban: „Az ormester tetszik nekem. Mindig 
erdekelt az olyan ember, akit nehezen lehet megho- 
ditani. Ugy latom, tenyleg csapodar vagyok. Ulik, 
nem illik, de szorakoztat ez a jatek, habar a lelkem- 
nek semmi koze mindehhez." 141 Majd egy masik al- 
kalommal: „A radio szolt. Tangot tancoltunk. Tanc 
kozben megcsokolt. Nagyon rossz lehetek, hogy itt 
is ezzel kezdem. Olyan konnyen megy mar nalam a 
csokolozas." 142 Az elobbi idezetek elemzesehez ta- 
lan nemi segitseget nyujt Ostffyasszonyfan irt be- 
jegyzese: „Az uj trefapartnerem volt a vendeglato. 
Erdekes volt az egeszben az, hogy sotet volt es nem 
latta az arcom. Ugrattam, hogy meg fog ijedni, ha 


140 Bodo, 1945. februar 8. 

141 Bodo, 1945. februar 9. 

142 Bodo, 1945. februar 15. 
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meglat. Tobbszor gyufat gyujtott, de eldugtam az 
arcom. Ezen is mulattunk. Nevettem, de ugy fajt a 
szivem. Istenem, mikor nevetek tiszta szivbol? Mi- 
kor lesz vege ennek a haborunak? Sokszor gondo- 
lok arra, hogy jobb lenne nem elni. S megis tartom 
magam, mert haza akarok jutni. Az eletem egy kep- 
mutatas. Meddig birom ezt az eletet? Azt akarom 
imi, hogy mi minden tortenik velem, s aztan lelki 
fajdalmaimrol omlengek." 143 Roza igyekezett nem 
imi egyaltalan a lelkerol, ennek a temanak a haritasa 
mar a megeroszakolasaval foglalkozo elozo elemze- 
sekben is egyertelmu volt. Azert nem irt a lelkerol, 
mert ez tulzottan megrenditette volna? Nem akart 
szembenezni azzal, hogy mennyire megviselte a 
szovjet megszallas tapasztalata? S mieirt latta az ele¬ 
tet kepmutatasnak es viselkedeset nem oszintenek? 
Mindebben nagy szerepet jatszhatott, hogy 6 telje- 
sen egyediil volt, igy csak feliiletes ismerosi kapcso- 
latokra tudott tamaszkodni. Raadasul a menekiilest 
ferfiak koordinaltak, tobbnyire katonak, es szamos 
esetben a kiilonfele szallitoeszkozok felett is ok ren- 
delkeztek kozvetleniil vagy kozvetve, ezeknek pe- 
dig kulcsfontossagu volt a jelentosege. Talan ebben 
a kontextusban kell ertelmezni Roza kepmutatassal 
kapcsolatos kijelenteset. Felismerte, vagy pontosab- 
ban kenytelen volt felismemi, hogy a ferfiak joindu- 
latara sziiksege van, s ezt csak nevetessel, vagy akar 
csokkal tudta elnyemi akkor is, ha ezeket valojaban 

143 Bodo, 1945. februar 23. ! i i '• - - 
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kenyszeredettnek erezte - talan azert, mert mind a 
nehany honappal korabbi nemi eroszakra emlekez- 
tette ot, amelyrol a „trefapartnerek" biztosan nem 
tudtak semmit. 

1945 marciusaban Szombathelyen jelentkezett 
onkentes apolononek, es egy zirci korhazba keriilt. 
Ezt az uj hivatasat ugy ertelmezte, hogy 6 is segiti 
a haborus erofesziteseket: „Meg az eletben ami va- 
gyam volt s amit el akartam emi, mindig sikeriilt. 
Regi vagyam az volt, hogy a haboruban en is, mint 
onkentes apolono reszt vehessek. Most, midon mar 
minden elveszett szamomra, ez meg a legjobb." 144 
Zircen ot apolonovel helyeztek el egy szobaban az 
ebben a kornyezetben teljesen idegen Rozat. Deg- 
hez korabban csak az eroszak emleket kototte, de 
masfel honappal kesobb mar ugy gondolt vissza ra, 
hogy ott voltak ismerosei es baratai, ellentetben a 
korhazzal, ahol nem ismert senkit. Mivel a korha- 
zat is tobb bombazas erte, marcius vegen korhaz- 
vonaton menekitettek tovabb a Nemet Birodalom- 
ba. Az egyre surubb bombazasok Roza szamara a 
szovjetek kozeledesenek veszjoslo jelei voltak. Ami- 
kor szerelvenyiik az indulas elott nem kapott moz- 
donyt, az is felmeriilt benne, hogy egyediil, gyalog 
indul el, csak hogy elkeriilje a katonakat: „En, aki 
mar ateltem az orosz megszallas borzalmait, mar 
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arra gondolok, hogy gyalog vagok neki az utnak, s 
elhagyom minden ruhamat." 145 

A korhazvonaton az apoloszemelyzet nokbol allt. 
Roza naploja szerint tobben voltak koztiik olyanok, 
akik ugyanazert menekiiltek a biztonsagosnak hitt 
Nemetorszagba, mint 6. E tarsasagban minden bi- 
zonnyal beszedtema volt a szovjet megszallas ko- 
rabbi tapasztalata. Amikor naplojaban a korhazvo¬ 
naton dolgozo noverekrol irt, akiket ekkor ismert 
meg, ezt kulon is megemlitette: „01ga, a kotozo 
nover nem tetszik. Meg akkor is cigarettazik, mi- 
kor sebet kotoz. Mariat is csak xigy szedtek fel. Igazi 
tenyeres, talpas parasztleany. Vele nem tudok so- 
kat beszelni, mert nines mit. Eta szep szoke leany, 
csak nagyon elhanyagolt, rendetlen. Szegenyke, 
fertozo betegsege van. Het orosz kovetett rajta ero- 
szakot. Intelligens, azt hiszem, vele tudnek barat- 
sagot kotni." 146 A hetszeres eroszakra tett utalassal 
kimondatlanul is onmagaval allitotta szembe Etat. 
Roza ugy velte, hogy rajta nem lehetett latni - es vi- 
selkedesevel is fedni igyekezett - a korabbi trauma 
nyomait. A voroskeresztes apolonok koziil meg- 
is Etat erezte magahoz a legkozelebb. Ebben az is 
szerepet jatszott, hogy hasonlo traumakat szenved- 
tek el, sot Eta talan meg Rozanal is sulyosabbakat. 
Bar a naploszovegben az intelligenciajat emlxtette, 
de az, hogy a szovjet megszallas tapasztalatat csak 

145 Bodo, 1945. mardus 25. 

146 Bodo, 1945. mardus 31. 
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vele kapcsolatban reszletezte, egyertelmuve teszi, 
hogy szamara ez volt igazan fontos. Kesobb azon- 
ban mar Eta is kifejezetten negativ szinben tunik 
fel. „Egy szoke leany az Eta, vele nem sokat tarsal- 
gok, pedig intelligens leany. Latom, hogy egy kicsit 
konnyelmu. A tisztek esunyan beszelnek vele. Igen, 
vele beszelnek durvan es en vonulok vissza a tarsa- 
sagukbol. Ezt a hangot nem tudnam elviselni, mint 
ahogy ot bantalmazzak." 147 A tisztek minden valo- 
szinuseggel semmit sem tudtak a menekiilt no vi- 
selkedesenek tenyleges hattererol. 

Az egykori Ausztrian keresztiil a Harmadik Bi- 
rodalom belseje fele tarto vonaton Roza szamos uj 
ismeretseget kotott, elsosorban ferfiakkal. E kap- 
csolatok kialakitasaban, akaresak menekiilese ma- 
gyarorszagi szakaszan, elsosorban maganya jatszott 
fontos szerepet, onkentes apolonokent ugyanakkor 
csokkent a kiszolgaltatottsaga. A menekiilt nok ko- 
reben altalanos erdekervenyesitesi strategia volt az 
onkentes apolononek alias. Ennek reven a katonai 
korhazakkal tarthattak, es nem hagytak oket hatra 
a menekules soran. Amikor Roza katonak szives- 
segeitol valo fiiggesenek csokkentese es a Nemet¬ 
orszagba valo eljutasanak biztositasa celjabol 1945 
marciusaban az osztrak-magyar hatar kozeleben 
onkentes apolononek allt, a helyzete alapjaiban 
megvaltozott. A korhazvonatot, amely civileket, ka- 
tonakat es sebesulteket egyarant szallitott, tobbszor 

147 Bodo, 1945. aprilis 12. 
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bombaztak a szovetsegesek. „En reszketve huzo- 
dok a fohadnagy melle. Olyan jolesett, hogy van va- 
laki mellettem. Azonban mar latom, nem erdekes az 
en szemelyem szamara, vagyis mar nem erdeklem 
ot. Talan jobb is igy. Most meg nem faj, mert ilyes- 
mi nem is szabad, hogy erintsen." 148 Roza igyeke- 
zett magahoz korban hasonlo partnert talalni, ezek 
a valtozo sikeru kiserletek alapjaiban hataroztak 
meg a hangulatat. „Szegyellem magam, hogy ilyen 
jelentektelen dolog, mint az, hogy 6 nem torodik ve- 
lem, bant, ennyire megzavarja a lelki nyugalmamat. 
Igaz, en is gyenge lettem. Ezert van ez az erzekeny- 
seg. Fol a fejjel es nem torodni semmivel." 149 

Fartm naploja is alatamasztja azokat a Roza be- 
jegyzesei kapcsan tett megallapitasokat, amelyek 
szerint a tomeges nemi eroszakot elszenvedett nok 
leginkabb egymas kdzott tudtak megbeszelni az el¬ 
szenvedett borzalmakat es az oket gyotro - elsosor- 
ban a nemi betegsegekre es a terhessegre vonatko- 
zo - felelmeket. Masreszt az idosebb, hazas - azaz 
szexualis tapasztalattal rendelkezo - nok biztattak 
a fiatalabbakat es tartottak benniik a lelket. Fanni 
peldaul xgy ir: „Jaj, ma iszonyu faradt vagyok, es 
keptelen minden erofeszitesre, minden ellenallasra. 
A szomszedhazi lany allandoan sirankozik, hogy 
mi lesz vele, nem kapja a menstruaciot, es nines or- 
vos, nines injekeio, mikor juthat mutethez, ki tudja, 
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meg meddig tart ez, es most igy a nyakan maradjon 
egy idegen gyerek lany letere. Minden erombol vi- 
gasztalom, kozben elfelejtve, hogy magam is ebben 
a veszelyben forgok. Az Ultraseptylt nem szedem, 
mert a gonorrheaveszely, remelem, elmult, eltelven 
mar a szokottnal joval tobb ido, minden baj nelkril, 
de mi lesz a tobbivel? Nines Ledner doktor, sze- 
genyke, ki fog segiteni rajtam? Vannak-e meg orvo- 
sok Pesten, vannak-e muszerek, es lesz-e agy, amibe 
lefekhetem? Most ejszakankent, mert meleg a szo- 
ba, Ievetem a ruhamat is felig, es ma a harisnyat is, 
mert a fagyott labam iszonyuan viszketett. De hoi 
van meg egy igazi levetkozes, haloing, mosakodas, 
vetett agy es esti fogmosas meg labmosas? Uram- 
isten, mindent, mindent szivesen vallalok, esak 
Miklos visszajojjon. Nem birok egyediil maradni. 
Nem tudok mar magambol szeretetet, kedvesse- 
get, emberiesseget kipreselni, mert annyira elont a 
keseruseg." 150 

A kesobbi napok bejegyzeseibol kideriil, hogy a 
szomszed lanyt - akirol mar korabban volt szo - 
Zsuzsinak hrvtak, a megeroszakolt nok szazezrei 
kozott bizonyara gyakori volt ez a keresztnev, sze- 
melye ujabb azonosithatatlan aldozat, Gyarma- 
ti Fanni nem jelolte meg a csaladnevet. Az azonos 
traumakat elszenvedo nok osszefogasanak es egy¬ 
mas tamogatasanak, mindenekelott megertesenek 
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ujabb peldaja, hogy 1945 februar elso napjaiban, 
amikor meg nem ert veget Budapest ostroma, vettek 
a batorsagot, es ok is egyiitt mentek el egy ideigle- 
nesen berendezettnogyogyaszati otthonba, amelyet 
az egykori Dohnanyi-villaban alakitottak ki. Mig 
Zsuzsirol kideriilt, hogy terhes, addig Fannit az or- 
vos nem vizsgalta meg, mert ezt meg tul korainak 
talalta, igy tiz nap haladekot kapott. Az elso orvosi 
latogatast megorokito bejegyzesenek egy mondat- 
resze mellett nem lehet elmenni, mert ez nagyban 
megerdsiti Fanni antiszemitizmusanak mar targyalt 
aspektusait. A naplojaban megemliti Sos doktort, a 
nogyogyaszt, aki Zsuzsit megvizsgalta, akinek a vi- 
selkedesevel kapcsolatban a kovetkezo megjegyzest 
tette: „csak Zsuzsit nezte meg, jol kikerdezte, mivel 
tudna honoralni, undorito pesti zsido orvostempo- 
val". 151 Fanni ugy ertelmezte az orvos viselkedeset, 
hogy az haszonelvu - meg ebben a valsagos hely- 
zetben is es ennek a hatasara aktivizalodtak zsido- 
ellenes kepzetei. 

A magyar tarsadalom egyertelmuen stigmatizal- 
ta azokat a noket, akiket a katonak megeroszakol- 
tak. Altalanos es szeles koru egyiitterzest nem do- 
kumentalnak az aldozatok naploi. A nemi eroszak 
stigmatizalo hatasa sokfelekeppen belyegezte meg 
a noket, a fo kerdes az volt, hogy az aldozat - a 
trauma ellenere - hogyan tudja a nyilvanossag elott 


151 Uo. 398.1945. februar 3. 


leplezni megalazottsagat-meggyalazottsagat. Az, 
hogy kiket eroszakoltak meg, az ostrom alatt bujka- 
16 kozossegekben egyertelmu volt, igy a tortenteket 
elottiik nem lehetett titkolni, innen kilepve azonban 
mindaddig titokban lehetett tartani, amig nem volt 
elkendozhetetlen jel. Ebben a tekintetben az az eset 
is elter a mar targyaltaktol, amikor Fannit megero- 
szakolta es megverte egy szovjet katona. Hiszen ek- 
kor olyan nyomot hagyott Fanni testen, amelynek 
kovetkezteben a nyilvanossag elott biztosra veheto 
volt, hogy a katonak aldozatava valt: nemcsak meg- 
eroszakolta ugyanis, hanem meg is verte, raadasul 
az arcat is nagyon megiitotte, aminek kesobb sem 
voltak elfedhetok a nyomai. Igy pedig a komye- 
zeteben mindenkit a sajat traumajara es szenvede- 
sere emlekeztetett, es ez a tobbiek viselkedeseben 
is megnyilvanult: „Rettenetes nyomorultul erzem 
magam, hogy nines ruham, es ezekkel a siralmas 
kek-lila-sarga foltokkal a kepemen. Mindenkin 
nyugtalan borzadalyt fedezek fel, aki ram nez." 152 
Az arcan elszenvedett seriilesek naponta tudatosi- 
tottak benne megalazottsagat, ez pedig allando sze- 
gyenerzetet okozott. „01yan nyomorultnak erzem 
magam, es hozza a koszos, szaraz hajam, az ijesz- 
toen lila es kek foltos elgyotort arcom, minden lelki- 
eromre szuksegem van, ha idegenek jonnek, hogy 
ne szegyenkezzem." 153 Amig az arcseriilesei teljesen 

152 Uo. 391.1945. januar 25. 
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el nem multak, a komyezete szamara heteken at a 
megalazott no szimbolumava valt, hiszen ha meg- 
lattak, azonnal az oroszok altal elkovetett atrocita- 
sokra asszocialtak: „A kek szmeim most kezdenek 
halvanyodni a szemeim koriil, es most az allamon 
uj kezdodik, jokora duzzanattal es veres horzsola- 
sokkal." 154 Sebei nap mint nap a megeroszakolasara 
emlekeztettek. 

Fanni naploja arra is ravilagit, hogy a testkep 
es a ruhazat is szorosan osszefuggott. Az ide-oda 
hullamzo front borzalmai kozott a teli idoben nem 
lehetett feloltozni, mert a korabbi ruhatarak tel- 
jes megsemmisiiltek, igy mindenki szedett-vedett 
ruhakat viselt. Fanni peldaul egy nyari selyemru- 
hat huzott fel legfoliilre, abban a remenyben, hogy 
arra nem masznak fel poloskak, ugyanakkor az al- 
sotestet nem vedte a teli idoben. A nyari ruhanak 
azonban volt egy masodlagos jelentese: a konnyed 
oltozkodest a vedtelenseghez es kiszolgaltatottsag- 
hoz kototte, ami a nemi eroszakot koveto napokban 
kulonosen fajdalmas volt szamara. Amikor sikerult 
a ruha foie egy szoknyat szereznie - amely nemcsak 
melegitett a teli idoben, hanem jelkepes vedelmet 
is jelentett alsotestenek megemlitette egy korabbi 
almat, amelyben a selyemruhat a haloinghez hason- 
lxtotta, egy olyan ruhadarabhoz, amely alatt kozvet- 
leniil a teste van, es amelynek nyilvanos viselese 
onmagaban szegyen. „Nem erzem azt, ami almok- 

154 Uo. 392.1945. januar 26. 


ban szokott elojonni, hogy haloingben megyek az 
utcan, igen bizonytalanul es szegyenkezve." 155 

A meggyalazott nok naploiban szelektiv empatia 
ragadhato meg, a reszvet nem terjedt ki egyenlo- 
kent mindegyikiikre. Azt, hogy szemlelok csoportja 
mikent viszonyult kozvetleniil a trauma utan az al- 
dozatok csoportjahoz, harom tenyezo szabta meg: 
az aldozat eletkora, csaladi allapota es tarsadalmi 
helyzete. Legkevesbe a ferjes (azaz szexualis tapasz- 
talattal rendelkezo) asszonyokkal es a cseledekkel 
szemben voltak reszvetteliek. A haztartasi alkalma- 
zottakat a korabbi cseledtartok tarsadalmi csoport- 
jabol kikeriilo aldozatok is leneztek, sokkal kevesbe 
fordultak felejiik empatiaval, mert mindannyian ki- 
csapongo szexualitas kepzetet tarsitottak hozzajuk 
es melyen megvetettek oket. Ugyanigy volt ezzel 
Gyarmati Fanni is, aki - amint ez a kesobbiekben 
lathatova valik - igyekezett ugyan nemi empatiat 
magara eroltetni, ez megsem sikerult: 6 is sokkal in- 
kabb a cseledet, mint a szenvedo not latta benniik. 
Az aldozat sorsat elkeriilt tobbseg elvarasai is meg- 
hataroztak, hogy a predava valt nok mikent beszel- 
hetik el a kozossegen beliil a veliik tortenteket, sot 
mikent viselkedhettek, a fajdalom es a megrazkod- 
tatas milyen kifejezese volt elfogadott, es melyik 
nem. Gyarmati Fanni eseteben is ezen mult, hogy 
mikent beszelheti el a megeroszakolasat annak el- 
lenere, hogy ez az elbeszeles nem fedte tenyleges 
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tapasztalatat. „6vatosan toriilgetem magam a so- 
tetben, es a kerdezoskodesre elmondom, hogy csak 
ugy markirozta, es en asszony vagyok. Igy nem kell 
tul megtortnek mutatkoznom, a haz lakoinak sti'lu- 
sa szerint." 156 

Hogy a nok egymas iranti megerteset es egyiitt- 
erzeset mennyire meghatarozta a tarsadalmi hely- 
zetiik, Fanni naplojabari kiilonosen hangsulyos mo- 
don mutatkozik meg. A haztartasi alkalmazottakat 
csak elvetve nevezte keresztneviikon, altalaban in- 
kabb csak ugy l'r roluk: a cseled, vagy eppen kicsi- 
nyitokepzos formaban: a cseledke, „csell6" - ami 
eleve tartalmaz nemi lekicsinylest es lenezest. Mint 
peldaul abban a bejegyzeseben, amikor arrol ir, 
hogy a fovaros ostroma alatt civilkent menekiilve ot 
es az egyik haztartasi alkalmazottat ket orosz kato- 
na levalasztotta a nagyobb csoportrol, es Gyarmati 
helyett, aki nemi betegnek tettette magat, a cseledet 
eroszakoltak meg mind a ketten. „Ket sotet figura 
erkezett, ziillott, szedett-vedett kiilseju, berugott ka- 
tonak, egy hosszu, sovany, es egy kis, zomok. Bevit- 
tek valami belsobb kis szobaba, ami teljesen ossze 
volt dulva, torve minden, alighanem cseledszoba 
lehetett, ott az iratokat kerte a nagyobbik, akit a ki- 
sebbik kapitanynak titulalt. Lattam, hogy cirkusz az 
egesz, csak csinaljak a komediat. A sved menleve- 
lem adtam oda. Behivtak Hermit es Janit, meg az 
oreg cseledet, aztan a »kapitany« elvezette oket. Mi 

156 Uo. 373.1945. januar 13. 


ott maradtunk: a fiatal cseledke meg en. Valami kis 
vacak aranyszegelyes noteszkaba irta be nagyke- 
puen, amit ki tudott betuzni az irasainkbol. Meg- 
magyarazta, hogy valami pecsetes irast hoz majd 
nekiink a kisebbik, es azzal mehetiink tovabb. Nem 
lehetett mast tenni, vartunk. Mikor a kicsi vissza- 
jott, lattam, hogy elosztanak maguk kozt kettonket. 
A kisebbikhez huzodtam, jobb kepu volt, de semmi 
jot nem vartam. Azert nyugodt voltam. Kivezetett 
a sotet hallba, leiiltiink egy divanyra, kezdodott az 
olelgetes. Szakadatlanul hangoztattam: beteg va¬ 
gyok, ne bantson. Nem torodott vele. Mikor hoz- 
zam ert, volt annyi lelkierom, hogy a vattat elore- 
toltam, mert par nap ota vereztem. Rogton elhuzta 
a kezet, mintha valami megcsipte volna. Elkezdett 
kerdezgetni, mellemre es olemre mutatva, hogy hoi 
vagyok beteg. Mondom: lent, es verzem. Erre csak 
legyintett, aztan erthetetlen szokat mondott, amibol 
csak a szifiliszt ertettem. Ebbe kapaszkodtam, es azt 
mondtam, hogy a ferjem szifiliszes. Erre nagyot so- 
hajtott lemondoan, es ott hagyott. A rozsafiizerem 
szorongattam halasan, kozben hallottam, hogy a 
kisebbik odament a masik ajtaja ele, siirgette, hogy 
bemehessen, emlegette a szifilisz szot, nyilvan ro- 
lam volt szo, hogy velem megjarta. A kis »csello« 
sirankozasat is hallottam, es lelkifurdalas fogott el: 
miert nem figyelmeztettem erre ot is, de hat ez mar 
napok ota ugy kijarogatott es kacerkodott, mint aki- 
nek nagyon tetszik a dolog, bar meg egyszer sem 
hivtak ki. Rovid ido mulva bement a kicsi is, aztan 
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kijott megint ertem, es behivott. Meg az iratok meg- 
nezesenel volt egy kedves jelenet. Valami irast ker- 
tek a ferjemrol. Eszembe jutott, Mik regi, apacsinges 
kepe nalam van, az biztos tetszeni fog. Igazan kom- 
munista iroszeru azon. Tetszon megneztek, meg- 
kerdeztek, hany eves, es ereztem, megno a hitele 
annak, amit mondtam. Hogy bolsi es ujsagiro, talan 
latszott ezen a kepen. Mikor mindket vagany elin- 
tezte a szegeny kis cseledet, engem is bevitt a kiseb- 
bik a kis szobaba, es tovabballt azzal, hogy valami 
hast hoz szamunkra, fel ora mulva, amivel tovabb- 
mehetiink. Addig egym'assal szemben iildogelve az 
agyakon toltottiik el az idot, kezzel-labbal beszel- 
getve, a hosszukapitany« teljes alkoholgozben, de 
nagy ambicioval magyarazott. [...] Rettenetes rossz 
fogai voltak a »kapitanynak«, es idonkent megolel- 
gette a kis cseledet, kezebe nyomott mindenfelet, 
ruhaanyagokat, amiket valahonnan eloszedett, az 
agy alol. A kisebbik is fenykepeket vett eld. Valami 
kopott kepecsket egy noszemelyrdl, aki az 6 »zse- 
naja«, es egy gyerekrol, akirol nem ertettem, hogy 
az ove-e, vagy pedig d volt-e gyerekkoraban. Ron- 
gyos magyar katonakabatot es nyilas zold inget 
viselt. Meg is kerdeztem, hogy keriilt hozza. Csak 
nevetett, es bolintott, hogy igaz, jol lattam, aztan a 
masikkal pusmogott foleg. Ki tudja, mifele nyilast 
oltek meg, akirol aztan lehuztak. Mindenesetre kii- 
lonos volt egy ilyen vagany ruszkin latni." 157 

157 Uo. 378.1945. januar 13. 


Fanni, aki megeroszakolt unokahugaval melyen 
egyiitterzett, joval tavolsagtartobb volt a hason- 
16 sorsot elszenvedett cseledekkel szemben. Eb- 
ben a bejegyzesben elso alkalommal mar nem is 
cselednek, hanem csellonak nevezte a haztartasi 
alkalmazottat. A reszleges nyelvi egyezes is tap- 
lalhatta a cseled-csello nyelvi jatekot, bar itt talan 
tobbrol van szo. A katonai szlengben a csello je- 
lenthet konyhai kisegitot, a csapatellato rovidite- 
sekent, de ebbe a kontextusba ez sehogy sem il- 
lik. A csello kifejezes hasznalata rendkivulinek 
tekintheto, mert bar a haztartasi alkalmazottkent 
szolgalo nokre szamos szinonimat ismeriink, de 
a. csellonak hasonlo ertelemben valo hasznalata 
seni a szakirodalomban, sem pedig az irodalmi 
muvekben nem ismert, es korabeli lexikonok sem 
emlitik. Mindezek kovetkezteben tekinthetjuk ezt 
Fanni nyelvi talalekonysaganak. Ebbol a szem- 
szogbol igen kiilonos, hogyha idezojelben is, de 
egy masik szenvedo embert egy hangszerhez ha- 
sonlit, raadasul egy olyanhoz, amely sirankozik. 
A sirankozas szoval kapcsolatban is ala kell huzni, 
hogy ez hem azonos ertelmu a siras szoval. A ki¬ 
fejezes, amelyet Fanni az eset leirasahoz valasztott, 
hordoz magaban nemi rosszallast, a megalapozat- 
lansagra valo utalast is, hiszen inkabb panaszko- 
dast, sopankodast jelent. A hangszert es a „siran- 
kozo" cseledet az az asszociacio koti ossze, hogy 
mindketto hangot ad ki, sirankozik, ha jatszanak 
rajta, ebben az esetben azonban egy no tobbszori 
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megeroszakolasara hasznalta ezt a kifejezest. Igy 
bit testet nala nyelvi szinten az egyiitterzes teljes 
hianya, es bar a kovetkezo tagmondatban lelki- 
furdalasrol ir, azt kovetoen megis azokat az em- 
lekeit fejtegeti, amelyek beleillettek a szexualisan 
kicsapongo cseled sztereotipiajaba. Fanni a haz- 
tartasi alkalmazott viselkedeset utolag ugy ertel- 
mezte, hogy kacerkodott, es szinte felkmalta ma- 
gat a katonaknak. Vagy akar sajat reszvetlenseget 
felismerve es mintegy azt mentegetendo dontott 

- talan ontudatlanul - hasonlo emlekek megkonst- 
rualasa mellett, ezzel mintegy alatamasztva sajat 
viselkedeset es megindokolva a passzivitasat is. 
De ugyanezek a kepzetek talalhatok meg nehany 
sorral kesobb, amikor a tobbszor is megeroszakolt 
cseledet mar nostenyallathoz (szukahoz) hasonli- 
totta, aki a katonatol mindent „mohon" elfogadott 

- kimondatlanul is korabbi szolgalataiert cserebe, 
igy pedig kvazi prostitualtkent jelemtette meg. Az 
irasabol ismet ugyanaz a mechanizmus rajzolodik 
ki: eloszor negativ dolgokat xrt a cseledrol, majd 
pedig mintha ezen maga is megdobbent volna, a 
reszvetet igyekezett sablonos nyelvi eszkozokkel, 
roviden kifejezni. „A »kapitany« mindenfele szo- 
nyeget, takarot, vankost rakott a kis pilledt cse- 
ledre, aki megkinzott szukaszemekkel, de mohon 
mindent elfogadott. Azt allitotta, hogy 6 meg erin- 
tetlen, es nagyon megkinoztak: szetfeszitettek, de 
a kisebbik, ugy latszik, tisztabb, mert az elobb gon- 
dosan megtoriilgette ot. Nagyon sajnaltam, es na- 
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gyon furdalt a lelkiismeret, hogy en megusztam, 6 
meg kettot szenvedett el." 158 

Fanni naplojabol az rajzolodik ki, hogy ket kep- 
zet kotodott nala egymashoz. Igy azokat a noket, 
akikrol azt kepzelte, hogy a szovjetek szexualis „ko- 
zeledeset" nem eroszakkent eltek meg, cseledkent 
kategorizalta. Sot roluk azt is feltetelezte, hogy nem 
szenvedik meg ugy a nemi eroszakot, mint a tobbi 
no. „A Juliska, a szep cseledlany, minden esti vende- 
ge a kapitanynak most mar tancos vacsorakon, ahol 
remek eteleket esznek a haz baromfiallomanyabol, 
meg italokat isznak, es folyik az illatszer, locsolgat- 
jak egymast, ott mulatozik egyre szebbe virulva, jon 
vissza este, es meseli, hogy a kapitany nem engedi 
mar meg a nok elviveset, de hat nem bir veliik." 159 

Fanni azt is felismerte, hogy a nemi betegseg, il- 
letve ennek hangoztatasa az egyetlen olyan fegyver, 
ami hathat az orosz sereg azon tagjaira, akik meg 
nem szenvedtek a fertozesektol. Ellentetben a ma- 
sik ket eszkozzel, amikor hangsulyozta, hogy a ne- 
metek iildoztek, igy kozos az ellensegiik, masreszt 
azt allitotta magarol, hogy kommunista, ettol azt 
varta, hogy a katonak a sajat csoportjuk tagjakent 
fogjak kezelni, es nem fogjak megeroszakolni. Az 
egyik kiiirites alkalmaval - azaz amikor kozvetle- 
niil a frontvonalba eso epiiletekben menedeket ta- 
lalo civileket a katonasag tavozasra kenyszeritette - 

158 UO. 

159 Uo. 375.1945. januar 13. 
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arrol szamolt be eloszor arrol, hogy ez a vedekezo 
technikaja sikerrel jart: „Mire megjelent a kiseronk, 
es 6 is lgy szolitott: Maria, kezen fogott, es a tob- 
biek nagy remiiletere elvitt. Teljesen nyugodt vol- 
tam, azt probaltam mondani, hogy vigyen valami 
kapitanyhoz, aki ert franciaul. Elvezetett egy masik 
elhagyott, osszetort hazba, felvitt egy kis szobaba, a 
raketak fenyeben valami ztillott, osszedobalt fekvo- 
helyfelet lattam, es tudtam, mi kovetkezik. Atfogott 
es megolelt, de egesz szeliden. A szokott fegyve- 
remhez nyultam, megsimogattam az arcat, es ker- 
lelni kezdtem, hogy jo kommunista vagyok, akit a 
nemetek bantanak, beteg is vagyok, mindenki bant, 
legyen jo hozzam. Erre elengedett, kikisert a kapun, 
es csak mutatott a haz fele, ahol a tobbieket elhagy- 
tam." 160 Fanni bejegyzeseibol egyertelmu, hogy 
fontos volt szamara, hogy olyankent jelenitse meg 
magat, mint aki a legkiszolgaltatottabb helyzetben 
sem veszti el az onkontrolljat, racionalisan dont, es 
iranyitani probalja az esemenyeket. Ez a strategia 
olykor sikerult is. Mint kiiirxtett civilek kiilonosen 
kiszolgaltatottak voltak a katonaknak, hiszen csak 
ok tudtak, hogy hoi vannak es melyek azok a buvo- 
helyek, amelyek vedelmet biztosithatnak szamuk- 
ra. Igy a katonaknak megvolt a lehetosegiik arra, 
hogy a menekulo civilek csoportjabol kivalogassak 
a fiatalabb noket. 


160 Uo. 376.1945. januar 13. 


IV. Felmento narrativak 
es a katonak motivacioi az 
aldozatok szemevel 


A szovjet katonak altal megeroszakolt nok a trauma 
elszenvedese utan mely gyulolettel tekintettek a ka- 
tonakra, es altalaban rettegtek toliik. Erzsebet nap- 
loja szerint honapokkal kesobb mar igyekezett mas- 
kent tekinteni az ot megeroszakolo katonara, hiszen 
a trauma feldolgozasanak reszekent az elkovetovel 
szemben erzett haragot is igyekezett atformalni 
magaban. „Szemeim megteltek forro konnyekkel 
es azota talan eloszor gondoltam megbocsato sze- 
retettel arra az orosz katonara, feher szuzessegem 
birtokosara." 161 

Fanni naploja eppen azert erdekes, mert bar utal 
a katonak okozta borzalmas tapasztalatokra, meg- 
is egeszen eltero reakciokrol ad szamot. A szexua- 
lis traumak tobbszoros tapasztalata ellenere sem 
gyulolte a szovjet katonakat. Ennek ket oka volt: 
egyreszt ot felszabaditottak a szovjetek, masreszt 
a Szovjetuniot es voroskatonakat Fanni naiv ro- 
konszenvvel szemlelte. Mindebbol kovetkezett az 

161 Bicskey, 1945. junius 24. 


154 


155 





Felmento narrattvdk es a katondk motivacioi 


a mar korabban targyalt kepzet, hogy egyszeruen 
nem hitt azoknak a hireknek es hireszteleseknek, 
amelyek a szovjetek altal civilek ellen elkovetett at- 
rocitasokrol szoltak: ezeket tulzasnak vagy a nyila- 
sok es nemetek antibolsevista propagandajanak te- 
kintette. Vegiil a szovjetek altal elkovetett velt vagy 
valos kegyetlenkedeseket egyszeruen a kisebbik es 
elviselheto rossznak tekintette - szemben a nyilasok 
es a nemetek terrorjaval, amely az eletet fenyegette. 
Ez egyertelmuen megragadhato azokban a bejegy- 
zeseiben, amelyekben a katonak viselkedeset tar- 
gyalta. Nyelvi szinten megnyilvanul ott is, hogy az 
elkoveto szovjeteket olykor nem katonanak nevezte, 
hanem peldaul „vagany"-nak 162 vagy „vagany rusz- 
ki"-nak 163 (a ketszer megeroszakolt cseled esetenek 
targyalasakor), vagy ahogy mar lattuk, masutt csak 
suhanckent emlitette oket a naplojaban. A megero¬ 
szakolt cseled elkovetoinek megnevezesekor a va- 
gany szo hasznalata egyben alatamasztja az egesz 
elozo fejezetben elemzett narrativat, amelybol min- 
den allftasa ellenere megiscsak egyfajta reszvetlen- 
seg rajzolodik ki a haztartasi alkalmazottal szem¬ 
ben. Hiszen a vagany szo hasznalataval reszben 
felmentest is adott a tetteseknek. Ez a szo egyszerre 
jelenti a tarsadalmi normaktol eltero viselkedest, a 
mereszseget es a bevallalast, valamint ennek elis- 
mereset is. Mintha a nok megeroszakolasa egy va- 

162 Gyarmati 2014,378.1945. januar 13. 

163 Uo. 
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gany - azaz a tarsadalmi normakat nagyvonaluan 
atlepo, de meg elfogadhato - cselekedet lenne... 

Maskor ujra megjelent a szovjet katonak iran- 
ti szimpatia a naplojaban annak ellenere, hogy ej- 
szakankent 6 maga is rettegett attol, hogy ujra a 
katonak predajava valik. Akarcsak Roza, Fanni is 
teljesen egyediil volt, bar voltak baratai, akik segi- 
tettek, de hivatalos kapcsolat egyikhez sem fuzte. 
Egyediilallo no volt, es ez kulonosen kiszolgalta- 
totta tette. Igy bizonyos esetekben unokatestvere 
ferjenek felesegekent mutatkozott be az iranta er- 
deklodo szovjet katonaknak, azt remelve, hogy ez 
jelent valamifele vedelmet. Ebben abejegyzeseben a 
szimpatia alapja nem a felszabaditas elmenye volt, 
hanem az, hogy akarcsak onmagat, a nemetek al- 
dozatanak latta a szovjeteket is, akik eredendoen 
artatlanok. Ezzel allitotta szembe a tobbsegi - azaz 
altala nem aldozatnak tekintett - tarsadalom visel¬ 
kedeset, amely gyulolte a szovjeteket, ennek okait 
ertelmezve erdekes modon a tomeges nemi erosza- 
kot nem is emlitette, hanem csak a zabralast emelte 
ki. Ezt talan azert maradt ki, mert a nok ellen elko¬ 
vetett atrocitasok elitelesevel 6 maga is egyetertett, 
ezzel szemben a tobbsegi tarsadalom kifosztasat 
reszvetleniil szemlelte, azt talan jogos biintetes- 
kent fogva fel. „Utalatos ez a folytonos aggalyosko- 
das emiatt, amikor uj lakok tunnek fel [a pinceben, 
ahol az ostrom alatt bujkaltak - K. G.]. Szeretnek 
baratsagosan mosolyogni egyre-egyre, beszelgetni, 
megmondani, hogy sajnalom oket ezert a gyalaza- 
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tos eletert a mocsokban, verben ennyi ev ota, ilyen 
tavolsagokban, orokos gyanakvas, ellensegeskedes 
kozben. Gyulolom ezt a felemas helyzetet es korii- 
lottem az ertetlenseget, ahogy elvakultan, minden 
gondolkozas nelkiil utaljak, szidjak oket minden- 
fele, a lakossag, mert a hitvany, osszehalmozott 
javaikbol kifosztottak oket, es a meltatlankodastol 
fulladozva panaszoljak mindenfele. De mit csinal- 
jak, mit szoljak en es annyian masok, akiknek az 
eletet roncsoltak ossze, elvettek a lelkem felet, es 
viszontlatom-e meg? [...] Edes Uramisten, nem 
kell nekem soha, soha tobbe semmi a mindennapi 
kenyeren tul, ha 6 meglesz, ha Miklos ujra mellet- 
tem lehet." 164 

A Szovjetunio es a kommunizmus mitosza elso- 
sorban azt jelentette a zsidoiildbzes alol frissen fel- 
szabadult Fartni szamara, hogy ebben az egalitarius 
rendszerben nem szamit a felekezeti hatter vagy a 
szarmazas. Erre a mitoszra szamos modon cafolt ra 
a felszabadulas brutalis valosaga. Egyreszt a szov- 
jet katonak nem respektaltak a zsidok szenvedeset, 
masreszt a nokkel szembeni viselkedesiikbol egy- 
ertelmu volt, hogy nem tisztelik oket, nem tartjak 
a ferfiakkal azonos ranguaknak. Az ujabb csalo- 
dast pedig az jelentette, hogy a Szovjetunioban is 
van „zsidokeres". Ez volt talan mind koziil a leg- 
megdobbentobb es a legsulyosabb csalodas szama¬ 
ra - az, hogy a zsidokat ebben a tarsadalomban is 

164 Uo. 416.1945. februar 14. 


idegenkent kezelik. Am ez megsem asta ala a kom- 
munizmusba vetett hitet, amelyet az is taplalt, hogy 
ferjenek felszabaditasat a szovjetektol varta. „ A ket- 
meteres egyetemi tanar Odesszabol igen melegen 
erdeklodott Ili irant, de 6 is meglehetosen kacer- 
kodott vele. Az egyetlen »atrocitas« az volt, hogy 
a harmonikas orias bejovet hirtelen felkapta, a le- 
vegobe emelte, es ugy tette vissza a szekbe. Kicsit 
megdobbentiink, mert eddig igen finoman tartoz- 
kodok voltak, de hat ez volt a bucsueste. Az odesz- 
szai tanar erdeklodott, beteg vagyok-e, amiert olyan 
az arcom, mire igen elpirultam, es csak csovaltam 
a fejemet. Az ormeny megmagyarazta az eredetet, 
Ivan elmondta neki. Kinos, dobbent csend kezdo- 
dott. Lathatoan nagyon bantotta oket, es csodal- 
koztak is. Azt mondjak, errol valojaban nem tud a 
foparancsnoksag, a kozbeeso forumok eltussoljak 
mindig, de ezt nem egeszen hiszem. Csodalatosan 
ep, eros es szep emberpeldany valamennyi, akik 
itt bent jartak, csak az a furcsa, hogy a zsidokerdes 
naluk is masfeleseggel egyenlo, mert aki egy kicsit 
keleties arcu, azt rogton csufoljak, meggyanusitjak, 
hogy zsido, es az illeto sertodotten vedekezik. Az 
ormenyre is rafogtak, mondvan, hogy azert is az, 
mert kereskedo. Szoval ok sem fogadjak be ugy, 
eszrevetleniil, ahogy hittem." 165 

A felmento narrativa a katonak viselkedesenek 
targyalaskor rajzolodik ki egyertelmuen. Fanni 

165 Uo. 391.1945. januar 25. 
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a mozgatorugok boncolgatasakor arra jutott, hogy a 
viselkedesxik megbocsathato. „Biztos iszonyu gyu- 
loletet keltenek [a szovjet katonak - K: G.] minden- 
fele a dulasok es nozesek utan. Nem ertik meg itt, 
hogy ezek vadoc gyerekek, akiknek sejtelmiik sines 
rola, hogy az banto es szornyu, ha a nokkel lefeksze- 
nek. A rombolas meg a katonasorral jar, es ugyan- 
ilyet, sot talan meg ilyenebbet csinaltak a nemetek 
es a mieink odakint, sokkal bunosebben, mert egy 
fiatal palantakulturat tapostak ossze artatlanul. 
Ok esak azzal fizetnek, amit kaptak. Nem tudom, 
igy latja-e mas is, aki hem szimpatizans, mint en, 
esak egyszeruen targyilagos." 166 Az elkovetokre itt 
a „vadoc gyerekek" kifejezest hasznalta, azaltal pe- 
dig, hogy gyerekeknek nevezte, egyben fel is men- 
tette oket, mintha a felnottekkel ellentetben nem 
lennenek felelossegre vonhatoak. A szovjetek altal 
elkovetett borzalmak relativalasa ezen tulmenoen 
is szamos nyelvi elem segitsegevel jelenik meg. 
Igy peldaul nem nemi eroszakrol ir, vagy - ahogy 
6 maga korabbi bejegyzeseben nevezi - meggya- 
lazasrol, hanem a „nokkel lefekszenek" kifejezest 
hasznalja, amely jelentestartalmat tekintve tavol- 
rol sem a korabbi szinonimaja. Fanni ezzel eppen 
az esemenyek husbavagoan fajdalmas elet vette el, 
hiszen pont arrol nem tett emlitest, hogy e tetteket 
nyers ero alkalmazasaval kovettek el. Az altala va- 
lasztott kifejezes azt a hamis latszatot kelti, mintha 

166 Uo. 380-381.1945. januar 13. 
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a nemi aktus kozos beleegyezessel tortent volna. 
Ennek az ervelesnek volt resze, hogy a nemetek es 
szovetsegeseik altal a Szovjetunioban elkovetett at- 
rocitasokat sulyosabbnak kepzelte azoknal, mint 
amit a Voros Hadsereg tagjai az altaluk „felszaba- 
ditott" teruleten elkovettek. Az az ertelmezes, hogy 
a szovjet katonak civil nokkel szembeni viselkedese 
esupan revans, szeles korben elterjedt volt, sot ma- 
guk a nemi eroszakot elkoveto katonak is ezzel er- 
veltek bizonyos esetekben. A magyar katonak altal 
Ukrajnaban es a szovjetek altal Magyarorszagon a 
helyi civil nok ellen elkovetett atrocitasok kozotti 
kiilonbsegekrol es hasonlosagokrol a kesobbiekben 
lesz meg szo. Ugyanakkor Fanni volt annyira onref- 
lektiv, hogy eszrevegye: 6 szimpatizans, es ez don- 
toen meghatarozza nezopontjat. 

Az elete megmenteseert valo hala naplojaban es 
valoszinuleg a sajat erzesvilagaban is feliilirta az 
eroszak megrazkodtatasat, bar a szovjet megszallas 
mindennapjai ezt az eufemisztikus olvasatot nem 
tamasztottak ala. Volt, amikor szoval es ervelessel 
probalt hatni a katonakra, s ez bizonyos esetekben 
sikeriilt is, de a passzivitason tulmutato fizikai el- 
lenallast nem tanusitott. 1945. januar 18-an meg- 
probalt tettlegesen ellenallni, amit „nema viasko- 
daskent" irt le, es ezert a nemi eroszak reszekent 
sulyosan meg is verte az elkoveto. „Orosz katona- 
kat lattam, kettot, felig pislogtam ki a takaro alol, de 
erosen magamra huztam, remenytelenul ugyan, de 
megis. Az egyik jott be, az oreg Jozsi bacsi esetlen 
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nyajassaggal iidvozolte oket, de nem fogadtak ha- 
sonlo nyajassaggal. Vegigment a pincen, eloszor az 
oregekhez. A nenikkel kezdte, de kivicsoritottak a 
fogatlan szajukat, hogy ime, oregek. Aztan Hermi- 
ek fele pillantott, de az osszerakott agybarikadokon 
nem tudott atmenni, arrol lemondott. Felem tartott, 
lerantotta a takarot. Osszehunyoritottam grimaszra 
a kepem, de nem hasznalt. Kezen fogott, hogy joj- 
jek. Mondtam, hogy nem, es a szokasos mondokat, 
hogy beteg vagyok, az uram szifiliszes, hagyjon be- 
ken. Mire visszament a kinti masikhoz, es elmond- 
ta, az valoszinuleg biztatta, hogy ez csak iires be- 
szed, ne torodjek vele. Mire visszajott, es lijra hivott 
revolverrel. Csak vallat randxtottam, hogy nem er- 
dekel, lojon le. Erre megint kiment megtanacskoz- 
ni. Aztan visszajott, eloltotta a gyertyat, es elkezdett 
olelgetni a kenyelmetlen fotel es matrac kombina- 
cion. Visszautasitottam es kerleltem, mire merges 
lett, es kezdett tepni mindent rolam. Nema vias- 
kodas volt, egyre jobban nekivadult, es mert nem 
engedtem, iitni kezdett, kemeny okolcsapasokkal 
az arcomba. Nem elegedett meg a kvilso kozelges- 
sel, mint a kis mongol a multkor. Ugy hiszem, eleg 
nagy mertekben impotens lehetett, mert nagyon 
nehezen jott indulatba, es annal diihosebb lett ram. 
Azt kivanta, hogy teljesen oleljem meg, es osszevisz- 
sza gyurt, gyomoszolt, kozben jokora iiteseket mer- 
ve az arcomra, fejemre, oldalamra, karomra. Nem 
nyikkantam ezekre, de megtanultam, hogy igaz a 
szikrakat latas, ha az embert halantekon xitik okol- 


lel. A szemeimet kellett a kezeimmel eltakamom, 
hogy ki ne iisse, igy egyre jobban kozeledett, es ha 
nem akartam, hogy agyoniisson, engednem kellett 
vegiil hosszu-hosszu birkozas utan, amiket reszint 
csokdosasok, reszint fogak kozti szitkozodas kisert. 
Kozben Jozsi bacsi is megszolalt, meg Jani is, hogy 
feljelentik, hogy statarium van stb. Mire csak dur- 
van leintette oket, amig vegre vegzett. A borzalmak 
borzalma volt ez. Kemenyen turtem, es a vegen vi- 
lagossagot csinalt, megszemlelt. Mutattam a fajo ar- 
comat, megsimogatta, megcsokolta, de hat ment az 
oregek fele, hogy miert zavartak, bosszut allni. Ne- 
kiesett az oreg Jozsi bacsit meg Irmus nenit iitni. Ra- 
kialtottam, hogy »moj atyec«! kerem, hagyja, mire 
elengedte. Janiekhoz szerencsere nem jutott el, es 
azt hiszem, felt is a fiatalabb ferfitol. Ujra felem jott, 
mondott par erthetetlen szot, aztan az obligat kezet 
razas es homlokcsok utan tavozott." 167 Azt, hogy a 
szexualitas Fanni szamara is tabu volt, jol jelzi, hogy 
ekkor sem deriil ki, pontosan mi tortent a nemi ero- 
szak soran. Ugyanakkor az, hogy osszehasonlitotta 
a korabbi szomyu tapasztalataval, azt jelzi, hogy a 
ketto kozott fajdalmas kiilonbseg volt. Ezt a napot 
a kovetkezokeppen jellemezte: „A borzalmak bor¬ 
zalma volt ez." 168 Masreszt arra utal, hogy mig a 
korabbi esetben nem tortent behatolas, addig ekkor 


167 Uo. 384.1945. januar 18. 
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ezt is el kellett szenvednie. „Nem elegedett meg a 
kiilso kozelgessel, mint a kis mongol a multkor." 169 

Fanni a katonak viselkedeset is megfigyelte, ami 
tobb dologra ravilagit. Az ot megeroszakolo katona 
kezdetben bizonytalan volt: eloszor magara hagyta, 
amikor a szokasos verbalis vedekezesi strategist al- 
kalmazta, amelynek kozponti eleme az volt, hogy a 
ferje szifiliszes. A masodik alkalommal is ugyanez 
tortent, amikor pisztollyal kenyszeritette, de Fan¬ 
ni inkabb a halalt valasztotta volna, mint az ujabb 
gyalazatot. A katona ekkor is elbizonytalanodott, 
es ott hagyta, hiszen - bar ismeretesek az ellenke- 
zojere is peldak - a civil no megoleset nem vallal- 
ta. Fanni tehat ket alkalommal is sikerrel jart, am 
mindket esetben egy katonatars volt az, aki az ero- 
szak elkovetesere biztatta az elkovetot. Ez pedig azt 
jelzi, hogy a katonaknak az eroszak elkovetesevel 
csoportelvarasoknak is meg kellett felelniuk. Ezzel 
kapcsolatban talan beszelhetiink egyfajta eroszak- 
spiralrol, amelyben a katonak nemcsak sajat akarat- 
bol, hanem csoportnyomasra kovettek el eroszakot: 
a tobbiek elott ezzel bizonyitva sajat ferfiassagukat, 
es igy orizve meg presztizsuket es poziciojukat a 
ferfiakbol alio csoporton beliil. Fanni brutalis meg- 
veresenek eppen az lehetett az oka, hogy fizikai el- 
lenallasaval kis hijan meghiusitotta, hogy a katona a 
tarsa, es igy kozvetett modon az egesz csoport elott 
bizonyitson. 

i® Uo. 


Egy honappal kesobb, a sikertelen kitoresi kiser- 
let masodik napjan, 1945. februar 15-en Buda teny- 
leges csatater kepet mutatta. Az ujabb szovjet csapa- 
tok erkezesevel a nokre leselkedo veszelyek eselye 
is rohamosan nott. Ekkor Fanninak mar volt nemi 
tapasztalata abban, hogy a katonak milyen eljaras 
kereteben valogatjak ki a nekik tetszo noket. Ennek 
altalanos eleme volt az igazoltatas, amely kotelezo 
volt, es nem lehetett elore tudni, mi lesz a kimene- 
tele. Ennek soran az is nyilvanvalova valt, ki kinek 
a hozzatartozoja, igy az aldozat korul egyre szukiilt 
a hurok. Az egyediilallo nok kiilonosen veszelyez- 
tettek voltak. Fanni meg ekkor is, szamos keseru 
tapasztalata ellenere bizott abban, hogy az iildo- 
zottsege vedelmet jelent. Az igazoltatas soran ismet 
megemlitette: a ferje munkaszolgalatos. Ez azonban 
a katonak logikaja felol eppen ellentetes jelentessel 
birt, azt bizonyitotta, hogy egyediil van. Utolag az 
igazoltatas funkcioja is vilagos volt mar: „itt min- 
denki hozzatartozo: feleseg, anya, gyerekek, csak en 
vagyok egymagam elhagyatva, ferfi hozzatartozo 
nelkiil". 170 Visszatekintve, az esemenyek emlekenek 
a naploban torteno megkonstrualasakor valt egy- 
ertelmuve csak szamara, hoi hibazott: „hiilye mo¬ 
don az elobb elmondtam, hogy ferjem Szerbiaban 
munkaszolgalatos volt, a nemetek vittek el. Igy meg 
szabadabb a vasar". 171 Tevedese hangsulyozasanak 

VO Uo. 420.1945. februar 25. 

vi Uo. 


164 


165 







Felmento narratwak es a katonak motivacioi 


Felmento narratwak es a katonak motivacioi 


lehetett az is a funkcioja, hogy vegso soron sajat ma- 
gat hibaztatta az elszenvedett borzalmakert. Ezzel 
fenntarthatta magaban azt az illuziot, hogy kepes 
lehetett volna kontrollalni az esemenyeket, ha kello- 
keppen resen van, es nem az igazat mondja. Az iga- 
zoltatas soran azokat a noket, akik megtetszettek a 
katonaknak, levalasztottak a csoportrol, es egy ma- 
sik lakasba vagy szobaba vezettek, vagy ha ellen- 
alltak, tuszkoltak. Ebben az esetben a katonak tobb 
not valogattak ki a csoportbol, es nemcsak Fanni, 
hanem az unokahuga, Hermina is kozottiik volt, 
akiert onmaganal is jobban aggodott. 

Szamos elszenvedett bantalmazas keseru ta- 
pasztalata utan mar felismerte, hogy a katonak 
eroszakoskodasa bizonyos esetekben kivedheto. 
Ugyanakkor a korabbi eset, amikor a katona meg- 
verte, megmutatta, hogy a fizikai ellenallas nem 
jarhat sikerrel, ezert ismet inkabb a verbalis ellen- 
allast valasztotta. Mindenekelott azzal ervelt, hogy 
nemi beteg. „Bevisz egy iires szobaba, ket fekhely 
van benne. Leul mellem, es kezdodik a kerdezosko- 
do udvarlas. Erzem a szajan az alkoholszagot. Be- 
mondom, hogy a ferjem szifiliszes, en is az vagyok, 
hagyjon elmenni. Fiirkeszve, nevetve nez ram, tre- 
fasan megfogja az orromat, es megcsavarja, mint aki 
nem hiszi. Elmondja, hogy eppen ugy nez ki a fele- 
sege a Kaukazusban, mint en. Ez ugyanolyan tipu- 
su, mint az utolso szornyu verekedo itt az Amyas 
uton. Szoke, vaskos, inkabb germanos es durva. Azt 
kerdi, hoi van a szifiliszem, milyen testreszen? Fej- 


ben, szemben, mellben vagy lent-e. Mondom, hogy 
verben, mutatom, hogy lent. Csovalja a fejet, nem 
hiszi. Mondom: tanitono vagyok. Bolint. Kerdi, 
hogy honnan tudom, hogy beteg vagyok. Mondom: 
orvos megallapitotta. Azt feleli, 6 is doktor, 6 majd 
megnezi, igaz-e. Mondom: hagyjon, kerem, de nem 
szamit, ledont az agyra, labbal az ablak fele, kur- 
tan es erelyesen lehuzza a nadragomat, es vizsgalni 
kezd. Gorcsosen szoritom a zsebemben az olvaso- 
mat, es Hermire gondolok ketsegbeesessel, mi tor- 
tent szegenykevel? Konyorgom segitsegert, nem is 
annyira nekem mar, mint neki. A kis fesziilet bele- 
vag a tenyerembe, ahogy szoritom. A borruhas ta- 
lan megis orvos, mert egesz mutetszeruen szetrakja 
a labaimat, fenyeget, mikor nem akarom engedni. 
Felrakja egyik csizmas labam a vankosra, masikat 
messze magasra, a mellette alio szekrenyre, es a vi- 
lagossag fele forgat, es figyelmesen vizsgal. Aztan 
ertem, hogy azt mondja, nem igaz az egesz, be aka¬ 
rom csapni. Vallamat vonom, es behunyom a sze- 
mem, egeszen megfagyok. Nekikesziil az iigynek, 
de aztan hirtelen meggondolja magat, es egy kis tar- 
tobol ovszereket vesz elo, es felkel, hogy felvegye. 
Ez nemikepp megnyugtat, meg az is, hogy megis 
zavarba ejtettem, tehat legalabb egeszseges, ha eny- 
nyire ovatos. Aztan megint felem fordul, es pro- 
balkozik. Erzem, hogy nem sikerul, bosszankodik, 
fuj. Osszevissza gyur, de teljesen halottnak tettetem 
magam. Duhosen felkel, eldobja az ovszert, megint 
ram tor, hiaba. Ekkor benyitnak az ajton. Ajulok a 


166 


167 





Felmento narrativdk es a katonak motivdcioi 


Felmento narrativdk es a katonak motivdcioi 

szegyentol, felrefordulok. Egy orosz nez be, de visz- 
szahuzodik. Ez valamit kikiabal, hogy hagyjak be- 
ken. Aztan Viktor bacsi hangjat hallom, hogy: Fifi; 
itt az orjarat, ne feljen! Ekkor megint benyitnak, es 
siirgeto erellyel kihivjak. Felkaszolodik, osszeszedi 
magat. A nehez bor toltenytarsolyt egy pillanatig 
se vetette le. Ezek altalaban teljes katonai felszere- 
lesben szeretkeznek mindig. Kivonul, gyorsan fel- 
ugrom, felszedem a nadragomat, fejkendomet, es 
kimegyek." 172 

A korabbi es ez utobbi idezet nemi eroszak elbe- 
szelese kozott vannak azonos vagy nagyon hasonlo 
elemek, amelyek a szovjet katonak magatartasarol 
es viselkedeserol arulkodnak. Fanni elbeszelesebol 
latszik, hogy kezdetben sikeriilt az esemenyeket 
kontrollalnia, mert ez a katona is felt a nemi beteg- 
segtol, ez volt az egyetlen olyan erv, amely ugy tu- 
nik, ekkor is hatott. Az, hogy Fannit rakenyszeriti, 
hogy megvizsgalhassa, es sajat szemevel gyozodjon 
meg a nemi betegsegerol, tobb dologra is ravilagit. 
Egyreszt ertelmezheto ugy, hogy a katona tartott 
attol, hogy megfertozodik, de a viselkedesenek az 
az eleme, hogy elotte megcsavarta az aldozat orrat, 
azt jelenti, hogy ez megsem volt valos felelem, mert 
ketelkedett a szavaban. Azaz vagy mar korabban 
is volt olyan novel dolga, aki hasonlo vedekezes- 
sel probalkozott sikerteleniil - ebben az esetben azt 
kell felteteleznunk, hogy Alexander, aki a naploban 

172 Uo. 420.1945. februar 15. 


akkor csak borruhaskent szerepel, korabban mas 
noket is megeroszakolt. De az is lehetseges, hogy a 
hadseregben mint ferfikozossegben es ennekbajtar- 
sakbol, fegyvertarsakbol alio mikrokozossegeiben 
altalanosan elterjedt beszedtemat jelentettek a nok 
ellen elkovetett atrocitasok, amelyre a ferfiak egy- 
mas kozott az ellenseg legyozesenek kezzel fogha- 
to bizonyitekakent tekintettek, es talan a ferfiassag 
ekkent valo bizonyxtasat kimondva vagy kimondat- 
lanul el is vartak tagjaiktol. Ha voltak ilyen beszel- 
getesek, akkor ezek reszekent minden bizonnyal az 
aldozatok vedekezesi strategiait is megbeszeltek. 

Ez a bejegyzes kiilonosen azon a ponton cseng 
ossze a korabbival, amikor az aldozat nagyon ro- 
viden, de megis sokatmondoan magarol a nemi 
aktusrol ir, ezen beliil is kiilonosen arrol, hogy az 
elkovetoknek milyen volt a nemi potencialja. Ezzel 
kapcsolatban a kovetkezoket jegyezte meg: „pro- 
balkozik"; „Erzem, hogy nem sikeriil, bosszanko- 
dik"; „diihos" vagy a korabban targyalt eset kap- 
csan, amikor megvertek: „eleg nagy mertekben 
impotens lehetett, mert nagyon nehezen jott indu- 
latba", „Diih6sen felkel, eldobja az ovszert, megint 
ram tor, hiaba". Fanni leirasai azt sejtetik, hogy a 
katonak szexualis allapota nem mindig allt ossz- 
hangban a viselkedesiikkel, es a kikenyszeritett 
nemi kapcsolat nem mindig vezetett az elkovetok 
tenyleges kielegiilesehez. A Fanni altal rogzitett vi- 
selkedesiiket ugy lehet ertelmezni, hogy azonosan 
reagaltak: indulattal es veressel. Erre a ket eset el- 
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beszelese kapcsan az aldozat a naplojaban a ,,gyu- 
ras", a „gydmoszdles" kifejezeseket hasznalta, igy 
ezek mogott azonos tapasztalatokat kell sejteniink. 
Azaz a ferfiak a cel eleresenek sikertelensegebol 
adodo frusztraltsagukat a nokon vezettek le, es ha 
mas modon ugyan, de tovabbra is uraltak a testii- 
ket. Az elkdveto nezopontjabol ez kiilondsen azert 
adhatott diihre es felindultsagra okot, mert nem 
volt osszeegyeztetheto a nemi eroszakot elkoveto 
ferfirol, es altalaban a ferfiui szexualitasrol alkotott 
toposzokkal. Masreszt a megszallo katonak szama- 
ra, igy nem valt teljesse az ellenseg megalazasa es 
legyozese, hiszen a noi test „az egymassal szemben 
alio seregek harcanak szimbolikus tetje, akinek bir- 
toklasa onmagaban is gyozelem es »hosse« teszi az 
elkovetot, megeroszakolasanak tetje pedig a legyo- 
zott kultura szimbolikus beszennyezese". 173 

A kikenyszeritett nemi aktusok nem a privat 
szferaban tortentek, szamos esetben nemcsak a ka- 
tonatarsak, hanem a megszallt teriilet civil lakos- 
saga is jelen volt. Talan ez is nyomasztolag hatott 
a katonakra, akiknek szexualisan sajat kozossegiik 
fele is bizonyitaniuk kellett, valamint lehet, hogy a 
katonak tobbsege a non, kiilonosen pedig az ellen- 
seges nemzethez tartozo non elkovetett eroszakot 
a korlatlan hatalom demonstralasanak termeszetes 
eszkozekent es velejarojakent fogta fel. Ennek kap¬ 
csan vissza kell temiink arra az esetre, amikor az el- 

173 Sellei 2015,113. 


koveto meg is verte es tenylegesen megeroszakolta 
Fannit. A nemi eroszak utolso pillanatait taglalva a 
naplo a kovetkezot rogzitette: „Kemenyen turtem, 
es a vegen vilagossagot csinalt, megszemlelt". 174 
Az elkoveto viselkedesenek ez a mozzanata alata- 
masztja azokat a korabbi elemzeseket, amelyek sze- 
rint a nemi eroszakot a katonak sajat maguk es ko- 
zossegiik elotti bizonyitaskent eltek meg, igy ebben 
az esetben a megeroszakolt no latvanya a „siker" 
vizualis bizonyiteka volt. 


1 74 Gyarmati 2014,384.1945. januar 18. 
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V. „Csokoladeval kedveskedik" 


Szexualis kapcsolatok a D. P. Campben 


Roza megeroszakolasat kovetoen a magyar csa- 
patokkal menekiilt a Harmadik Birodalom fele es 
igy keriilt 1945 aprilisaban Bajororszagba, amerikai 
megszallasi zonaba. A menekiilttaborban egeszen 
1945 novembereig elt, ezt kovetoen Magyarorsza- 
gon telepedett le, es egy kis kozsegben dolgozott 
tanitonokent. 2000-ben halt meg. Egy ewel korab- 
ban a lanya is meghalt, akinek Roza menekiilttabori 
naplojat irta. 

Roza naploja a menekiilttaborok noi tapaszta- 
latvilagat rogziti, amelyet mas forrasok hianyaban 
egyaltalan nem ismeriink. A menekiilttaborokban 
ferfiak es nok egyarant eltek, e szempontbol tehat 
teljes mertekben eltertek a hadifogolytaboroktol, 
ahol csak ferfiak voltak. Raadasul Roza helyzete 
abban is kiilonbozott, hogy 6 teljesen egyediil volt, 
nemcsak a menekiilttaborban, de mar a menekiiles 
alatt is. Igy a feljegyzesei az 6 eletben maradasi es 
tulelesi strategiait rogzitik. 

Az amerikai hadsereg nem biintette - talan ser- 
kentette is - a katonaknak helyi civil nokkel letesi- 
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tett szexualis kapcsolatat, amennyiben az nem nemi 
eroszak utjan tortent. Mindez osszefiigg azzal, hogy 
az amerikai katonai vezetes a szexualis aktivitast a 
katonak pszich.es egeszsege megorzesenek fontos 
reszenek tekintettek es a katonak e kepzelt igenye- 
nek igyekeztek is eleget tenni a megszallt teriilete- 
ken. A parancsnoksag koreben elterjedt nezet volt 
az, hogy a ferfiak szexualis tevekenysege jo tesz a 
harcnak. Mindezt egy amerikai tabomok (George 
Patton) kijelentesevel lehet a legjobban illusztral- 
ni „they don't fuck, they don't fight". 175 Ezert az 
amerikai hadsereg - bar hivatalos neviik nem ez 
volt - bordelyhazakat allitott fel (peldaul Francia- 
orszagban). A megszallt nyugatnemet teriileteken 
rendkxviil nagy volt az amerikai hadsereg katonai- 
nak a szexualis aktivitasa, ezert drasztikusan nott a 
nemi betegek szama, amely az amerikai hadseregen 
beliil itt a legnagyobb a negyvenes evekben. A nemi 
beteg katonak szama 1945 majusatol az ev vegere 
250 szazalekkal nott. 176 A szakirodalomban is el az a 
toposz, miszerint az amerikai megszallok dontoen 
csokoladeval es nejlonharisnyaval hoditottak, es ezt 
Roza naploja is megerositi. 177 Az angolszasz meg- 
szallo katonak altal okozott szexualis traumakat a 

175 Roberts 2010,1004. 

176 Willoughby 1998,160-161. 

177 Grossmann 1995,59-60. Az amerikai katonak altal nemet 
es francia nokon tomegesen elkovetett nemi eroszak csak az 
utobbi evekben keriilt az erdeklodes kozeppontiaba. Gebhardt 
2015. 


nyugati szakirodalom is csak erintolegesen targyal- 
ja. Holott a mar szinte egykoru visszaemlekezesek- 
bol is egyertelmu, hogy peldaul a Nemetorszagot 
megszallo amerikai katonasag szexualis igenyeinek 
kielegitesere egesz halozatok jottek letre. 178 

A menekiilteket is szallito korhazvonat aprilis 
utolso napjaiban szinte eszrevetleniil ert amerikai 
ellenorzes ala. Roza szamara ez elsosorban azzal 
az erdekesseggel jart, hogy latott feketeket: „Meg 
a negerek is nagyon baratsagosak. Azert feliink to- 
liik." 179 A szerelvenyt nem hagyhattak el, igy a nap- 
lojabol olvasottfel reszleteket, es azzal szorakoztatta 
a fiilketarsait. Ekkor irta at a naplojat is tollal. Irasa- 
ba azt is uj elmenykent jegyezte fel, hogy megismert 
egy amerikait. „ Az egyik egeszsegiigyi bemutat egy 
amerikait. Ismeretseg rendes koriilmenyek kozott. 

i7» Erre jo pelda egy 1924-ben sziiletett nemet katona besza- 
moloja 1947-bol. „Hans a lanyokra specializalta magat. Ez per- 
sze csak akkor kezdett mukodni, amikor az amerikaiak, britek 
es franciak is bevonultak Berlinbe, mert a nemet lanyok oro- 
szokkal nem akartak lefekiidni. Hans ugynevezett »istallot« tar- 
tott csinos lanyokbol. Vallalkozasat szepen megszervezte, min- 
dennek megvolt a maga rendje. [...] Hans csak arra feliigyelt, 
hogy a lanyok hajba ne kapjanak, idegenek ne avatkozzanak az 
iizletbe, es a katonai rendorseg razziairol mindig jo elore erte- 
sitest kapott ott mukodo barataitol. A vallalkozas remekul jo- 
vedelmezett, es penz helyett cigarettaban vagy elelmiszerben 
is kapott reszesedest. A lichterfeldei negerek es a zehlendorfi 
hadtaposok nagyon konnyeden bantak a penzzel, es gyakran 
dollarban fizettek. Olykor Berlinben csak nehany napig idozo 
jenkiktol gyors szervezesre kapott megbizast, es ezert kettos fi- 
zetseg jart." Hagen 1999,90. 

179 Bodo, 1945. aprilis 31. 
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„ Csokoladeval kedveskedik" 

Csokoladeval kedveskedik." 180 Miert volt fontos 
hangsulyozni, hogy „rendes koriilmenyek kozott 
ismerte" meg? Ennek az ertelmezesehez talan a 
masnapi bejegyzes nyujt segitseget. Ekkor attol felt, 
hogy a szerelvenyt orzo feketek „megrohamozzak 
halohelyiinket". 181 Ennek okat abban latta, hogy a 
korabban is emlitett Eta, az ugyancsak naplot ve- 
zeto onkentes apolono, akivel egy kabinban lakott, 
szamos ajandekot elfogadott az amerikaiaktol. Ez- 
zel szemben Roza hangsulyozta, hogy bar beszelt 
veluk, de semmit sem fogadott el toliik. „Eta, 6 va- 
losaggal kert, ruhat, cipot. Mintha ingyen adnanak 
ilyesmit." 182 Roza nem fejtette ki bovebben a naplo- 
jaban, de ugy ertelmezte a helyzetet, hogy ha egy 
no elfogad az amerikaiaktol valamit, akkor azt vi- 
szonoznia is kell, hiszen nem ingyen kapja. Azaz 
az ajandekozas mogott kimondatlanul is szexualis 
elvaras huzodik meg a katonak reszerol, s Roza sze- 
rint a no igy kiszolgaltatott helyzetbe keriil. Ebben 
a kontextusban kell ertelmezni a korabbi idezet szo- 
hasznalatat, amelyben a „rendes" 183 koriilmenyekre 
utalt, azaz azt a szituaciot ugy ertelmezte, hogy a 
csokoladeval nem lesz az ajandekozo lekotelezettje. 

A szerelveny lakoit a garmischi menekiilttabor- 
ban helyezte el az amerikai hadsereg, nemzetek 
szerint. Roza a magyar barakk egy szobajaba keriilt 

180 Bodo, 1945. majus 4. 

181 Bodo, 1945. majus 6. 

182 Uo. 

183 Bodo, 1945. majus 4. 
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Etaval, ahol maguknak foztek. Az, hogy Rozanak a 
bekezdesben targyalt megfigyelesei es megerzesei 
nem voltak tevesek, mar az elhelyezesiiket koveto 
elso este bebizonyosodott. „Amerikai katona az ab- 
lakon at meglatja [Etat - K. G.], bejon es vele akarja 
tolteni az ejszakat. Arra gondoltam kesobb, hogy ez 
megbeszeles volt, de aztan lattam, hogy Eta huzo- 
dozik tole." 184 Azaz Roza ugy ertelmezte az ameri¬ 
kai viselkedeset (hiszen angolul nem tudott), hogy 
a nemi aktus Eta beleegyezesevel fog tortenni. Ami- 
kor azonban ennek az ellenkezojet latta, minden 
bizonnyal szobatarsa es sajat korabbi szenvedesei 
jutottak eszebe, s megprobalta Etat megmenteni. 
„Azert megis leadtam egy jo pofont [az amerikai- 
nak - K. G.]. En nemcsak magam feltettem, hanem 
ot is. Az amerikait nem tudjuk lerazni." 185 Igy el kel- 
lett menekiilni a szobabol. Roza a magyar ferfiak 
szobajaba ment az ejszakara, amelyet biztonsagos- 
nak velt. „Nagyon megijedve a fiuk szobajaba sza- 
ladok es ott alszom. Sirva alszom el. Ilyesmibe keve- 
redni. Milyen jo, hogy ott maradok ejjelre, engem is 
keresett egy amerikai. Ilyen az elet, hoi a gepektol, 
hoi emberektol feliink. Ott az eletunk, itt a becsiile- 
tiinket [feltjiik - K. G.]." 186 

Ket nappal kesobb mar arrol szamol be, hogy 
az elso estebol okulva nem mernek egyediil alud- 

184 Bodo, 1945. majus 8. 
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ni, l'gy ket, nekik „udvarlo" magyar ferfi biztosi- 
totta vedelmiiket. ,,Imre, Jozsi, mindketto udvarol, 
ha azt annak lehet venni. Most egytitt alszunk a fi- 
ukkal. Kesz megszervezett testorseg." 187 A ket ferfi 
felvaltva aludt naluk: „Ma ejjel Jozsi a testor, egye- 
diil 6 alszik nalunk." 188 A menekiilttabori allapotok 
reszben hasonlitottak az orosz megszallas elso nap- 
jaihoz, hiszen az eroszakot elkeriilendo a maganyos 
nok itt is kenytelenek voltak a ferfiak vedelmere 
bizni magukat. A taborban a minel magasabb ran- 
gu szovjet katonakat az „udvarlok" helyettesitettek, 
veliik ellentetben azonban ok a vedelemert a naplo 
szerint nem kenyszeritettek a noket nemi aktusra. 
A menekiilttabori viszonyok abban tertek el gyoke- 
resen a front alattitol, hogy itt uralkodott egyfajta 
rend, azaz mar senkit sem lehetett agyonlovessel fe- 
nyegetve nemi aktusra kenyszeriteni, ez pedig ha- 
gyott egyfajta minimalis mozgasteret a ferfiaknak 
kiszolgaltatott noknek. A nok szexualis kizsakma- 
nyolasaban reszt vevo ferfiak helyzete es hatalmi 
potencialja a taboron beliil piramiskent irhato le, 
ennek legkisebb letszamu, de legnagyobb hatalmu 
csoportja az amerikai katonakbol allt, oket kovettek 
a tabori rendorok, akik itt menekiilt romanok vol¬ 
tak, mig a legnepesebb reteget a' menekiilt nokkel 
azonos statuszu menekiilt ferfiak tomege adta. 


187 Bodo, 1945. majus 10. 

188 Uo. 
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Roza nyelvhasznalatara jellemzo a hetkozna- 
piasitas, azaz bizonyos esemenyeket, torteneseket 
olyan szavakkal irt le, amelyek szamara korabbrol a 
bekes hetkoznapi eletbol voltak ismertek, azonban 
a rendkiviili - azaz haborus vagy menekiilttabori 
koriilmenyek - kozott ugyanazok a szavak egeszen 
mas tartalmakat jeloltek. Ez leginkabb az „udvar- 
16", „hodol6", „testor" szavakra ervenyes. Ezek a 
megjelolesek a naploban annak az eufemisztikus 
megfogalmazasai, hogy a ferfi szexualis kapcso- 
latba akar vele lepni, es ennek erdekeben hajlando 
segiteni Rozat a tabor viszonyai kozott. A magyar 
„testor6k" es az „udvarl6k-h6dolok" kozott a leg- 
fontosabb kiilonbseg az volt, hogy ok felvaltva, de 
rendszeresen Rozaval aludtak annak erdekeben, 
hogy ejszakai vedelmet biztositsanak szamara az 
esetleges tamadoktol, ez azonban nem jelentett sze¬ 
xualis kapcsolatot koztiik, am a tavlati celja megis 
ez volt a „test6rok" reszerol, akiknek minden bi- 
zonnyal tetszett Roza. Nem tudni pontosan, hogy a 
„h6doloi" es a „testorei" milyen eletkoruak voltak, 
az azonban biztos, hogy Roza 36 evesen oregnek 
erezte magat hozzajuk kepest, ezert is szegyellte 
a veliik valo kapcsolatat. Annak erdekeben, hogy a 
kesobbi elemzesek soran ne teljes mertekben Roza 
fogalmait vegyem at, es jeloljem, hogy itt nem a ha- 
gyomanyos es mindennapi jelentesiikben fordul- 
nak elo, idezojelbe teszem e kifejezeseket. 

A nok kiszolgaltatott es fuggo helyzetben voltak 
a menekiilttaborban, igy vedelme biztositasanak 
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erdekeben Roza is kenytelen volt legalabbis figyel- 
mesen viselkedni az // udvarl6kkal" / akik valojaban 
szinten nemi aktust vartak volna tole, amint az a 
kesobbi bejegyzeseibol egyertelmuen kideriil. „Er- 
zem, hogy en is Eta utan megindulok a lejton. Nem 
akarom, de az elet hozza magaval. Az, hogy vege 
van az izgalmaknak, majus van, s az, hogy az em¬ 
ber szeretne boldog lenni. Az elveszett boldogsagat, 
otthont igy probalja karpotolni. Legujabban cigaret- 
tazom, mar a hetediknel tartok eletemben. Olyan- 
kor ugy erzem magam, mintha reszeg volnek. Most 
ragondolva, utalom magam. Pedig meg semmi sem 
tor tent. Kint iilok egy fa ala tt." 189 Amint arra a ta- 
nulmany bevezetojeben is utaltam, a szexualis tar- 
talmakat szamos esetben utalasok halojabol kell ki- 
bogozni. Roza naplojaban sokszor szerepel a lejto 
atvitt ertelemben. Szobatarsahoz az erkolcstelenseg 
kepzetet kototte, hogy „utana indul a lejton" arra 
vonatkozik, attol tart, 6 is elzullik. Roza is aterezte 
kiszolgaltatott helyzetet, s ez motivalta a fenti soro- 
kat, amelyek kimondatlanul is arrol a dilemmajarol 
szolnak, hogy letesitsen-e sajat akaratabol szexua¬ 
lis kapcsolatot az egyik „udvarlojaval". A dilemma 
elsosorban abbol adodott, hogy ezt Roza ziillesnek 
erezte, ahogy irja: „Most ragondolva, utalom ma¬ 
gam. Pedig meg semmi sem tortent." 190 


189 Uo. 

190 UO. 


180 



ALLIED EXPEDITIONARY FORCE 

D. P. INDEX CARE^ % 


J. (Family 


of holder) 


Bodd Roza azonositokdrtydja a bajororszdgi D. P. Camp-ben 
(Kutit Gergely gyujtemenyebol) 














„Csokolddeval kedveskedik 


Csokoladeval kedveskedik" 


Rozanak a menekiilttaborban szamos „udvarIo- 
ja" akadt - roman, olasz, gorog, szerb -, de az ejsza- 
kai vedelmet a ket magyar ferfi felvalta biztositotta 
szamukra. Ezek koziil az egyik magyar „udvarlo- 
janak" is utalhatott ra, hogy nagyon tetszik neki az 
egyik olasz, a magyar azonban probalta lebeszelni. 
„0 most az or. Kert engem, hogy ne legyek rossz. 
Kar ertem, stb. Hat en mindig irtoztam a buntol. Itt 
most mas szemmel neztem es nezek mindent." 191 
Mas alkalommal is ereztetettek vele a magyar „test- 
orok", ha ugy ereztek, hogy elhanyagolja oket mas 
„udvarlok" javara. Egy olaszokkal attancolt este 
utan: „A fiuk megvartak, Jozsi szemrehanyo tekin- 
tettel nezett ream." 192 

Roza naploja teli van a kiilonfele tancmulatsagok 
es „udvarlok" leirasaval, ertekelesevel. Ezek koziil a 
kapcsolatok koziil a legfontosabb egy olasz, vele is 
egy tancmulatsagon ismerkedett meg: „Ma Eta egy 
amerikaival tolti az estet, en Gigivel. Szep volt es fe- 
lejthetetlen. Gigi kedves, boho, jatekos. A tukorben 
nezziik magunkat, osszebujva csokolozunk, tanco- 
lunk. Felemel, olebe vesz, pedig 6 is olyan vekony- 
ka. [...] Nagyon reg voltam ilyen boldog." 193 Majd 
pedig egy ujabb tancmulatsagot kovetoen ugyan- 
csak az olasz „udvarlojar61" szamolt be: „Rengeteg 
gavaller van jelen. Olyan boldog vagyok. Mindent 

191 Bodo, 1945. majus 15. 

192 Bodo, 1945. majus 20. 

193 Bodo, 1945. majus 17. 


elfelejtek. Mulatsag utan ki-ki a parjaval hazamegy. 
Eta az ejszaka nem alszik itthon. Nyugtalan vagyok 
miatta, de olyan jo Gigivel lenni. Egy ora mar el- 
mult, mikor eltavozik. Talan ezek voltak eletem leg- 
szebb orai. Gigi diszkret, gyonged. Itt Garmischban 
tanultam meg, mi az a pokol es mennyorszag. Talan 
azt nem erem meg soha, ha ide nem jutok. Nem- 
sokara elvalunk. Az biztos, Gigire sokat fogok gon- 
dolni." 194 

Szobatarsnojerol Roza is tudta, hogy nemi beteg- 
seget kapott az ot megeroszakolo oroszoktol, ezt 
azonban a naplo szerint gyorsan valtogatott tabor- 
beli partnereivel nem kozolte. Elsosorban Roza volt 
az, aki azt hangsulyozta, hogy ezt meg kell tennie: 
„Kertem Etat, mondja meg Misinek, hogy beteg. 
Aztan vegre megmondja. Nagyon szegyelltem ma- 
gam; igy azert helyesebbnek talalom. Isten orizzen, 
de ha en beteg lennek, meg csak fiukra sem neznek. 
Annal lelkiismeretesebb vagyok." 195 A nemi beteg- 
sege idovel elhatalmasodott Etanak, olyannyira, 
hogy kenytelen volt korhazba befekiidni, de a ket 
no kozotti szoros kapcsolat ekkor sem lazult meg, 
mert Roza ott is latogatta. 196 „A bucsu nehez volt, 
megszerettem, barmilyen konnyelmu is volt. Na- 


194 Bodo, 1945. majus 22. 

195 Bodo, 1945. majus 21. 

Eta Roza altal emlitett naploja sajnos nem maradt fent, 
azonban a korhazbol xrt egyik levelet Roza bemasolta a nap- 
lojaba. 
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gyon fog hianyozni, ezzel egy lelkemhez kozel alio 
baratnot vesztettem el." 197 

Eta korhazba vonulasa alapjaiban valtoztatta meg 
Roza helyzetet, mert a szobat onalloan nem tarthat- 
ta meg, es a magyar ferfiakhoz sem akart bekoltoz- 
ni. Igy erdelyikent a mar hazaindulas elott alio ro- 
manokhoz hurcolkodott at egy olyan szobaba, ahol 
csak lanyok laktak. A taborban a haboruval jaro ero- 
szakot megtapasztalt lanyokrol sajat, Erdelyben ha- 
gyott leanya jutott az eszebe: „A hadnagy egy szep 
szobat adott, amit egy kis roman leannyal osztok 
meg. 6 meg; az agyat egy orosz leannyal. Tanja es 
Lujzika. Rad gondoltam, Anna, a szivem hasadna 
meg, ha tudnam, hogy te is ugy elsz, mint ezek a 
szerencsetlen verebkek. Mar nem gyermekek, de 
nem is felnottek, de mindent tudnak mar, az elet, 
a haboru hozta ezt magaval." 198 Az elobbi idezet is 
jelzi azonban, hogy Roza tovabbra is egy ferfi, je- 
len esetben egy roman hadnagy kegyetol fiiggott, 
es a roman barakkban a magyar „testorei" mar nem 
alhattak vele, nem vigyazhattak. Bar a tancmulat- 
sagokra tovabbra is elkisertek, az ejszakai vedelem 
hianyaban joval kiszolgaltatottabb helyzetbe keriilt, 
mint korabban volt, fgy Roza tovabbra is felt ejsza- 
kankent: „A leanykakkal joba vagyok. Kertem oket, 
ne hagyjanak magamra ejjel. A hadnagy azt mond- 
ta, szeretne velem kettesbe lenni. Nem ellenszen- 

197 Bodo, 1945. junius 4. 

198 Bodo, 1945. junius 5. 
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ves, de utalom azert, mert minden novel kikezd. 
Ugy latszik, minden este uj gavaller akad. Ma egy 
magyar kisert haza es tette a szepet. Jozsi, Imre mint 
valami testorok, nem tagitottak mellolem." 199 Roza 
lassan felismerte, hogy a roman hadnagy resze- 
rol az „udvarlas" resze volt, hogy a roman barakk 
egyik szobajaban lakhatott. 

Azt kovetoen, hogy a lakotarsnoje korhazba 
kenyszeriilt, sokkal hangsulyosabban jelennek meg 
a naploban a mulatsagok, azokon beliil is kiilonosen 
a tanc. A tancestekrol mindig egyontetu sikerkent 
szamolt be: „En megjelenek a sarokban, allok, a len- 
gyelem felfedez, aztan egy olasz ker fel. Ez mindjart 
velemenyt mond felolem. Nem kell tiz perc, mar 
negyen is allnak, hogy velem tancoljanak. Mar meg 
is mondtak, hogy en vagyok a tancestek kiraljmoje. 
Pedig mennyi helyes leany van. Oregsegemre ertem 
el azt, amit tizenhat eves koromban kellett volna el- 
emem." 200 A tancnak a sikert es ordmet jelento ho- 
ditason tulmutato funkcioja is volt Roza szamara. 
A lanyanak irt naplojaban is feltette a kerdest: „Sze- 
gyelled ezt, kicsi? Ne haragudj, igy a fajdalmat is 
konnyebb elviselni." 201 Roza illetlennek velte, hogy 
a negyvenes evei fele jarva husz ev koriili ferfiakkal 
tancoljon, s azt is, hogy mindegyik „udvarloja" sok¬ 
kal fiatalabb volt nala. A kovetkezo napi bejegyzese 

199 Bodo, 1945. junius 8. 

200 Bodo, 1945. junius 13. 
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is azt erositi meg, hogy a tanc volt az, aminek a se- 
gitsegevel leginkabb fel tudta dolgozni a mult es a 
jelen traumait. „Megigerem, hogy nem megyek tan- 
colni. Magamra hagy, en meg, mint egy hipnotizalt, 
megyek tancolni, felejteni. Az ajtoban var mar a len- 
gyelem. Tanc, tanc, vegtelensegig. Ez a vegzetem, 
minden este lefekves elott egy ora tanc." 202 

Azzal, hogy Roza atkdltdzdtt a roman barakkba, 
a menekiilttaboron beliil a roman foglyokbol szer- 
vezett rendorseg fonokenek is a latokorebe keriilt, 
aki nyilvan tisztaban volt vele, hogy kiknek a ve- 
delme alatt all. Roza is'eszrevette, hogy a helye a 
barakkban a roman hadnagy joindulatan mulik, ko- 
zeledesetol azonban igyekezett magat tavol tartani 
- „testorsege" hijan ejjelente azoknak a lanyoknak 
a segitsegevel, akikkel egy szobaban lakott. Egyik 
este a magyar barakkban rendezett Szekelyfono- 
ban volt Roza, ahova magyar „udvarloi" tovabbra 
is elkisertek. „Eloadas utan mulatok vegtelensegig. 
Eppen a lengyelemmel tancolok, mikor Imre elhiv. 
Jozsit lefogtak a rendorok es piifolik. Kiszaladva 
segiteni akarok, de nem lehet." 203 A fohadnagy ki- 
mondatlanul, de egyertelmuen utalt arra, hogy a 
szobaert cserebe nemi aktust vart el Rozatol, s ha 
nem kapta meg onkent, akkor igyekezett olyan szi- 
tuaciot teremteni, amellyel azt kikenyszeritheti. 
„Megigeri, hogy reggel Jozsit kiengedi. Azonban 

202 Bodo, 1945. jiinius 14. 

203 Bodo, 1945. junius 16. 
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azt is kijelenti, hogy szerelmes belem, s engem akar 
ma ejjel. Megmondom azt, hogy utalom es felek 
tole. Otthagyom. Mennyi szep noje van, es pont 
engem akar. Miert? Ezek a ferfiak. Pista nem akar 
hazamenni, ugy kiildom el. Irtozom a buntol. Nem 
fogok elsiillyedni vegkepp." 204 Vegiil „udvarloi- 
nak" egyike nehany napot tolt a bortonben. „Edes 
Jozsi testverkem, nem sikeriilt Teged kiszabaditani. 
Igen nagy ara van. Nem tudom megtenni. Tudom, 
te is inkabb ott maradsz. En vagyok a hibas. Bocsass 
meg. Elottem lesz mindig az a kep, ahogy a racs md- 
gott allasz." 205 

Roza ertelmezese alapjan azok a fiatal, egyediil- 
allo lanyok, akikkel egy szobaba keriilt, a testiik 
feletti rendelkezes szabadsagat voltak kenytelenek 
atengedni azert, hogy fenntartsak onmagukat a ta- 
borban. „A ket lany, akivel egyiitt lakom, kozon- 
segesebbek a filmen latott utcai lanyoknal. Regge- 
lenkent megtepazva, kocosan, piszkosan erkeznek 
meg. Istenem, egy olcso iiveggyongyert, cigaretta- 
ert odaadjak magukat. Valosaggal undorodom to- 
liik, a bolgar leany meg piszkos is. Nappal ugyan- 
olyan fiuk latogatjak, mint ok amilyenek, es itt 
elottem helytelenkednek. Verekednek, veszeked- 
nek." 206 Egy alkalommal Roza eppen eretlen ribiz- 
lit evett egy bokorrol, amikor egy amerikai tett neki 
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olyan ajanlatot, amely mar minden bizonnyal sza- 
mos alkalommal bevalt: „Csokoladet es konyakot 
l'gert. Valami raktarba akart vinni. Brrrr. A hatamon 
vegigszaladt a hideg. Csak erot kerek a jo Istentol, 
hogy ne siillyedjek el a piszokban." 207 Dontoen elel- 
miszert ajanlva kesztettek szexualis kapcsolatra a 
maganyos „udvarl6kkar' vagy allando ferfipartner- 
rel nem rendelkezo noket a menekiilttaborban. Ve- 
giil ennek hatasara koltozott vissza Roza a magyar 
barakkba. „Mar nem birtam azt, amit ez a ket no 
csinal. Nagyon szegyellem magam, hogy ilyen ziil- 
lott nokkel kell egyiitt laknom. En fekszem az agy- 
ban, mivel almos voltam, koran nyugovora tertem. 
Pihenesrol szo sem lehetett. Karola, a bolgar leany, 
egy amerikaival vegezte a masik agyon kisded jate- 
kait." 208 Bar itt nem utal ra, de biztos, hogy a roman 
hadnagy szexualis zsarolasa is szerepet jatszott ab- 
ban, hogy visszakoltozott a magyar barakkba, ahol 
jobban volt biztositva a vedelme. 

A magyar barakkban a „fiuk" (ez a megnevezes 
dontoen a husz ev koriili magyar „udvarlokat" jelo- 
li) a sajat szobajukban alakitottak ki szamara helyet, 
amelyet szekrenyekkel teljesen kulonvalasztottak 
az altaluk hasznalt tertol, olyannyira, hogy annak 
kiilon kijarata lett a folyosora. Az igy kialakitott 
„szobat" egy masik pecsi tamtonovel kellett meg- 
osztania. Lakhelyenek ilyeten kialakitasa allando 

207 Bodo, 1945. julius 2. 

208 Bodo, 1945. julius 5. 
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vedelmet jelentett szamara, hiszen a ferfiak szoba- 
jaban volt. „Igaz, hogy Etat nagyon szerettem, de 
ez megfelelobb tarsasag lesz, erzem, szamomra. Tu- 
dom, ha Szoszkevel maradok, mar en is reg lecsusz- 
tam volna s mar valami nyavalyanak lettem volna 
szerencsetlen tulajdonosa. Sokszor magam kineve- 
tem, mikor a tisztasagrol es az erkolcsrol beszelek. 
En, az eveimet szamitva. Azt a rendes eletmodom- 
nak koszonhetem, hogy a versenyt felvehetem a na- 
lamnal 15 evvel fiatalabbakkal is. Tehetnem en is azt, 
amit a tobbiek, de nem fogom magamat az arral el- 
kapatni. Most itt nagyban divat amerikait fogni." 209 
Ez utobbi mondat jelzi, hogy a tabor noi lakoi ko- 
zott nagyobb volt az azsioja az amerikai ferfiaknak, 
akik minden bizonnyal egyreszt vedelmet adtak, 
masreszt nagyobb mennyisegu es jobb minosegu 
elelmiszert tudtak biztositani szexualis szolgalta- 
tasokert cserebe. A barakkszobakban egyiitt lako 
nok kozott lassan alakult ki az a bizalom, amely- 
nek koszdnhetoen legbensobb felelmeiket es fajdal- 
maikat is meg tudtak osztani egymassal, es amely 
rendkiviil fontos volt a taborban szerzett traumak 
feldolgozasaban. A pecsi tanitono szobatars - aki 
ugyancsak sokkal fiatalabb volt - csak szeptember- 
ben arulta el Rozanak, hogy nemi beteg, es raada- 
sul terhes is egy amerikai katonatol. Roza minden 
lanyban, akit batoritott, sajat gyermeket latta, s ugy 
erezte, hogy mint idosebbnek es tapasztaltabbnak 
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kotelessege segiteni: „En most nemcsak mint apo- 
lono allok mellette, hanem mint baratno is. Nem, 
mint anya. Te vagy elottem, edes gyermekem." 210 

Roza a roman hadnaggyal is kozolte, hogy at- 
koltozik a magyar barakkba, aki erre teljesen fel- 
szamoltatta a korabbi szobajat. Egykori szobatar- 
sainak meg aznap ki kellett koltozniiik. „A szoba 
ertem lett fenntartva es azt is hozzafuzte, hogy az 
egesz lagerben csak en vagyok komoly no. Ezt en 
boknak vettem, nem keszpenznek." 211 Roza a szoba 
felszamolasakor biiszke volt arra, hogy meg min- 
dig mennyire tetszik a hadnagynak, es arra is, hogy 
volt batorsaga ellenallni neki. Az idezet elsosorban 
az egyediilallo lanyok es nok rendkiviil labilis ta- 
borbeli helyzetere vilagit ra, akik teljesen fiiggtek a 
nekik vedelmet, vagy eppen szallast biztosito fer- 
fiak hatalmatol. Roza egykori szobatarsai - csupa 
fiatal lany - ezt kovetoen kenytelenek voltak uj 
„partfogot" keresni. Egy korabbi bejegyzeseben igy 
irt a roman barakkban levo egykori szobaja gyorsan 
cserelodo lakoirol: „Erdekes, mar egy hete uj lako- 
tarsnom van es en meg nem irtam roluk. Meg a ne- 
vet sem tudom a roman leanynak. Annyira tavol all 
tolem lelkileg. A roman leany brassoi szoke, kocos. 
Valami parasztleany lehet, aki nem tudta levetkoz- 
ni igazi termeszetet. A masik bulgar leany. 18 eves, 
de huszonnyolcnak latszik. Mindketto ziillott. Ej- 

210 Bodo, 1945. szeptember 14. 

211 Bodo, 1945. julius 5. 
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szaka nem alszanak itthon. Megmondom a bulgar- 
nak, hogy kar erte. Arrol az utrol nines visszateres, 
amelyen indul, a lejton nehez megallni. Szeretnem 
ennek a sok kislanynak megfogni a kezet es vissza- 
rantani a jo utra. Mindegyikbe az en gyermekemet 
latom. Istenem, ha az enyemet is igy sodorja az elet. 
Inkabb pusztuljak el es ne jussak haza. Hiszem, na- 
gyon hiszem, hogy 6 virag maradt es nem fujja az 
elet piszkos szele a porba, hogy rossz lelku emberek 
tapossanak rajta." 212 A Roza altal ziilldttsegkent er- 
telmezett magatartas valojaban nem volt mas, mint 
eletbenmaradasi strategia egy olyan komyezetben, 
amelyet a ferfiak uraltak, akik a kiszolgaltatott nok- 
ben elsosorban szexualis alanyt lattak. S ebben a 
kerdesben nem volt kiilonbseg a ferfiak, igy az ame- 
rikai katonak, roman rendorok, magyar „udvarlok" 
kozott, esupan az eszkozeik voltak elteroek. Jol pel- 
dazza ezt Roza szobatarsanak, a pecsi tanitononek 
az esete, akirol mar korabban volt szo. 

A menekiilttabor vedelmi es gazdasagi alapu sze¬ 
xualis kapcsolataiban a nemi betegseg miatti korha- 
zi kezeles egyertelmuen hatranyt jelentett. A nemi 
betegsegrol valo tudas kis csoportokban, titokban 
elt, s csak a korhazi kezelessel valt nyilvanossa es 
koztudotta. Roza is azt tapasztalta, hogy amint a 
baratnoje betegsege kideriilt, elveszitette az „udvar- 
loit" is. A ket no kozott a kozos trauma okan is eros 
volt az osszetartas, kulonosen Roza reszerol, igy 

212 Bodo, 1945. junius 21. 
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amikor latta, hogy Etat korabbi „udvarloi" nem la- 
togatjak a korhazban, kifakadt elleniik. „Ferire ha- 
ragszom, miert nem latogatja meg Szoszit. Persze, 
mert beteg. Nem baj Szoszke, majd jobban lesziink. 
Aztan fiityulunk a Ferikre." 213 Ez a bejegyzese es 
egy masik is egyertelmusiti, hogy az „udvarlok" 
vegso celja - nemzeti identitastol fiiggetleniil - sze¬ 
xualis kapcsolat letesitese volt. Ezt mar korabban 
is megfigyelte, a menekiilttaborba erkezesiik kez- 
deten. „Azt hiszem, nem is tetszettem neki. Erzem, 
hogy 6 Etat kedveli. Mivel Eta beteg, hozzam orien- 
talodott." 214 

A theresienstadti getto szexualis gazdasaganak 
leirasakor Anna Hajkova nagyon hasonlo kovet- 
keztetesre jutott egy tanulmanyaban. 215 A getto- 
ban a menekiilttaborhoz hasonloan kozosen eltek 
ferfiak es nok, es bar a foglyok tobbseget nok al- 
kottak, a fontos tisztsegeket ennek ellenere ferfiak 
toltottek be. Hajkova azt elemezte interjukra, leve- 
lekre, memoarokra tamaszkodva, hogy a szexualis 
cserekereskedelem milyen szerepet jatszott a getto 
tarsadalmaban. Bar a menekiilttabor es a getto vi- 
szonyai teljes mertekben kiilonboztek egymastol, 
a szexualis gazdasag szempontjabol a ketto megis 
parhuzamba allithato. Roza naplojabol is az rajzolo- 
dik ki, hogy a szexualis cserekereskedelem milyen 

213 Bodo, 1945. junius 13. 

214 Bodo, 1945. majus 11. 

215 Hajkova 2013,503-533. 
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elterjedt volt a menekiilttaborban, akarcsak az Anna 
Hajkova altal vizsgalt gettoban, ahol a noket a fer¬ 
fiak elsosorban a deportalastol tudtak megmenteni, 
amitol a getto lakoi a leginkabb rettegtek. A szexua¬ 
lis kapcsolatoknak a gettoban is dontoen gazdasagi 
volt a motivacioja, igy a deportalastol valo vedelem 
mellett igen fontos volt a lakhatas (akarcsak a me- 
nekiilttaborban), tovabba az elelemhez - kiilonosen 
a proteinben gazdag elelemhez es gyiimolcsokhoz, 
zoldsegekhez -valo hozzajutas. 

A magyar menekiiltek egy reszet 1945 juliusaban 
a Garmisch-Partenkirchentol mintegy husz kilome- 
terre levo Oberammergauban levo menekiilttabor- 
ba szallitottak at az amerikaiak. Ez jelentos valto- 
zast hozott Roza eleteben, mert az utra - ahogy 6 
fogalmaz - katonaruhajat, azaz minden valoszinu- 
seggel voroskeresztes noveri egyenruhajat vette fel. 
Igy amint megerkeztek, a tabor magyar orvosanak 
az asszisztense lett, aminek reven jogosultta valt 
vaj- es cukoradagra, idovel pedig fizetest is kapott, 
es athelyeztek a tabor egy olyan reszebe, ahol sza- 
bad volt a kijaras, tett is szamos kirandulast a kor- 
nyeken. Uj helyzeteben egyre kevesbe volt sziikse- 
ge korabbi magyar „test6reire", azaz „udvarloira", 
igy koziiliik csak egy feltehetoleg husz ev koriili 
magyar fiu maradt mellette. „Jozsi most mar min- 
dent tud rolam. Szep lassan elmeseltem magam- 
rol jot, rosszat es ezt mind elnezi es megbocsajtja, 
csak arra ker, tobbet ne terjek le az utrol. Tudja azt, 
hogy en nem vagyok rossz, csak Eta egy kicsit be- 
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folyasolt." 216 Az utrol, azaz az altala erkolcsosnek 
kepzelt magtartasrol valo leteres minden valoszi- 
nuseggel az olasz szerelmevel folytatott viszonyra 
utal, amely miatt kesobb is lelkiismeret-furdalasa 
volt, hiszen szexualis kapcsolatba keriilt egy idegen 
ferfival. Ugyanakkor minden valoszinuseggel azt is 
elmondta magyar „udvarlojanak", hogy a szovjet 
katonak fel ewel korabban megeroszakoltak. 

Magyar „udvarl6javal" valo kapcsolatara arnyek 
vetiilt, amikor kideriilt, hogy a ferfi nemi beteg. Ro¬ 
zat az a felelem gyotorte, hogy esetleg tole kapta el a 
betegseget, pedig 6 - amint arrol mar szo volt -meg- 
vizsgaltatta magat. „Nem tudnam magamnak meg- 
bocsatani, ha enrolam ragadt ra a betegseg. Beteg 
vagyok en/aki annyira felt a fertozo betegsegektol? 
Honnan szereztem? Igen nagy konnyelmuseg volt 
tolem az, amit tettem. Szeretnem a fejemet a falba 
vemi. Vagy Eta fertozott meg? Az egyik orvos meg- 
vizsgalt, semmit sem talalt. En ebbe nem nyugszom 
bele." 217 Az elso orvosi vizsgalat soran elmeselte a 
doktomak, hogy megeroszakoltak, amit korabban 
titokban tartott az „udvarloi" elott, es minden va- 
loszinuseggel csak a baratnoje es kesobb a magyar 
„udvarloja" tudott rola. „Raterve az orosz megszal- 
lasra, elmeseltem elmenyeimet. Tovabba kerve egy 
altalanos vizsgat. Legyen, ami lesz." 218 „Udvarlo- 

216 Bodo, 1945. julius 12. 

217 Bodo, 1945. julius 22. 
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javal" valo kapcsolatat nem vallalta az orvos elott, 
mert szegyellte a jelentos korkiilonbseget. A nemi 
betegseg bizalmi valsagot okozott kettejiik kozott. 
Kezdetben az „udvarloja" a korabbi orvosi vizsgalat 
eredmenye ellenere is Rozat gyanusitotta azzal, hogy 
megfertozte: „Hosszas toprenges utan elhataroztam, 
hogy Jozsi felesege leszek. Igy akkor meg leszek ved- 
ve mindentol s tudom, Jozsi mellett boldog leszek." 
Ezt a donteset - amely kesobb nem valosult meg - 
nem erzelmi, hanem radonalis okokkal magyarazta, 
felismerte, hogy a hazassaggal allando ferfi partnere 
lesz, igy vedettebb helyzete lesz a taborban. 

Magyar „udvarloja" Rozat hibaztatta a betegse- 
geert, amikor Jozsit meglatogatta a korhazban es 
ez a tema gyakran szoba kerult koztiik. „01yan jo 
volt hozzam, szeretetteljesen nezett ram, tudtam, 
hogy megbocsatott. En peldaul nem tudnek Gigi- 
nek megbocsatani, ha beteg lennek. Ha nem vagyok 
beteg, akkor Jozsi kitol szerezte? En annyira bizom 
benne, hogy tudom, hogy csak velem volt. Nem tu- 
dok hozzajutni mar, hogy magam kivizsgaltassam. 
A doktor mindig foglalt, mindig jon valami kozbe. 
Pedig mar arra is kesz vagyok, hogy a doktomak 
elmondjak mindent. Hiaba, en szeretek az embe- 
rekre tisztan nezni es nem hazugsaggal. Maskii- 
lonben ez az orvos nemcsak testi, de lelki orvos is. 
Ugy tud az emberekkel beszelni. Lesz, ami lesz, en 
elmondok mindent." 219 Az idezet utolso mondata- 

219 Bodo, 1945. julius 26. : - 
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ban arra utalt Roza, hogy a szamara ket legszegyen- 
teljesebbnek erzett momentumot nem meselte el az 
orvosnak. Ez pedig nem a fel evvel korabbi nemi 
eroszak volt, amirol az elso alkalommal beszamolt 
az orvosnak, hanem az olasz es a nala joval fiata- 
labb magyar „udvarl6javal" letesitett szexualis kap- 
csolata. Roza talan attol is felt, hogy az orvos, akivel 
egyiitt dolgozik, ennek hatasara a kicsapongo sze- 
xualitas kepzetet fogja hozza tarsitani, es ez esetleg 
asszisztensnoi helyzetet is megingatja. Kiilonosen 
az olasz „udvarlojaval" valo viszonyat szegyell- 
te: „A garmischi piszok lassan mar lekopik rolam. 
Erzem, hogy szemem, a lelek tiikre kezd tisztulni. 
Igaz, meg egy sulyos es nehez piszok, mely talan 
testemben van, eltakaritasra var s aztan akkor a regi 
tiszta test es lelek megy haza." 220 

Az egymasnak ellentmondo orvosi vizsgalatok 
elso alkalommal azt allitottak, hogy beteg. Ennek 
elpalastolasaban az orvos is Roza segitsegere sietett 
— talan azert, mert 6 is az egeszsegiigyi szemely- 
zetnek volt a tagja -, igy a szobajaban maradhatott, 
es ott esett at egy tobb napos gyogyszeres kuran. 
Roza felelme nem volt alaptalan attol, hogy a be- 
tegsegerol vagy a korabbi viszonyairol szolo hirek 
rossz fenyt vetnek ra. A vele egyiitt dolgozo orvos 
baratsagtalansagat is ezzel magyarazta: „Nem a 
regi hozzam. Csak gondolom, valaki mondott vala- 
mit rolam, pedig nem szolgaltattam okot semmire. 

220 Bodo, 1945. julius 30. 


Megszoktam mar ezt is, ha valahol megszeretnek, 
valaki igyekszik azt elrontani. Az ilyenfajta nok- 
nek, mint en, ez a vegzetiik. Milyen is vagyok en? 
A rossz es jo kozott allok. Nem vagyok rossz, mert 
a jozan esz nem engedi, hogy rossz legyek. Jo sem 
vagyok, mert neha ugy szeretnek elni, de nem a tes- 
ti vagyert, hanem azert, hogy felejtsek." 221 Roza a 
naplojaban oly sokszor szereplo ellentetpart (jo es 
rossz) az idegen ferfiakkal letesitett szexualis kap- 
csolat elfogadasara, illetve elutasitasara vonatkoz- 
tatta. Motivaciojanak megertesehez talan kozelebb 
visz, hogy a nemi betegseget kbvetoen valtozo volt 
magyar „udvarl6javal" a kapcsolata. Szeptember 
12-i bejegyzeseben ugy latta: „Matol kezdve senkim 
sines itt idegenbe. Nem is lesz tobbet." 222 Am „ho- 
dolokbol" kesobb is akadt, 1945 oktobereben pel- 
daul, amikor egy magyar tanepartnere kezdett neki 
udvarolni. Feljegyzesei jol mutatjak, hogyan ertel- 
mezte a ferfi viselkedeset: „Kenyeret, vajat, cukrot 
hoz. Elfogadom. Este egyiitt tancolunk. Megcsokol, 
ez termeszetes. Kiilonos ajanlatot tesz. Koltozzunk 
ossze. Jo dolgom lesz mellette. Ha en akarom, min- 
dig egyiitt maradhatunk." 223 

Roza szamos bejegyzese bizonyitja, hogy a tabor- 
ban, ahol keves volt az elelmiszer, a ferfiak gyakran 
tettek olyan igeretet a noknek, hogy gondoskodni 

221 Bodo, 1945. szeptember 12. 

222 Uo. :: ’' 

223 Bodo, 1945. oktober 6. 
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fognak roluk, igy a hagyomanyos nemi szerepek 
diskurzusara epitve magukat eroskent, gondosko- 
dokent, mig a noket gyamoltalankent es onallot- 
lankent jelenitettek meg. Egy bizonytalan datalasu 
feljegyzeseben megemlitett ferfi is megigerte Roza- 
nak, hogy gondjat fogja viselni. Ennek volt resze a 
hazassagi ajanlat is, amelyhez szamos hasonlot ka- 
pott az erdelyi tamtono. Az „udvarlo" viselkedese 
gyanus volt Roza szamara, aki attol tartott, hogy a 
ferfi ajandekaiert kimondatlanul is nemi aktust var 
el viszonzaskent. „Soha nem gondoltam, hogy egy 
ember ilyen figyelmes iehet anelkiil, hogy lenne va- 
lami viszony koztiink. Azert resen leszek, mert le- 
het, hogy 6 elore le akar kenyerezni. Tehat egy uj 
hoditast konyvelhetek el. Azt hiszem, itt en is beho- 
dolok. 224 Ezt a behodolast azonban szerette volna 
elkeriilni, igy azon gondolkozott, hogy szobalany- 
nak all a taboron kivixl. 

Roza rendszeresen beszamolt naplojaban a ho- 
dxtasi sikereirol, „udvarl6ir61", kulonosen a Gar- 
mischban toltott honapokban, de mar a menekiiles 
alatt is, onnantol kezdve, hogy Deget a nemet ala- 
kulatokkal egyiitt elhagyta. Vajon az eroszak trau- 
maja utan miert jelenik meg hangsulyosan es szinte 
allandoan a hoditas a naplojaban? Az altala siker- 
kent megelt hoditasok, azaz hogy a ferfiak visel- 
kedeset ugy ertelmezte, tetszik nekik, hozzajarult 

, “ A naplofuzetbe beillesztett kiilon lapon talalhato beieev- 
z es datalas nelkiil. Talan 1945. oktober 6-an sziiletett. 


pozitiv onertekelesehez, megerositette onbizalmat. 
Ennek hatasara ugy erezte, hogy a trauma borzal- 
ma nem torte meg, s a kiilvilag - ha nem beszel a 
szovjet megszallas tapasztalatarol — vonzo nokent 
tekint ra. Masreszt mivel kesobbi kapcsolatainak az 
alakulasarol 6 dontott, ez onallosaganak erzetet is 
megerositette. Igy a trauma jelentoseget es hatasat 
is tagadni tudta. A felejtes akarasa a tancban es a 
szexualitasban nemcsak a trauma emlekere, hanem 
arra is vonatkozott, hogy igy nem erezte magat ma- 
ganyosnak es kiszolgaltatottnak a taborban. Roza a 
menekulttaborra ugy tekintett, hogy ott rendkiviili 
viszonyok uralkodnak, es nem ervenyesek az alta¬ 
la helyesnek kepzelt normak. Ahogy mar hazafe- 
le tartva, a hetekig tarto vonatuton megjegyezte: 
„Milyen is az elet? Asszonyok masnak a ferjeikkel 
elnek. Nem lehet megroni, azert nehez az elet a 
fogsagban s egyediil nem birna ki az ember. Sok 
embert lattam idegileg osszerontva s csak azert, 
mert egyediil el." 225 

Roza 1945 oktober kozepen indult haza Bajoror- 
szagbol a magyar foglyokat szallito szerelvennyel, 
es korulbeliil egy honap alatt ert Magyarorszagra, 
ezt kovetoen 1945 karacsonyara sikeriilt sziileihez 
es lanyahoz hazajutnia Szekelyfoldre. Magyar ta- 
nitonoi munkahely hianyaban azonban attelepiilt 
Erdelybol Magyarorszagra, s 1947-tol egy kis koz- 
segben dolgozott es elt, majd kesobb ferjhez ment. 

225 Bodo, 1945. oktober 23. 
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Magyar katonak a keleti fronton 


Nemcsak Gyarmati Fanni, hanem az ot megerosza- 
kolo, altala Batunak nevezett es mongolkent azono- 
sitott katona is ugy gondolta, hogy a nemi eroszak 
a haboru velejaroja, es a magyar csapatok ugyan- 
ezt tettek a civil nokkel a Szovjetunio megszallasa 
idejen. Nem tudni, hogy ez a szemet szemert elven 
alapulo kepzet mennyire volt szeles korben elter- 
jedt a tarsadalomban. Ugyanakkor mas naploirok 
feljegyzesei kozott is megtalalhato, hogy talan ma¬ 
gyar csapatok is kovettek el civil nok ellen atroci- 
tasokat. A Budapesten elo tizenhet eves, romai ka- 
tolikus Molnar Margit eles szemu megfigyelokent 
ugy latta, hogy a nemi eroszak a haboru velejaroja, 
es azt a katonasagra altalaban tartotta jellemzonek 
- nemzeti hovatartozastol fiiggetleniil. O a magya- 
rokat sem gondolta kivetelnek: „De hiaba meg csak 
rajuk nezni sem meriink, milyen remes, hogy ugy 
szabadjara engedik allati osztoneiket. Latszik, hogy 
nem muvelt europai faj... Amde nem tudhatjuk, mi 
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se voltunk ott, mikor a mi katonaink Oroszorszag- 
banjartak?!... 7,226 

A megszallt teriileten a magyar katonak es a helyi 
lakosok nem kiilomiltek el hermetikusan, igy a fer- 
fiak es a nok kozotti kapcsolatok sokkal konnyeb- 
ben jottek letre. Mindebben szerepet jatszott, hogy 
a magyar hadsereg alkalmazott helyi noket, moso- 
nokent es varronokent. 227 A honvedseg alkalmaza- 
saban levo helyi nokre vonatkozoan jegyezte meg 
egy visszaemlekezes: „Ezek a 1 any ok, fiatal asszo- 
nyok, keves kivetellel valamelyik fiatal katonanak, 
nem ritkan idosebb torzstisztnek a panyenkaja [ba- 
ratnoje] voltfak]." 228 A kapcsolatok a kialakulasat az 
is segitette, hogy a tisztek jelentos resze maganha- 
zakban lakott, igy volt ez Somorjai Lajossal is, mint 
az a naplojabdl kidertil. Bizonyos esetekben ezek a 
kapcsolatok allandosultak, igy volt, hogy a magyar 
katonak teljesen illegalisan hazassagot is kotottek 
helyi nokkel. Voltak olyan esetek, amikor ezeket a 
kapcsolatokat sikeriilt legalizalni es felesegek Ma- 
gyarorszagra koltozhettek, amennyiben a ferj kello 
kapcsolatrendszerrel es befolyassal rendelkezett a 
hadseregben es az allamigazgatasban egyarant. De 
arra is volt eset, amikor arvan maradt helyi gyere- 
keket adoptaltak a magyar katonak. 


226 Molnar Margit, 1945 februar 20. 

227 Ungvary 2015,131. 

_ 228 Ungvary idezi Bozoky A megszallt Ukrajndban dmu mun- 
kajat. Ungvary 2015,131. 


„fo gdostam egy kicsit az egyike t" 

Arrol, hogy a magyar katonak mikent viselked- 
tek a helyi civilekkel a Szovjetunio teriileten, na- 
gyon keves forras van. Ennek a kerdesnek vizs- 
galatahoz a szovjet hatosagok altal lefolytatott 
kesobbi vizsgalatok is hasznosithatoak lennenek. 
Azonban ezeknek a dokumentumoknak a hitelesse- 
ge es hozzaferhetosege igencsak problematikus es 
sajnos ezen leveltari anyagoknak a magyar nyelvu 
kozlese soran sem torekedtek kello forraskritika- 
ra. Masreszt ezek az anyagok nem adnak leheto- 
seget arra, hogy a haborus nemi eroszak vizsgala- 
taba uj kerdeseket es megkozeliteseket vonjunk be, 
mert bar keletkezesiik modja elter, de nagyban ha- 
sonlitanak a magyar kozigazgatas keretei kozott a 
szovjet megszallast kovetoen rogzitett kihallgatasi 
jegyzokonyvekre es abortuszkerelmekre. Mind- 
ezek kovetkezteben csak egyetlen esetet emlitek a 
magyar katonak altal a helyi nokon elkovetett nemi 
eroszakra vonatkozoan. 229 Egy 17 eves helyi lany, 
Kosztyina Ligyija Alexandrova 1943 szeptembere- 
ben tett tanuvallomast, amelyben beszamolt az egy 
ewel korabbi esemenyekrol, amelyek a falujaban 
tortentek: „Minden ejjel katonak erkeztek hozzank 
gyalogszerrel, lovon, kocsin, autoval, kivalasztottak 
a fiatal lanyokat es asszonyokat es megeroszakoltak 
oket. A fortelmes eroszakoskodas nemcsak ejszaka 

229 A magyar katonak altal elkovetett nemi eroszakra vonat¬ 
kozoan lasd meg a kovetkezo tanuvallomasokat: Krausz-Varga 
2013, 413.; Krausz-Varga 2013, 418.; Krausz-Varga 2013, 437. 
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folyt, hanem nappal is. A megszallok mindezt gye- 
rekek, apak, ferjek, testverek es anyak szeme lat- 
tara tettek." 230 Ugyanez a lany a sajat megerosza- 
kolasarol is beszamolt, amely azt is dokumentalja, 
hogy a magyarok reszerol is altalanos elem volt a 
fegyverkereses es a motozas az eroszak elso lepe- 
sekent: „Fegyvert nem talaltak, viszont elkezdtek 
eroszakoskodni, azzal fenyegettek minket, ha el- 
lenkeziink, agyonlonek. Engem 3 katona erosza- 
kolt meg, addig nemi eletet nem eltem. A megero- 
szakolast kovetoen a tobbi lannyal egyiitt engem is 
elengedtek es elmentiink." 231 

A ferfiak tomeges szexualis „kapcsolatba Iepese" 
a helyi civil nokkel altalanosan ismert es tudott volt. 
Mi sem jellemzi ezt jobban, mint hogy peldaul Ung- 
vary Krisztian kutatasa szerint a nemet alakulatok- 
nal 1941-ben hetente ket gumiovszert osztottak ki 
szemelyenkent, azaz a hadsereg parancsnoksaga 
egyertelmuen szamolt a katonak szexualis teve- 
kenysegevel (is). Ezzel szemben a magyar hadsereg 
ovszerellatottsaga sokkal gyatrabb es bizonytala- 
nabb volt. Bar idovel a kantinaruk kozott is meg- 
jelent, az alakulatok tulnyomo tobbsege csak elvet- 
ve jutott hozza. Volt zaszloalj, amely szazadonkent 
ket-harom havonta 30-40 ovszert kapott csak. Mas- 
kor egy dandamyi katonara csupan 700 Totem 
markaju ovszer jutott, l'gy csak majdnem minden 

230 Krausz-Varga 2013,447. 

231 Krausz-Varga 2013,447-448. 
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tizedik katona jutott hozza. 232 A magyarok a nemet 
hadsereg ovszerellatasat lattak kovetendo pelda- 
kent, igy a „Magyar Megszallo Erok Parancsnoksa- 
ga meg 1941 novembereben 10 000 gumiovszert" 233 
kervenyezett a vezerkartol. Azaz nemcsak a nemet, 
hanem a magyar katonai vezetes is ugy kepzelte, 
hogy a katonak termeszetes modon szexualis kap- 
csolatra lepnek a helyi nokkel, es a legenyseget meg 
kell ovni az ilyen uton terjedo nemi betegsegtol. 
Nehany honappal az utan, hogy a magyar csapa- 
tok csatlakoztak a Szovjetunio elleni tamadashoz, a 
parancsnoksag mar erzekelte az aktiv szexualis te- 
vekenysegekbol adodo negativ kovetkezmenyeket, 
azaz a betegsegek megjeleneset. Bar szamokat, sot 
meg aranyokat sem tudunk, de mindez egyertel- 
muen jelzi, hogy a magyar csapatok szexualisan is 
igencsak aktivak voltak a megszallt teriileten. 

Milyen kiilonbseg volt, vagy volt-e egyaltalan 
kiilonbseg a szovjetek altal Magyarorszagon es a 
magyarok altal a mai Ukrajna teriileten elkovetett 
nemi eroszakok kozott? Ezt a rendkivul erzekeny 
kerdest talan ket szinten erdemes megkozeliteni, 
egyreszt altalanossagban, masreszt pedig egyeni 
esetek szintjen. Azt gondolom, hogy a hatalommal 
es erovel rendelkezo ferfiak mindket esetben tome- 
gesen hasznaltak ki a nok kiszolgaltatott helyzetet, 
illetve eltek vissza azzal. E tekintetben a nemzeti 

232 Ungvary 2015,135. 

233 Uo. 


identitasok kozotti kiilonbsegek es az eltero politi- 
kai ertekrendekkel valo azonosulas csak a felszinen 
szamitott. A hadseregekben mint ferfikozossegek- 
ben a ferfiassagrol es a noknek a szexualitasban el- 
foglalt helyerol alkotott kepzetek nem kiilonboztek 
szamottevoen, es persze ez alol - amint arra az elo- 
z6 fejezet is ravilagitott - az amerikaiak sem voltak 
kivetelek. De ez a kerdes aligha tarhato fel mikro- 
szinten, azaz csupan az egyenekre es az 6 tapaszta- 
lataikra fokuszalva. 

Ugyanezen a szinten azonban, tehat a nok kihasz- 
nalasanak kivitelezeseben igenis voltak kiilonb- 
segek a szovjet es a magyar hadseregben szolgalo 
ferfiak kozott. Am elvetve tudunk csak olyan pri- 
vat dokumentumokrol, amelyek a magyarok altal 
megszallt teriileteken letesitett szexualis kapcsola- 
tok szemelyes emleket rogzitenek. Katona tollabol 
egyetlen ilyen ismert, egy naplo, amelyet az orvos- 
kent dolgozo, dr. Somorjai Lajos irt 1942 - 1943 -ban 
a felesegenek, Peller Jolannak. 

Erdemes szemiigyre venni naplojahak a nokrol, 
pontosabban a helyi nokrol alkotott kepet. Somorjai 
etnografiai erdeklodese ellenere a helyi noket nem 
latta az altala civilizaltnak tekintett europaiakkal 
azonos rangunak, ez pedig elsosorban az eletmod- 
dal es a higienia kerdesevel allt osszefiiggesben. 
Ennek ellenere kifejezett figyelmet szentelt a kor- 
nyezeteben kulonfele kisegito beosztasban dolgozo 
nok testenek. „Ninocska a haziasszony 15 evet meg 
be nem toltott lanya. Orosz viszonyokhoz kepest is 
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kozepes. Feszes melle van es fiatal, viszont merhe- 
tetlen piszkos. Eddig harom baka baszta meg! Mon- 
danom sem kell, egyik sem volt elso, hanem mindig 
masodik. - Lanynal a ferfi mindig a masodik, es az 
elso gazember volt, viszont asszonynal mindig az 
elso, akivel az urat megcsalja. Ez alol a szabaly alol 
nincsen kivetel." 234 Ezek alapjan egyertelmu, hogy a 
velt vagy valos szexualis kapcsolatok megbeszelese 
allando es talan bevett tema volt a magyar megszal- 
16 alakulatok tagjai kozott, akarcsak az atszexuali- 
zalt nyelvhasznalat. 

A sajat szexualitasarol es ilyen jellegu fantaziairol 
is ir a naploban, ennek kapcsan kiilonosen azt erde- 
mes vizsgalni, hogy milyen nyelvi elemeket alkal- 
mazott, amikor errdl gondolkodott. Az ennek szen- 
telt elso bejegyzeseben egy dichotomia jelenik meg: 
egyreszt beszel arrol, hogy „forr a vere", ami alatt a 
szexualis vagyat erti, amit rajta kivul alio es akara- 
ta ellenere rajta uralkodo erokent ir le. Ezzel allitja 
szembe sajat akaratat, amely megprobalja ezt a va¬ 
gyat racionalizalni es kontrollalni, a szexualitast a 
hazassag keretein belul tartani. Am mindezek mo- 
gott az onfelmentes logikaja is meghuzodik, hiszen 
egyertelmu, hogy egy olyan kepzelt eron, amely raj¬ 
ta kiviil all, nem is tud uralkodni, xgy a kovetkezme- 
nyekert sem teheto felelosse. „A verem egyebkent 
mar erosen forr, s bizony, mostanaban sokat gon- 
dolok, Jolikam rad ugy, ahogy Te szereted. Pedig itt 

234 Somorjai 2012,14.1942. majus 12. 
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alkalom lenne, harom igen jokepu orosz leany (17- 
19 evesek) jar ide be robotmunkara, s lehet veliik 
okosan beszelni. Ma meg is fogdostam egy kicsit az 
egyiket, tetszett neki. De hat Istenem, mikor arra ke- 
rult a sor, Te jutottal az eszembe, Jolikam, es akkor 
mindjart nem kellett. Pedig a feleves vagy meg tobb 
ido alatt, mig ebben a pokolban lesziink, bizonyara 
nem fogom tudni megallni, de huzom es odazom 
a percet, sehogy sem akarodzik a dolog." 235 A had- 
sereg komyezeteben levo nokkel valo banasmod 
termeszetes reszet kepezte, pontosabban kepez- 
hette a fogdosas, amely nemcsak az alarendelt es 
kiszolgaltatott poziciot tudatositotta az aldozatok- 
ban, hanem jelezte annak lehetseges celjat - a nemi 
aktust - is. A korabban elemzett szovjet peldakkal 
osszehasonlitva Somorjai sem kozvetlen eroszakkal 
szandekozott nemi aktust kikenyszeriteni, hanem a 
nyomasgyakorlas mas utjan, mindenbizonnyal ver- 
balis eszkozokkel, amelyekrol csak annyi irt: „lehet 
veliik okosan beszelni". Persze mindezen ertelme- 
zeseket nagyban arnyalja, hogy Somorjai nem be- 
szelte a helyi nyelvet, nem tudott sem oroszul, sem 
ukranul, legfeljebb nehany szot, igy maradt a ra- 
utalo magatartas: a testbeszed, amelynek legfobb 
eleme a fogdosas volt. Az „okos beszed" ebben a 
kontextusban eppen azt volt hivatott elemi, hogy ne 
iitkozzon nyilt fizikai ellenallasba a no reszerol. Ep¬ 
pen ezert emelte ki az „okos beszed" kapcsan, hogy 

Uo. 30.1942. jiinius 22. 
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"tetszett neki". A felesege tajekoztatasara irt naplo- 
nak ezt a bejegyzeset a kovetkezokeppen folytatta 
„A legnagyobb dilemmam pedig az, hogy megxr- 
jam-e itt akkor a naploban, vagyis megmondjam-e 
neked otthon. Olyan szep lenne, mint nemcsak fele- 
segnek, hanem jo baratnak is, mindent oszinten el- 
mondani; tudom, hogy szeretnel azert, megertened 
-hiszen ezt regebben nem is egyszer termeszetes- 
nek mondtad - es megbocsatanad. De azt is tudom, 
milyen orom lenne nekem, ha meg tudnam allni, s 
azzal lephetnek eled! Ha nagy alkalom lenne, nem 
biztos, hogy ellent tudhek allni a kisertesnek, er- 
zem, s talan nem is erdemled meg ezt a tusakodast 
onmagammal. Semmi jelet nem latom es erzem an- 
nak, hogy szeretsz, gondolsz ram, batoritsz, mellet- 
temvagy." 236 

Mielott azt tarnarn fel, hogy a naplojaban mikent 
konstrualta meg felesege megcsalasanak emleket, 
ki kell temi arra, hogy milyen ervrendszert hasz- 
nalt olyan esetekhez, amikor az altala is elfogadott 
tarsadalmi normakat lepett at. Ilyen volt peldaul a 
felesege megcsalasa is. Erre jo pelda a „szajrezas", 
ami a helyi civil lakossag kifosztasat jelentette - ha- 
sonlo tevekenysegre a szovjetek Magyarorszagon a 
zabralas kifejezest hasznaltak. A magyar katonak 
dontoen egy targytfpusra szakosodtak, hiszen a he¬ 
lyi lakossag eletszinvonala a megszalloke alatt volt, 
igy csak olyasmi johetett szoba, ami otthon ritka, 

236 Uo. 
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igy ertekes: azaz az ikonok es a keleti kereszteny- 
seg kiilonfele targyai. Kiilon kifejezest is konstru- 
altak e tevekenyseg megnevezesere: ikonozas. So- 
morjai szamos bejegyzeseben dokumentalta, hogy 
a magyar katonak koreben altalanosnak es magatol 
ertetodonek szamitott a szent targyak elrablasa a 
lakossagtol: „A nep errefele szives, szep kis kony- 
hakertjeik vannak. Don-melleki kozakok. Minden 
' kezben balalajka vagy mandolin. Ha nem lenne 
olyan torekeny es nagy, hoznek egyet. Az uton be- 
mentem tobb hazba. Szereztem egy szep, faragott 
angyalfejet, otthon a gyerekszobaba lesz jo, az agy 
foie, orangyalkanak. Kis javitassal nagyon szep 
lesz. Aztan egy zomancozott, templomi Maria-ke- 
pet; a templom romjai alatt maradt epen. Van meg 
egy festett, regi, kb. 200 eves ikon, elhagyott, feldult 
hazban volt. Egy zomancozott Szent Miklos-kepet, 
szep kerettel - egy hazban egyszeruen leakasztot- 
tam a falrol. Egy szot sem mertek szolni. Ezeket te- 
hat mar beszereztem, a kesobbiek koziil mar csak 
valogatni fogok. Nagyon szep darabok, csak ne len¬ 
ne az ember olyan lusta es faradt, hogy mindig le- 
szalljon a kocsirol a hazakat atkutatni." 237 

A megfelemlitett es kiszolgaltatott civil lakossag 
nemigen mert ellenallm, de azzal Somorjai is sza- 
molt, hogy szent targyaikat vedeni fogjak a meg- 
szalloktol. Azaz a helyiek a hazakba egyediil beme- 
reszkedo katonakat akar meg is olhetik. „Bizony, 

237 Uo. 37.1942. julius 8. : 
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neha azt varom, mikor es honnan lonek belem. 
De hat a nemes cel erdekeben kockaztatni kell." 238 
A kesobbiekben kiilon vissza fogok temi arra, hogy 
mi is volt a nemes cel, amely az ikonozast motival- 
ta. Somorjai a naplojaban beszamolt arrol, hogy az 
egyik zaszloaljorvoskent szolgalo tarsa eltunt. Errol 
az esemenyrol a kovetkezoket beszeltek: „Egy fa- 
luban leszallt a kocsijarol, s azota senki sem latta. 
Biztos bement valahova ikonozni, s leszurtak. Kis- 
se nekem is megcsappant a vallalkozasi kedvem. 
Angyali gyanutlansaggal jartam eddig!" 239 Persze 
a gyanutlansag csak reszben igaz, hiszen korabban 
mar irt arrol, hogy az ikonozas nem veszelytelen, 
az osszegyujtott anyagot pedig a felesegenek szant 
ajandekkent igyekezett postan hazajuttatni. „Ma el- 
keszitettem az ikonok csomagolasat. Ket csomagot 
fogok holnap-holnaputan feladni. [Az] I. csomag- 
ban: 1 eziist Krisztus + 1 ezust Maria. [A] II. cso- 
magban: 1 eziist Krisztus + 1 eziist Maria. Oriilni 
fog neki Joli otthon, pedig a legszebb, a plakett itt 
van. Nem merem postara adni. A templom egy 
domb tetejen van, nagyszeruen belatni a Don folya- 
sat jo darabon. A videk gyonyoru. Tegnap setaltam 
a faluban, szetneztem. Mindeniitt becsapodasi nyo- 
mok, pusztulas, rom. Gazdatlan tehenek, kecskek, 
borjuk, lovak kodorognak mindenfele." 240 

238 Uo. 

Uo. 39.1942. Julius 15. 

240 Uo. 42.1942. julius 23. 
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A postazott ikonok lajstromozasat a fontvonalban 
tapasztalt pusztxtas leirasa koveti, ez mas estekben 
is elofordul. A katonak nemcsak hazakbol, hanem 
templomokbol is tulajdomtottak el ikonokat. Ez egy- 
ertelmuen olyan tett volt, amely Somorjai szamara a 
civilek kifosztasanal nagyobb lelkiismeret-furdalast 
okozott. Isten hazabol lopni egyertelmuen az egyi 
Iegsulyosabb bun, es a romai katolikus orvos telt is 
ennek kepzelt kovetkezmenyeitol. Annak erdeke¬ 
ben tehat, hogy felmentve erezze magat cselekede- 
teinek moralis sulya alol, uj ertelmezest kellett kx- 
talalnia. „Itt ma a faluban voltam szajrezm. 14 ikont 
szedtem ossze, koztiik egy valoszinuleg arany, ha- 
rom eziist, nagyon szepek, a tobbi festmeny. ee 
tett volna gyonyoru oltarkepet, csak nagy vo 
tanak adtam. Nagyon sajnalom, mert egyike volt a 
leeevonyorubb daraboknak. A becsapodo granatoK 
sok kart tettek az oltarkepekben. A fooltar ket eg- 
szebb kepebol kivagtam azt, amekkora a ladamba 

belefer, s hazaviszem. A Marian tisztan latszi a e 

csapodas is. Isten meg fogja bocsatani, ha elviszem. 
Itten ugyis csak barbar rombolasnak lenne kiteve, s 
ki tudja, milyen sorsnak... Otthon a gyerekek agya 
felett, ki[k] keziiket osszeteve fognak hozza ima : 
kozni; ket kis faragott angyal is lesz az a gy acS ( ,f 24l 
foie. 6rzoangyalkak! Csak Isten segitsen haza. 
Azaz az ikonok eltulajdonitasat az ortodox temp- 
lorn ikonosztazarol a targyak megmentesekent es 


24i Uo. 44.1942. julius 23. 
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megorzesenek biztositekakent ertelmezte, es igy az 
mar sokkal inkabb vallalhato volt szamara, hiszen 
nemes celt szolgalt. „Persze nehol azert annak ide- 
jen a csocselek feldulhatta a templomot, s az ilyen 
helyen a kegyes nepek templomrablas iiriigyevel 
hazacipelte[k] a szebb ikonokat. Ilyen templomokat 
komyezo hazban talaltam a legszebb ikonjaimat. 
Igazam volt az urivi templomnal is. A legepebben 
maradt templomok egyike volt. A ket oltarkepet ki- 
vagtam, s viszem magammal haza. Nem ereztem 
kegyeletsertesnek, mikor otthon az agyam felett 
lesz, mig .ott, a lakatlan faluban, ki tudja, mi sors 
vart volna ra. Igazam lett. Kimenekulesiink utan 
sajat tiizersegiink lotte ossze az ott levo tuzersegi 
me gfi8y e lo3llas miatt. Kar lett volna otthagyni a 
pusztulasnak. Az egyik onnan szarmazo, majd tel- 
jes alaku Krisztus-kep Rubens-iskolabol valo: az 
aranyhatteres, keleti Madonnam is nagy erteku le- 
het." 242 Ugyanez az onfelmento logika a naploban 
rogzitett egyetlen nemi aktus leirasa kapcsan is 
megragadhato. Bar az ervrendszer tartalma valto- 
zik annak fiiggvenyeben, hogy eppen ikonozasrol, 
azaz lopasrol, vagy helyi nokkel Ietesitett szexualis 
kapcsolatrol, azaz hazassagtoresrol van szo, de a 
vegkicsengese ugyanaz: az orvos ugy ertelmezte 
a tettet, mint segitseget, amely jo szandekon alapul. 

A megszallt teriileteken a katonak a helyi lako- 
soknal voltak elszallasolva, akik kozott a nok voltak 

242 Uo. 72.1942. szeptember 2. 


tobbsegben. A munkakepes es katonakoteles fer- 
fiak katonanak, vagy eppen partizannak alltak, igy 
a falvakban tobbnyire egyediilallo nok, idos ferfiak 
es gyerekek maradtak. A ferfiak es a nok kozott le- 
tesitett kiilonfele kapcsolatok alakulasat ez nagyban 
elosegitette. A hadikorhazat korabbi helyi kozintez- 
menyekbe vagy nagyobb hazakba telepitettek, es a 
magyar katonasag az ehhez kozel eso hazak egy-egy 
szobajat foglalta le a korhazi szemelyzet reszere. Az 
egyik ilyen hazban lako helyi novel volt szexualis 
kapcsolata Somorjarnak, amelyrol hosszu vivodas 
es lelkiismeret-furdalas utan megiscsak beszamolt 
a felesegenek. Jolikam! Ma oszintesegi napom van. 
Napokig haboztam. Kiizdottem magammal, mert 
tudom, hogy szomorusagot okozok. De megiger- 
tem, hogy oszinte leszek, es be is tartom. Te nem- 
csak az en kis felesegem, Eletparom, Szeretom vagy, 
de egyetlen es legjobb baratom is. Milyen baratsag 
az, amely a leglenyegesebb dolgokban titkolodzik? 
Nem epitiink hazugsagra, Jolikam, ugye, s oszinte le¬ 
szek, mint megigertem. Tehat: Anja! Teljes neven es 
cirnen Anna Afanaszjovna Aszbukina. Masztyugino, 
Karatajaszki Rajon. Hat ez 6! De csak kis o-vel irva! 
31 eves tanitono, [az] ura ket ewel ezelott bevonult, 
azota egy ewel ezelott volt utoljara otthon; Fel ewel 
ezelott elesett a fronton. Ozvegy. Van egy kis hateves 
lanya. A korhaz mellett lakik. A korhaz a volt iskola- 
ban volt elhelyezve, en az 6 volt szobajukban laktam 
egyediil. A feije is ott volt tamto. Nem voltam ter- 
meszetesen barbar, es szegenyes holmijukra vigyaz- 
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tam. Gyuritol hallotta, ki tud oroszul s beszelgetett 
vele, mikor elment tojast kutatni. Athozta megnezni, 
hogy milyen allapotban van a szobaja. Elbeszelget- 
tiink azon a frontnyelven, amely a magyar, nemet es 
orosz szavakbol es kiildnfele taglejtesekbol alakult 
ki. Panaszkodott, hogy o most milyen sorban van stb. 
Megsajnaltam. Ez a mi odameneteliink utani harma- 
dik napon volt. Masnap meglatogattam, kislanyanak 
cukrot ad tam. Felt, mert az oroszok azt mondtak, 
hogy mi mindenkinek elvagjuk a nyakat. Aztan meg 
ketszer ott voltam, utoljara megcsokoltam. Ez este 
volt. Mas nem tortent. Igazan nem! Masnap delelott 
jott a parancs, indulas a frontra. Ketsegbe voltam 
esve, mikor indulasomnal odajott es sirva integetett 
bucsut. Meghatott. Szegeny teremtes, nincsen senki- 
je, s az elso baratsagos szot is hosszu ideje toliink hal¬ 
lotta. Kintbizony eszembe sem jutott, mas, eletfontos 
problemak voltak. Mikor hazavezenyeltek az osz- 
lophoz, s Gyuri atment tojaskutato utra, hatartalan 
volt az orome. Nem is remelte, hogy viszontlat, azt 
hitte - s jogosan -, hogy a biztos halalba megyunk, 
Visszateresem boldogga tette. Uzent, hogy azonnal 
var. Mikor atmentem, viharosan ugrott a nyakam- 
ba, megcsokolt, zokogott. Ugy meghatodtam. Ot is, 
magamat is ugy sajnaltam. Ket maganyos lelek eb- 
ben az irtozatos viharban. Nem tortent semmi. Par 
csok, s visszatartottam magam. Mindig Rad gondol- 
tam, Jolikam, s nem kellett 6 sem. Masnap delelott 
jott az indulasi parancs, indulas a frontra. Gyuritol 
meghallotta, sirt es uzente, hogy ker, feltetlen jojjek 
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el este, el akar bucsuzni. Ereztem, hogy baj lesz. Nem 
mentem. Gyurival meg egyszer uzent, hogy feltetlen 
var, csak egy pillanatra. Szegeny. Senkije nem volt, 
hozzam ragaszkodott. Nem voltam eleg elovigyaza- 
tos, pedig ereztem, hogy nem szabad mennem. — El- 
mentem. Szegeny sodrodo lelek, maganyosan ebben 
az orkanban! Benne sok maganyos asszony trage- 
diaja szemelyesiilt meg. Istenem! Mint egyediilallo 
inda kapaszkodott a legeiso rokonszenves szoba. 
En? Vagy mas? A megerto lelek volt a fontos. Es en?! 
Bunos vagyok. Ne itelj el, Jolikam! Tobb mint fel eve 
koplaltam. Es megis! Nem a testi vagy dontott. Iga¬ 
zan nem. Ot honapja nem volt hozzam senki jo. Ugy 
igazan, belsosegesen, erdek nelkiil. Ebben a verziva- 
tarban egyediil alltam ellenseggel szemben s ellense- 
gek kozt. Itt mindenki a sajat erdeket nezi, konyokol, 
ellensege mindenkinek, aki nem celjait segiti. Az elso 
onzetlen lelek volt, ragaszkodo, szeretetre vagyodo; 
tudta pedig hogy masnap elmegyunk es sohasem 
lat. Es megis, vagy eppen ezert, adni akart, az asz- 
szony osi osztonevel. Szeretetet, egy vigasztalo szot, 
remenyt, erot a kitartashoz. A katonanak, aki ferje is 
volt. Jolikam, bocsass meg! Nem tehetek rola, gyenge 
ember vagyok." 243 

Ez a bejegyzes elsosorban azt dokumentalja, hogy 
mikent gondolkozott nokrol es ferfiakrol, es milyen 
velt tulajdonsagokat, feladatokat, szerepeket tar- 
sitott hozzajuk. A szerencsetlen kiszolgaltatott no 

243 Uo. 57-59.1942. augusztus 6. 
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kepe jelenik meg, ez egyertelmu abbol, hogy milyen 
jelzoket hasznal: fgy peldaul a tortentek elbeszele- 
seben gyakran elofordul a szegeny, maganyos ki- 
fejezes, amelyre a sajat reakciojat a „megsajnaltam" 
es a „meghatott" szavakkal adta vissza. A nok hely- 
zetet a fronton legszemleletesebben az a hasonlat 
l'rja le, amikor indahoz hasonli'tja, amely onalloan 
nem tud megallni, bar nincsen kimondva, de egy¬ 
ertelmu: a nonek tartast es szilardsagot biztosito fa 
a ferfi. Masreszt ezt a hasonlatot kolcsonosseg jel- 
lemzi, amelyben a ferfi is kap: „Szeretetet, egy vi- 
gasztalo szot, remenyt, erot a kitartashoz." 244 A nok 
tobbszorosen kiszolgaltatott helyzete a fronton es a 
megszallt teriileteken egyertelmu: rendkiviil nagy 
mertekben fiiggtek a katonak joindulatatol, amely 
elnyeresenek az egyetlen eszkoze szamos esetben 
a prostitualodas volt. Somorjai elbeszelese alap- 
jan egyertelmuen ugy tunik, hogy nem eroszakrol 
volt szo. Persze a naplot olvasva eszben kell tarta- 
nunk, hogy azt felesegenek irta, igy olyan narratf- 
vat alkotott, amelyben nem 6 a kezdemenyezo fel, 
hanem inkabb csak passziv szerepet jatszik, akit az 
inda behaloz. S amelyben egy olyan onkep jelenik 
rneg, amelyben a meghatodott es a not szerencset- 
len helyzete miatt megsajnalo ferfinak kotelessege 
°t segiteni es biztatm, barmi legyen is ennek az esz¬ 
koze. 


244 Uo. 59.1942. augusztus 6. 


A ferfiak a magyar hadseregben is beszamoltak 
a kalandjaikrol, Somorjai sem tett maskent. A nap- 
loja inkabb abbol a szempontbol rendkiviili, hogy 
az egyetlen olyan forras, amely rogziti, mikent is 
zajlottak ezek a tarsalgasok a ferfiak kozott. Bar a 
fentiek azt mutatjak, hogy a megszallo magyar ka¬ 
tonak helyi nokkel folytatott szexualis kapcsolata 
nem lehetett ritka, de bizonyara nagyon keves olyan 
ferj akadt koztiik, aki a tortentekrol irasban is besza- 
molt a felesegenek. Ezzel a tettevel Somorjai igen- 
csak egyedi esetnek szamitott a katonatarsai kozott. 
A katonak magatol ertetodonek tekintettek, hogy a 
hatorszagban hagyott nok szamolnak ezzel. A mar 
targyalt hatorszagban irt naplok, ha csak szorvanyo- 
san is, de bizonyitottak ennek a kepzetnek az elter- 
jedtseget. Eppen ezert a katonak feleslegesnek tar- 
tottak, hogy errol reszletesen beszamoljanak, igy a 
naplojat iro katonaorvos a kovetkezo korholo mon- 
datokat jegyezte fel a tarsaitol: „»Hogy lehet ilyen 
hiilye valaki, hogyha mar meg is teszi, bevallja a fe¬ 
lesegenek? Persze, hogy megtetted! Mas is megtette 
es megteszi. Termeszetes is, hogy ilyen tavol, ennyi 
ido utan megesik. Ezt minden asszony megerti, fel- 
tetelezi, de nem tudja biztosan. A nonek kell az illu- 
zio. Ha sejti is, de nem tudja azt, hogy megtortent. 
S plane, ne a ferj vilagositsa fel errol a feleseget. Hia- 
ba intelligens es megerto, hiaba modem asszony a 
feleseged, ezt nem felejti el egy asszony sem. Fogsz 
te meg gondolni ram, lesz ez meg a fejedhez vag- 
va! A hazaseletben elkeriilhetetlenek a surlodasok, s 
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nem lenne asszony, ha nem juttatna ezt az eszedbe. 
Minden asszony sejti, hogy a ferje az elet folyaman 
megcsalta, vagy ha nem, akkor csak azert nem, mert 
vagy mafia volt, vagy nem volt alkalma; ami koriil- 
beliil egyre megy...«" 245 Az otthoniak tajekoztatasat 
a katonak sokkal inkabb a kovetkezokeppen veltek 
elkepzelhetonek: „»Tepd ki ezt az oldalt. Meg nem 
keso. S befejezed azzal, hogy majdnem, de meg- 
sem!«" 246 Somorjai igy folytatta a naplojat, mintegy 
bizonyitva felesege elott az oszinteseget: „Hat, mit 
mondjak, Jolikam? Igaza van! Minden erv omellette 
szol. Es megsem teszem meg, nem tepem ki. Ez a 
naplo orokxtse meg az eletem egy reszet ugy, ahogy 
az megtortent, szepitgetes, takargatasnelkiil. Ez volt, 
ez a haboni, s ami vele jar, ne szepitsiik, Keves szep 
dolog van a haboniban, sok csunya. Ez szep vagy 
csunya? Izles es nezopont dolga. Megtortent, az elet, 
ez az elet igy hozta magaval. Probaltam kapalodz- 
ni ellene, nem ment. A nagy lelki izgalmak vissza- 
hatasa volt? A rettegesbol, pokolbol megszabadult 
ember allati nyiiszitese, mikor osszebujik valakivel; 
mindegy, hogy ki, csak megerto ember legyen? Nem 
tudom. Nem mosom magam, es nem szepitek olyas- 
mit, amit nem lehet. Hogy a kintlet alatt nem voltam 
beszamithato allapotban, azt bizonyitja az, hogy 
buta bucsulevelet irtam, amivel holtra ijesztettelek 
benneteket anelkul, hogy ertelme lett volna. S ez a 

245 Uo. 59.1942. augusztus 16. 

246 Uo. 
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lelkiallapot nem mulik el marol holnapra. Ez volt az 
oka annak, ami megtortent, s ez az oka annak a meg 
nagyobb oktalansagnak, hogy ezt Neked bevallom. 
Te most ugy elsz az emlekemben, mint egy elerhe- 
tetlen, minden tokeletes lelki tulajdonsaggal felru- 
hazott leny. Es Te vagy a legszebb, legtokeletesebb 
feleseg. Ezt tudom. Tudom azt is, hogy a legjobb ba- 
ratom vagy! Es eppen mert a nagy tavolsag es vagy 
szemiivegen keresztiil igy latlak, most azt is fel tu¬ 
dom tetelezni, hogy tobb vagy, mint minden mas 
no, feliil fogsz emelkedni ezen, es tudom, hogy meg 
fogsz nekem bocsatani. De en nemcsak ezt akarom, 
... azt, hogy Neked ne fajjon es ne essen rosszul." 247 
Somorjai is megemliti a naplojaban, hogy a nemi ak- 
tusra azt kovetoen keriilt sor, hogy kivezenyeltek a 
frontra, amelytol olyannyira rettegett, hogy csalad- 
janak bucsulevelet irt, valoszinuleg azzal szamolt, 
hogy meg fogjak olni. A szovjet katonaknal pedig 
eppen azt lattuk, hogy a frontra valo indulas elotti 
orakban kovettek el a legtobb nemi eroszakot. Gyar- 
mati Fanni naploja szerint az egyik elkoveto igy fo- 
galmazott: „Ha most majd kimegy 10 orakor a front¬ 
ra, akkor, ha le is puffantjak a »germanszkik«, senki 
sem fog simi utana." 248 

Somorjai hetekkel kesobb is visszatert naploja¬ 
ban a felesege megcsalasara, lathato modon fog- 
lalkoztatta ez a kerdes, igyekezett felesegenek fel- 

247 UO. 

Gyarmati 2014,378.1945. januar 13. 
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tami, hogy milyen okai lehettek a viselkedesenek. 
Ekkor ugyszinten amellett ervelt, hogy - az 6 sza- 
vaival elve - megbolondulasa a frontra vonulas 
stresszhelyzetevel allhatott osszefiiggesben, ami- 
kor azzal szamolt, hogy meg fogjak olni. „Szexua- 
lis erzeseim Masztyugino ota nincsenek. Valahogy 
annyira megbantam azt a dolgot, hogy most egesz 
mas beallitottsagu vagyok. Mar hat hete is elmult, 
s semmi ilyen iranyu gondolataim nincsenek. Nem 
mondom, Jolikam, ha itt lennel, hogy sokat kellene 
biztatni, de igy te nelkuled nem kell. Latod, ameny- 
nyire a vonalba valo kimenesem elott olyan bolond 
gondolataim voltak, s meg onnan is ugy irtam, most 
semmi ilyesmi nem jut eszembe Nelkiiled." 249 Majd 
kesobb is frontra vezenylessel egyiitt jaro stresszel 
magyarazta felrelepest felesegenek: „Nagyon so¬ 
kat gondolok Rad! No, csak tisztesseges formaban, 
nem kell felned. Erdekes, hogy miota a vonalbol be- 
jottem, nincsenek ferfias vagyaim. Valahogy olyan 
melyen erintett az ottani szenvedes es felelem, hogy 
egeszen atallitodtak a gondolataim. Nagyon szeret- 
lek, es mindig jobban, de nem testileg." 250 

A katonak es nok viszonyanak vizsgalataban spe- 
cialis esetet jelent a Voros Hadsereg, amelyben nok 
is szolgaltak katonakent. Ezt Somorjai is teljes dob- 
benettel fogadta. A ferfiak szamara legerdekesebb a 
katonanok motozasa volt, amelynek reszet kepezte 

249 Somorjai 2012,89.1942. szeptember 20. 
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az is, hogy szinte teljesen levetkoztettek oket. Ez kii- 
lonosen foglalkoztatta a naploiro katonaorvost: „Az 
egyik, a legcsinosabb pilota volt. Karady Katalinra 
emlekezteto, magas, nagyon jo alaku. Barmely fer- 
fi boldog lehetne vele! Ket nemet vadasz tamadta 
meg, s vagy V 4 oraig kergetodztek. Remek latvany 
volt, akkor meg nem tudtuk, hogy noi pilota iil 
benne. Az otromba nehezbombazo majdnem kitolt 
a Messerschmittekkel, mig aztan talalat kovetkez- 
teben egyik motorja leallt, s igy kenyszerleszallast 
vegzett Masztyugino kozeleben. A pilota cigarettaz- 
va allt a gep mellett, mig huszarjaink s mi is auton 
odaerkeztiink, s gunyosan mosolygott geppiszto- 
lyunkon. Mikor a sapkat levette, lattuk, hogy no. De 
le kellett neki alsoruhara vetkozni, hogy ki kutas- 
sak, nincs-e fegyver nala. Bizony, nagyon ocska es 
szakadt kombineforma fedte remek testet. »Ninocs- 
ka!« Csak a harisnyaja volt remek. Fegyver nem 
volt nala; zsebeben harom kotont talaltunk. Neve- 
tett, mikor meglatta elkepedesiinket. Kivette a baka 
kezebol, s koriil kinalta a tiszteknek. Balta nyakig 
pirult a szemtelensegre. De azt hiszem, negyszem- 
kozt nem kellett volna sokat kinalgatni. Kisse tul ri- 
kitoan volt festve. [...] Par cigarettaert ettol a notol 
szereztem meg a tiszti jelvenyet: a sarlo-kalapacsos, 
zomancos, voros csillagot. Szep emlek lesz. Persze 
megint hianyzott a fenykepezogep. Remek no volt, 
s cseppet sem szegyenkezett levetkozni, intelligens, 
rafinalt bestia lehetett, lathatolag jot mulatott zava- 
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runkon." 251 Ez a bejegyzese arra is utal, hogy milyen 
kepzetek eltek a magyar katonakban a helyi nok- 
rol meg azt megelozoen, hogy a harcterre erkez- 
tek volna. A szovjet nokrol alkotott kepet nagyban 
meghatarozta az 1939-ben forgatott Ninotchka dmu 
amerikai vigjatek, amelyet 1941-ben mutattak be 
Magyarorszagon. A foszerepben Greta Garbo egy 
szovjet komisszamot alakitott, akit hithu kommu- 
nistakent kiildenek Parizsba nyomozni, de vegiil el- 
veit feladva es engedve a kapitalizmus csabitasanak 
beleszeret egy grofba. Az amerikai vigjatek valoja- 
ban a szovjeteket figurazta ki finoman, am a kato- 
nak, igy Somorjai szamara sem ez volt a meghataro- 
zo, hanem sokkal inkabb az, hogy egy modem noi 
ikon jatszotta a foszerepet. 252 Bejegyzesenek kesobbi 
reszeben is utalt erre a filmre, annak foszereplojet a 
levetkoztetett pilotanohoz hasonlitva: „Azt hiszem, 
ha par napig tartozkodna megfelelo koriilmenyek 
kozt nagyvarosban nyugaton, ugy jama, mint »Ni- 
nocska«. Elvitele ota tovabbi sorsat nem tudom." 253 


251 Uo. 75.1942. szeptember 2. 

252 A szmesznokert valo Ielkesedeset, mi sem jellemzi job- 
ban Somorjainak, mint az a foto, amelyet a szobajarol keszi- 
tett. A szogre akasztott geppisztoly mellett a falat korabeli noi 
sztarokat abrazolo kepek boritottak. Meg az ejjeliszekrenyet, a 
petroleumlampa mellett is a szinesznok kepei disztettek, feszii- 
letet, vagy a korszakban oly elterjedt Horthy-kepet sem tala- 
lunk. A kephez alairaskent csak annyit fuzott „Ezek a nok sem 
tudnak elfeledtetni teged, Jolikam!" 

253 Somorjai 2012, 75.1942. szeptember 2. 
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Bar a pilotanot a magyarok fogtak el, de a nemetek- 
nek kellett atadniuk. 

1942 szeptembereben sziiletett bejegyzeseben 
hosszan irt a katonanokrol, majd pedig a helyi nok- 
re tert ra: „ A civil nok pedig itt mind basznak. El- 
kepeszto, hogy nincsen ezeknek se udvarlasra, se 
egyebre sziiksegiik. Joforman egy ujjal kell meg- 
bokni a mellet, s rogton lefekszik. Es itt nincsen 
kiilonbseg szegeny vagy jobban szitualt vagy a mi 
fogalmaink szerint magasabb tarsadalmi osztalyba 
tartozo nok kozt." 254 Ez a bejegyzese ket kepzetrol 
arulkodik, egyreszt Somorjaiban orvoskent is el¬ 
tek azok az elkepzelesek, amelyek az alacsonyabb 
tarsadalmi statuszhoz kicsapongo szexualitast tar- 
sitottak - ezek szeles korben valo elterjedtseget iga- 
zolja, hogy iigyanezt lattuk a szovjetek aldozatava 
valo noknel Magyarorszagon. A front es a megszallt 
teriilet idegen ferfiak altal uralt vilagaban szamos 
esetben a prostitualodas volt az egyetlen eszkoz a 
helyi noknek, amellyel celjaik elereset, vagy akar 
csak a letfenntartashoz szukseges minimumot biz- 
tositani tudtak. A katonak nem lattak, hogy e visel- 
kedesiik a vegtelensegig kiszolgaltatott helyzetben 
csak a korulmenyekbol fakadt. Pedig Somorjai a 
naploja alapjan erzekeny es empatikus volt a fron¬ 
ton tapasztaltakkal szemben, erdeklodoen fordult 
oda az otthonitol eltero kultura bizonyos elemei 
- nepviselet, oltozet, zene - fele. Fogekony volt az 

254 Uo. 
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ellenseg szenvedesevel szemben is, erre a legjobb 
pelda a szovjet partizanok esete. „Este 9 orakor kint 
vagyok pisilni. Hirtelen ot nagy dordules. Repiilo- 
gepzugas tobb oldalrol. Legitamadas. Tobb robba- 
nas nem volt. Kb. 2 km-re estek a bombak. Elfogtak 
tegnap a nemetek a minket tamado partizanokat, 
tizenegyet kivegeztek. Nagy szerencsenk volt, mert 
ha golyoszorojuk lett volna, vagy tobben vannak, 
nem sokan menekiiltiink volna meg. Kromiban na- 
ponta harom-negy partizant akasztanak. Egy nagy 
epiilet legfelso emeleten vannak, alul a korhaz, igy 
az oroszok nem bombazzak. Onnan hoznak ki idon- 
kent kivegzesre; hozzatartozoik naphosszat allnak 
a borton koriil, remenytelenul. [...]. Borzalmas. Sze- 
geny emberek, azok is a korulmenyek aldozatai." 255 
Itt azonban egy fontos kulonbseget kell tenni, meg- 
pedig a fenti belatas es egyiitterzes nokkel szemben 
csak nagyon elvetve szuletik meg, sokkal inkabb a 
tobbi, katonakent, partizankent vagy munkaszolga- 
latoskent szenvedovel szemben erheto tetten. Tehat 
az altala atelheto es aterezheto helyzetekben levo 
ferfiak fele fordult empatiaval, mig a nok eseteben, 
akik teljesen eltero szituacioban kiilonfele eszkozok- 
kel ugyancsak a tulelesre torekedtek, nem sziiletett 
meg az belatas, hogy ok is a „k6riilmenyek aldoza- 
tai . Ehelyett lazabb erkolcseikkel magyarazta vi- 
selkedesiiket, es annak tenyleges mozgatorugoinak 
nem szentelt figyelmet. Mi sem jellemzi ezt jobban, 

255 Uo. 13.1942. majus 2. 
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mint ugyanezen a napon irt bejegyzesenek zarobe- 
kezdese, amelyet a megszallas mindennapjaiban je- 
len levo szexualitas dokumentalasanak szant: „Ha 
Afanaszjevka a munka es a legitamadasok faluja, 
Uriv a borzalmak helye, akkor Szoszov a baszas fa¬ 
luja volt. Ott minden no baszott, s kozuliink is talan 
csak a pap es en mentiink el baszatlanul. Jellemzo 
orosz eset volt ott: delutan fekszem a szallason s ol- 
vasok, mikor a fiuk karban hoznak be egy not. Hat 
elall a szemem-szam! (Egyeb nem!) Europai fogal- 
mak szerint is extra not hoznak be. Oltozete is a leg- 
ujabb europai divat. Helen a neve, 17 eves, egy eve 
asszony, ferje filmrendezo, apja »agronom« (allami 
kolhozon joszagigazgato fele), a ferj a fronton van 
ket honapja. Itt volt latogatoban valakinel a faluban, 
egyediil ment az utcan, a fiuk megszolitottak (ez itt 
az ismerkedesnek elismert formaja), elso szora be- 
jott a lakasunkra gramofonozni s tancolni. A fiuk 
persze mind megvesztek erte, el is hiszem. Tama- 
ran kiviil az elso europai ertelemben is stramm no; 
Egy-ket ora mulva veletleniil bevetodik Szilver a 
motorosoktol. A no induloban volt; majd o elviszi 
auton! Mint kesobb kisiilt, elvitte, de nem tette le 
otthon, hanem elvitte hozzajuk, a no egesz ejszaka 
ott volt, s reggel vitte haza. Mindezt ot perces is- 
meretseg utan, a mi fogalmaink szerint is uri kis- 
lannyal vagy asszonnyal, aki 17 eves, intelligens es 
tanult. Perfekt nemet volt. Szilver egy szot sem be- 
szel nemetiil, tehat meg dumara sem volt sziikseg. 
Gyuri a szomszed szobaban szuszogott egy novel. 


226 


227 




jogdostam egy kicsit az egyiket" 


„f ogdostam egy kicsit az egy iket" 

Joska Anna Pavlovnat kiserte haza (kotonnal felsze- 
relve), Beni Juliat, s l'gy tovabb. Mondom, minden- 
ki es mindeniitt baszott." 256 Bar Somorjai naploja 
rendkiviili dokumentum, mert nyiltan ir a szexua- 
litasrol, ennek inditekait vizsgalva eszben kell tar- 
tanunk, hogy ezt a felesegenek irta, igy a narrativa 
szovesekor a tobbiek altal tabunak, am magatol er- 
tetodonek tekintett tema taglalasa azt is szolgalta, 
hogy onmagat jobb szinben tiintesse fel: „csak a pap 
es en mentiink el baszatlanul ,, . Persze azt nem tud- 
juk, hogy a felesegenek szant naplot vegiil olvasta-e 
acimzett. 

Ha altalaban a ferfi katonak helyi civil nokkel 
szembeni - akar bekes, akar eroszakos - viselkede- 
set es annak mozgatorugoit probaljuk feltarni, So- 
morjai naploja alapjan talan egy tovabbi ertelmezes 
is felvetheto. Az eddigi elemzesek alapjan ugy tu- 
nik, hogy a ferfiviselkedes egyik osszetevoje a nok 
feletti hatalomgyakorlas, dominancia es kontroll, a 
foie- es alarendeltsegi helyzet egyertelmu demonst- 
ralasa, masreszt a tarsaik, a tobbi katona elotti bizo- 
nyitas szandeka. Folvetheto — es mind a kortarsak, 
mind az utokor kiilonbozo szereploi gyakran fel is 
vetik - hogy a katonak a helyi nokkel valo kulon- 
fele kapcsolataikat (udvarlas, kozos beleegyezesen 
alapulo nemi aktus, nemi eroszak) ugy eltek meg, 
mint a legfobb es talan egyetlen eszkozt arra, hogy 
a haboruval egyiitt jaro stresszt es fesziiltseget leve- 

256 Uo. 76.1942. szeptember 2. 


zessek, kezeljek. Somorjai egysege 1943 januarjaban 
kenytelen volt elhagyni azt az ukran falut, ahol el 
voltak szallasolva, ennek kapcsan emlekezett meg 
a katonak helyiekkel valo viszonyarol: „Szegeny la- 
nyok, asszonyok! Durva, ellenseges katonat vartak: 
almodozo, konnyes szemu, testben, lelekben kifa- 
radt fiuk jottek, kiknek az esze mindig otthon jart, 
akkor is, mikor mulatott, akkor is, mikor hallgatott, 
s akkor is, mikor borral, csokkal probalt mamoros 
lenni..., hogy ne kelljen gondolkodnia. Szegeny 
fiuk, ferfiak! De kellett nektek a csend, a nyugalom, 
a simogato, meleg kar, a resztvevo, anyaskodo noi 
szeretet. Hiszen felejteni kellett. A granatok dor- 
reneset, akna huppanasat, golyosivitast, az elesett 
bajtarsak megtort tekintetet, a szomyu sebeket ... 
az otthont, ... a Haborut. Mindannyiunk szeme 
konnyes volt a bucsuzasnal. Szegeny Olga, Ljena, 
Marija, Anna, Nadja, Katyusa, Zseni, Maruszja, s 
ti valamennyien, kik segitettek felejteni, megsimo- 
gattatok katonaink homlokat, Isten veletek. Visz a 
katonasors tovabb, a bizonytalan jovo fele. Sokat 
koszonhetiink nektek, s meghatott a bucsuzasnal 
konnyes szemetek. Jon ertetek a haboru, a bizony- 
talansag." 257 Azon tul, hogy ez a bejegyzes is doku- 
mentalja, hogy Somorjai szerint elsosorban ferfiak 
voltak a haboru aldozatai, talan az idezetnek az elso 
ket szava („Durva, ellenseges") nem veletlen, es ez 
utalhat arra, hogy a helyi nok tartottak attol, hogy 

257 Uo. 113.1943. januar 24. 
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katont A ™ f. oket a megszallo csapatok 
tonai. Arrol is beszamol a naplojaban, bogy a ma- 

gyarokrol azt gondoltak, megolik majd a hehbeket 
Mentalitastorteneti szempontbdl az kevesb/erde- 
kes hogy volt-e ennek valosagalapja, inkabb az a fi- 

tek a""T ir h0§y 3 hdyiek mik ' nt S° nd °lkoz- 

k a megszallo magyar katonakrol. Nem veletlen 

ogy a Somorjai bejegyzeseben tdbbszor is szerepel 

a falejte szo. O nyilvanvaloan ugy ate meg , hoS 

f ' atonak szamara az elszenvedett fesziiltse- 
gek levezetesere es feldolgozasara nem 411t rendel- 
ezesere mas eszkdz, mint a nokkel vakS - kulonfe- 

ma r mn PC T ■• Ah0gy ° fo 8 ata - : I*®* 

mamoros lenni...". r . 
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VII. Osszegzes 


Ez a konyv nok es ferfiak masodik vilaghaboru alat- 
ti szexualis tapasztalataival foglalkozik, amely az 
egyik legnehezebben vizsgalhato kerdeskor. Sza- 
kitva a temat korabban erinto bazai kutatasokkal 
nem hivatalos - azaz kiilonfele allami szervek altal 
eloallitott dokumentumokra epit -, hanem privat 
forrasokra. Elsosorban az aldozatokkal foglalkozik, 
sajat maguk szamara irt fragmentalt poszttraumas 
szovegek osszehasonlito elemzesevel. Ezeket a te- 
rapias funkcioval is biro szovegeket dontoen nyelvi 
es pszichologiai szempontbol vizsgaltam. Az elem- 
zes soran figyelembe vettem azt, hogy a szexuali- 
tas tobbszorosen nem volt elbeszelheto szamukra, 
hiszen az azzal osszefiiggo temak onmagukban is 
tabunak minosiiltek, igy a szovegek eros oncenzura 
alatt sziilettek. 

Minden no mas es maskent elte meg a nemi ero- 
szakot, de a naplokbol megis kirajzolodnak bizo- 
nyos altalanos tendenciak. A narrativaalkotasnak 
gyakori eleme volt a relativizalas, amellyel a szen- 
vedes merteket viszonylagossa igyekeztek tenni. 
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Osszegzes 

olykor magat a szenvedest tagadtak, mas esetekben 
sajat szomyu tapasztalataikat a komyezetiikbol 
olyan tragediakkal hasonlitottak ossze, amelyet meg 
rosszabbkent lattathattak. A ferfiak aldozatava valt 
nok naploi elsosorban azt dokumentaljak, hogy mi- 
kent igyekeztek egy onmaguk szamara megnyugta- 
to ertelmezest konstrualni a tortentekrol, amellyel 
egyutt lehet eini, ezek azonban valtozo es instabil 
narrativak voltak. Az ertelmetlen es kiszami'thatat- 
lan szenvedest maguk valasztotta ertelmezesi kere- 
tiikben helyeztek el, igy az reszben kezelhetove valt 
szamukra, hiszen annak mar szemelyes ertelmet es 
jelentest tulajdomtottak. Ezt a tetszoleges ertelme¬ 
zesi keretet az aldozat vilagkepe es ertekrendje ha- 
tarozzameg. 

/ A konyv csak masodsorban foglalkozik az ■ el- 
kovetokkel, azaz a ferfiakkal. A vizsgalt forrasok 
alapjan egyertelmu, hogy nemzeti identitastol fug- 
getleniil altalanos volt, hogy a ferfiak — azaz szov- 
jet katonak Magyarorszagon, magyar katonak a 
megszallt Ukrajnaban, amerikai katonak, pedig az 
altaluk fenntartott menekulttaborokban - kiilon- 
fele eszkozokkel igyekeztek a noket szexualisan 
kihasznalni. Igy peldaul a menekiilttabori allapo- 
tok reszben hasonlitottak az orosz megszallas elso 
napjaihoz, hiszen az eroszakot elkeriilendo a maga- 
nyos nok itt is kenytelenek; voltak a ferfiak vedel- 
mere bizni magukat. A taborban a minel magasabb 
rangu szovjet katonakat az „udvarlok" helyette- 
sitettek, veliik ellentetben azonban a vedelemert 
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O sszegzes _ 

a naplo szerint nem kenyszeritettek a noket nemi 
aktusra, mert uralkodott egyfajta rend, azaz nyiltan 
senkit nem lehetett nemi aktusra kenyszeriteni. Ez 
pedig egyfajta minimalis mozgasteret is jelentett, 
amelyet a nok felhasznalhattak a vedelmiikben a 
ferfiak azon csoportjai ellen, akik kiilonfele eszko¬ 
zokkel probaltak oket szexualisan kizsakmanyolni, 
ezeknek a legnagyobb hatalmu csoportja amerikai 
katonakbol allt, a hierarchiaban oket kovettek a ta- 
borlakokbol verbuvalt rendorok, mig a legnepesebb 
reteget a menekult nokkel azonos statuszu ferfiak 
tomege adta. A hadseregekben mint ferfikozosse- 
gekben es annak mikrokozossegeiben altalanosan 
elterjedt beszedtema volt a nok ellen elkovetett at- 
rocitasok, amelyre a ferfiak egymas kozott az ellen- 
seg legyozesenek kezzel foghato bizonyitekakent 
tekintettek, es talan a ferfiassag ekkent valo bizo- 
nyitasat kimondva vagy kimondatlanul el is var- 
tak tagjaiktol. Igy feltetelezheto, hogy a katonak az 
eroszak elkovetesevel csoportelvarasoknak is meg- 
feleltek. Ezzel kapcsolatban talan beszelhetiink egy¬ 
fajta eroszakspiralrol, amelyben a katonak nemcsak 
sajat akaratbol, hanem csoportnyomasra kovettek el 
eroszakot: a tobbiek elott ezzel bizonyitva sajat fer- 
fiassagukat, es igy orizve meg presztizsiiket es po- 
ziciojukat a ferfiakbol alio csoporton beliil. 

A nok kiilonfele modokon valo szexualis kizsak- 
manyolasanak tekinteteben makroszinten nem la- 
tok kiilonbseget az egyes hadseregek kozott. Mik- 
roszinten azonban - az egyenek szintjen, es annak 
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Osszegzes 


tekinteteben, hogy milyen eszkozoket hasznaltak 
- esetleg volt elteres a szovjet es a magyar katonak 
tomeges viselkedese kozott, bar ezt az altalanositast 
egyetlen forras alapjan megfogalmazni igencsak ve- 
szelyes, fgy ez a kerdes tovabbi kutatasokat igenyel- 
ne. Ezt a kiilonbseget talan Zavada Pal Termeszetes 
feny ci'mu regenyenek egyik mondata adja vissza 
a legjobban, amely a keleti fronton szolgalo orvos 
szereplo szajabol hangzik el, akit talan Somorjairol 
mintazott a szerzo: „Oszerinte a magyar katonak 
ritka esetben rohannak le egyszerre tobben nyfltan 
noket, kifejezett eroszakot teve rajtuk. Inkabb ugy 
igazitjak a helyzetet, hogy annak a nonek, ha nem 
akar bajt maganak meg az oveinek, »megj6jjon az 
esze«, es meglegyen a dologra a hajlandosaga". 258 


258 Zavada 2014,136. 
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Ez a konyv a nok szexualis kizsak- 
manyolasanak masodik vilaghaboni':; 
alatti tortenetet mutatja be, hiszen ez 
az aldozati csoport, amelynek a hang- 
ja legkevesbe hallhato, ugyanakkor 
; felvillantja az elkoveto ferfiak pers- 
Hp^ktivajat es motivaciojat is. A nemi 
eroszakot elszenvedett nok nezopont- 
iijatfes tapasztalatait harom naplo osz- 
rszehasonlito elemzesen keresztul; tar-Y 
gyalja a kotet. : Azjunitarius Bodo Roza . 
36evesen, a romai katolikus, dejaz's 
; antiszemita torvenyek altal zsidonak 
minosiilo Gyarmati Fanni 33 evesen, 
az ugyancsak romai katolikus Bicskey 
Erzsebet 22 esztendosen szamolt be 
1944—45-ben a nemi eroszak borzasz- 
to tapasztalatarol es emlekerol. Privat 
feljegyzeseik elemzesen keresztiil azt 
mutatja be a konyv, hogy milyen eltero 
strategiakkal probaltak a nemi eroszak 
tobbszorosen elbeszelhetetlen trauma- 
javal megkiizdeni es eletviket a sors- 
esemeny utan tovabb folytatni. 
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